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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2010/ 78/EL,
24. november 2010,

millega muudetakse direktiive 98/26/EU, 2002/87/EU, 2003/6/EU, 2003/41/EU, 2003(71/EU,
2004/39/EU, 2004/109/EU, 2005/60/EU, 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa
Jirelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve), Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa
Kindlustus- ja Too6andjapensionidejirelevalve) ning Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa
Viirtpaberiturujirelevalve) antud volitustega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artik-
lit 50, artikli 53 1diget 1, artiklit 62 ja artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust (1),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (2),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3)

ning arvestades jargmist:

2007. ja 2008. aasta finantskriisi tulemusel on ilmsiks tul-
nud finantsjarelevalve olulised puudused tiksikjuhtudel ja
finantssiisteemis iildiselt. Riiklikul alusel loodud jareleval-
vemudelid jadvad maha finantssektori globaliseerumisest
ning Euroopa integreeritud ja omavahel tithendatud fi-
nantsturgudest, kus paljud finantseerimisasutused tegutse-
vad piiritileselt. Kriis t3i esile puudused litkmesriikide
padevate asutuste vahelises koostoos, koordineerimises, lii-
du diguse thtses kohaldamises ja usalduses.

(1) 18. mirtsi 2010. aasta arvamus (ELT C 87, 1.4.2010, 1k 1).
(?) 18. mirtsi 2010. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldama-

(®) Euroopa Parlamendi 22. septembri 2010. aasta seisukoht (Euroopa Lii-

du Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 17. novembri 2010. aasta ot-

()

Mitmetes enne finantskriisi ja selle ajal esitatud resolutsioo-
nides on Euroopa Parlament kutsunud iiles liikuma integ-
reerituma Euroopa jdrelevalve suunas, et tagada tdeliselt
vordsed voimalused koikidele tegutsejatele liidu tasandil
ning kajastada suurenevat finantsturgude integreerumist
liidus (13. aprilli 2000. aasta resolutsioonis komisjoni tea-
tise ,Finantsturgude raamistiku rakendamine: tegevuskava”
kohta, 21. novembri 2002. aasta resolutsioonis usaldata-
vusnormatiivide tditmise jarelevalve kohta Euroopa Liidus,
11. juuli 2007. aasta resolutsioonis valge raamatu: finants-
teenuste poliitika (2005-2010) kohta, 23. septembri 2008.
aasta resolutsioonis koos soovitustega riskifondide ja era-
kapitali investeerimisfondide kohta komisjonile ja 9. ok-
toobri 2008. aasta resolutsioonis, millega esitatakse
soovitused komisjonile Lamfalussy protsessi jirelmeetme-
te kohta: edaspidine jirelevalvestruktuur, 22. aprilli 2009.
aasta seisukohas muudetud ettepaneku kohta votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv kindlustus- ja
edasikindlustustegevuse alustamise ja jatkamise kohta (Sol-
vency II) ja 23. aprilli 2009. aasta seisukohas ettepaneku
kohta vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus
reitinguagentuuride kohta).

2008. aasta novembris tegi komisjon kdrgetasemelisele
toorithmale, mida juhtis Jacques de Larosiere’i, iilesandeks
koostada soovitused selle kohta, kuidas tugevdada Euroo-
pa jarelevalvekorda nii, et kodanike huvid oleks paremini
kaitstud ning usaldus finantssiisteemi taastuks. Oma
25. veebruaril 2009. aastal esitatud ldpparuandes (de
Larosiére’i aruanne) soovitas korgetasemeline toorithm, et
tulevaste finantskriiside ohu ja nende véimaliku méju vi-
hendamiseks tuleb tdhustada jirelevalveraamistikku. T66-
rithm soovitas reformida liidu finantssektori jarelevalve
struktuuri. De Larosiére’i aruanne soovitas ka luua Euroo-
pa Finantsjirelevalve Siisteem, kuhu kuuluvad kolm Euroo-
pa jarelevalveasutust (iiks pangandussektoris, ks
védrtpaberisektoris ning iiks kindlustus- ja tooandjapensio-
nide sektoris) ning Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu.
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Komisjon tegi 4. martsi 2009. aasta teatises ,Euroopa ma-
janduse elavdamine” ettepaneku koostada sellise digusakti
eelndu, millega luuakse Euroopa Finantsjirelevalve Siis-
teem, ning esitas 27. mai 2009. aasta teatises ,Euroopa
finantsjdrelevalve” tiksikasjalikumalt sellise uue jirelevalve-
raamistiku voimaliku struktuuri.

Euroopa Ulemkogu soovitas oma jireldustes, mis tehti pa-
rast 18.ja 19. juuni 2009. aasta kohtumist, et tuleks luua
kolmest uuest Euroopa jirelevalveasutusest koosnev
Euroopa Finantsjirelevalve Stisteem. Kdnealuse siisteemi
eesmirk oleks parandada liikmesriikide jirelevalvekorra
kvaliteeti ja sidusust, tShustada piiriiileste kontsernide ja-
relevalvet ning kehtestada ithtne Euroopa eeskirjade
kogumik, mida kohaldatakse siseturul kaikide finantseeri-
misasutuste suhtes. Ulemkogu rdhutas, et Euroopa jirele-
valveasutustel peaks olema digus teostada jirelevalvet ka
reitinguagentuuride {ile, ja kutsus komisjoni tiles esitama
konkreetseid ettepanekuid Euroopa Finantsjirelevalve Siis-
teemi rolli kohta kriisiolukordades.

Komisjon vottis 23. septembril 2009. aastal vastu kolme
maédruse ettepanekud, millega luuakse Euroopa Finantsja-
relevalve  Stisteem,  sealhulgas  kolm  Euroopa
jarelevalveasutust.

Euroopa Finantsjirelevalve Siisteemi tdhusaks toimimiseks
tuleb teha muudatusi kolme Euroopa jirelevalveasutuse te-
gevusvaldkonda reguleerivates liidu digusaktides. Sellised
muudatused holmavad Euroopa jdrelevalveasutuste teata-
vate volituste ulatuse kindlaksméddramist, teatavate liidu
digusaktides kehtestatud volituste integreerimist ning
muudatusi Euroopa jarelevalveasutuste sujuva ja tohusa
toimimise tagamiseks Euroopa Finantsjirelevalve Siisteemi
raames.

Koos kolme Euroopa jirelevalveasutuse asutamisega tuleks
vilja tootada ka tihtsete eeskirjade kogumik, millega taga-
takse eeskirjade jarjekindel iihtlustamine ja ithtne kohalda-
mine ja seega soodustatakse siseturu toimimist.

Euroopa Finantsjirelevalve Stisteemi asutamist kasitlevates
maédrustes on sitestatud, et asjakohaste Gigusaktidega
konkreetselt ette nahtud valdkondades voivad Euroopa ja-
relevalveasutused vilja tootada tehniliste standardite ka-
vandeid, mis esitatakse vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) artiklitele 290 ja 291 komis-
jonile delegeeritud digusaktide voi rakendusaktidega vas-
tuvotmiseks. Kdesolevas direktiivis tuleks kindlaks maarata
esimene hulk selliseid valdkondi ning see ei tohiks takista-
da muude valdkondade lisamist tulevikus.

Asjakohaste digusaktidega tuleks kindlaks médrata vald-
konnad, kus Euroopa jirelevalveasutusi volitatakse tehni-
liste standardite kavandeid vilja tootama, ning nende

(11)

(13)

vastuvOtmise kord. Asjaomastes digusaktides tuleks dele-
geeritud aktide puhul sitestada ELi toimimise lepingu ar-
tiklis 290 kirjeldatud  elemendid, tingimused ja
spetsifikaadid.

Tehniliste standardite valdkondade kindlaksmaaramisel tu-
leks jargida asjakohast tasakaalu, st tthtsete eeskirjade keh-
testamisel tuleks viltida médruse kohaldamise ja
joustamise pohjendamatult keeruliseks muutmist. Valida
tuleks ainult valdkonnad, kus tihtsed tehnilised eeskirjad
aitaksid oluliselt ja tulemuslikult kaasa asjaomaste digus-
aktide eesmirkide saavutamisele, tagades samal ajal, et po-
liitilised otsused votavad vastu Euroopa Parlament,
ndukogu ja komisjon vastavalt tavaparasele menetlusele.

Tehnilistes standardites tuleks késitleda sisuliselt tehnilisi
kiisimusi, mille valjatootamiseks on vaja jarelevalveeksper-
tide erialateadmisi. Delegeeritud digusaktidena vastu voe-
tavate tehniliste standarditega tuleks arendada edasi,
tdpsustada ja kindlaks madrata Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu vastuvdetud alusaktides sitestatud eeskirjade jarje-
kindla htlustamise tingimused, mis tdiendavad voi
muudavad digusakti teatavaid vahem tdhtsaid sitteid. Ra-
kendusaktidena vastu voetud tehniliste standarditega tuleks
kehtestada tingimused diguslikult siduvate liidu digusakti-
de tihetaoliseks kohaldamiseks. Tehnilised standardid ei to-
hiks holmata poliitilisi valikuid.

Regulatiivsete tehniliste standardite puhul on asjakohane
kehtestada Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri
2010. aasta médruses (EL) nr 1093/2010, millega asutatak-
se Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjdreleval-
ve), (1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri
2010. aasta médruses (EL) nr 1094/2010, millega asutatak-
se Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Kindlustus-
ja Tooandjapensionidejirelevalve), () ja Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maaruses (EL)
nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasu-
tus  (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), (})  artik-
lites 10-14 sitestatud kord. Rakenduslikud tehnilised
standardid tuleks votta vastu madruse (EL) nr 1093/2010,
midruse (EL) nr 1094/2010 ning maddruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 kehtestatud korras. Euroopa
Ulemkogu kiitis heaks neljatasandilise nn Lamfalussy
lahenemisviisi, et muuta reguleerimisprotsess liidu finant-
salaste digusaktide kehtestamisel tdhusamaks ja labipaist-
vamaks. Komisjonil on volitused votta mitmetes
valdkondades vastu 2. tasandi meetmeid ning praegu keh-
tib suur hulk 2. tasandi komisjoni maaruseid ja direktiive.
Juhtudel, kui regulatiivsed tehnilised standardid on kavan-
datud selliste 2. tasandi meetmete kohaldamise tingimuste
edasiarendamiseks, tipsustamiseks voi kindlaksmadrami-
seks, tuleks need vastu votta iiksnes siis, kui asjaomased 2.
tasandi meetmed on vastu vdetud, ning need peaksid olema
kooskdlas nimetatud 2. tasandi meetme sisuga.

(") Vtkdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 12.

(%) Vtkdesoleva Eurropa Liidu Teataja Ik 48.
(%) Vtkdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 84.
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Siduvad tehnilised standardid tiiendavad Euroopa Ulem-
kogu poolt 2009. aasta juunis vastu voetud jireldustes
heaks kiidetud finantsteenuste alaste digusaktide iihtset
eeskirja. Selles ulatuses, nagu teatavad liidu seadusandlikes
aktides satestatud nduded ei ole taielikult iihtlustatud ja
vastavalt jirelvalves kohaldatavale ettevaatuspohimdttele,
ei tohiks nende nduete kohaldamise tingimusi edasiaren-
davad, tipsustavad voi kindlaksmadravad kohustuslikud
tehnilised standardid takistada liikmesriikidel tdiendava
teabe esitamise ndudmist vi rangemate nduete kehtesta-
mist. Tehnilised standardid peaksid voimaldama litkmesrii-
kidel seda konkreetsetes valdkondades teha, kui selline
usaldatavusega seotud diskretsioon on kdnealustes digus-
aktides ette ndhtud.

Euroopa Finantsjdrelevalve Siisteemi loomist kasitlevate
madruste kohaselt peaksid Euroopa jirelevalveasutused
enne konealuste tehniliste standardite eelndude esitamist
komisjonile korraldama vajaduse korral nendega seotud
avaliku arutelu ning analtitisima vdimalikke seonduvaid
kulusid ja kasu.

Tehniliste standardite puhul peaks olema voimalik sitesta-
da piisava tdhtajaga iileminekumeetmed, kui kohese raken-
damise kulud oleksid saadavat kasu arvesse vottes iilemaira
suured.

Euroopa Finantsjdrelevalve Siisteemi loomist kisitlevate
médrustega on ette nahtud liikmesriikide pddevate asutus-
te vaheliste erimeelsuste lahendamise kord. Kui padev asu-
tus ei ole ndus selliste meetmete menetluse voi sisuga, mida
teine pidev asutus votab valdkonnas, mis on tdpsustatud
liidu igusaktides vastavalt maarusele (EL) nr 1093/2010,
madrusele (EL) nr 1094/2010 ja mdéidrusele (EL)
nr 1095/2010 ning mille puhul on asjakohaste digusakti-
de kohaselt vaja rohkem kui tthe litkmesriigi padevate asu-
tuste vahelist koostood, koordineerimist vdi tthisotsuste
vastuvotmist, voi selliste meetmete vOtmatajatmisega,
peaksid Euroopa jarelevalveasutused suutma iihe asjaoma-
se padeva asutuse taotlusel aidata asutustel jouda kokku-
leppele Euroopa jirelevalveasutuste seatud tihtajaks, mille
puhul tuleks arvesse votta asjakohastes digusaktides sites-
tatud mis tahes tihtaegu ning erimeelsust pdhjustava kii-
simuse kiireloomulisust ja keerukust. Kui erimeelsused
jddvad piisima, peaksid Euroopa jirelevalveasutused suut-
ma vaidlusaluse kiisimuse ise lahendada.

Euroopa jirelevalveasutuste asutamist kasitlevates maarus-
tes kehtestatakse ndue, et juhtumid, mille korral kohalda-
takse  litkmesriikide —paddevate asutuste vaheliste
erimeelsuste lahendamise korda, tuleb kindlaks méérata
valdkondlikes &igusaktides. Kdesolevas direktiivis tuleks
maédratleda esimene hulk selliseid juhtumeid ning see ei to-
hiks takistada muude juhtumite lisamist tulevikus. Kédeso-
lev direktiiv ei tohiks takistada Euroopa jirelevalveasutustel

(19)

(20)

toimida muude volituste kohaselt ega tdita nende loomist
kisitlevates méddrustes kehtestatud iilesandeid, sealhulgas
mittesiduvat vahendamist ning aidata kaasa liidu digusak-
tide sidusale, tdhusale ja tulemuslikule kohaldamisele. Li-
saks sellele tuleb muudatusi teha valdkondades, kus
asjakohases digusaktis on juba kehtestatud mdned mitte-
siduvad vahendusmenetlused voi tihtajad, mille jooksul
iiks voi mitu litkmesriigi padevat asutust peavad joudma
ithisotsusele, ning seega tagada iihisotsusele joudmise me-
netluse selgus ja sujuvus ning vajaduse korral peaks Euroo-
pa jdrelevalveasutustel olema vdimalik lahendada
erimeelsusi. Erimeelsuste lahendamist kasitlev kohustuslik
kord on loodud selliste olukordade lahendamiseks, kus
liitkmesriikide padevad asutused ei suuda omavahel lahen-
dada liidu digusaktide tditmisega seotud menetlus- voi si-
sulisi kiisimusi.

Seepirast tuleks kdesolevas direktiivis médratleda olukor-
rad, kus voib olla vaja lahendada menetluslikke voi sisulisi
liidu Sigusele vastavuse kiisimusi ning kus litkmesriikide
padevad asutused ise ei pruugi suuta neid kiisimusi lahen-
dada. Niisuguses olukorras peaks tihel asjaomastest liik-
mesriikide padevatest asutustest olema vdimalus edastada
kiisimus asjaomasele Euroopa jirelevalveasutusele. Nime-
tatud Euroopa jdrelevalveasutus peaks toimima selles maa-
ruses, millega ta on asutatud, ja kiesolevas direktiivis
sdtestatud korras. Asjaomasel Euroopa jdrelevalveasutusel
peaks olema voimalus nduda asjassepuutuvatelt pidevatelt
asutustelt konkreetsete meetmete votmist voi meetmetest
loobumist kiisimuse lahendamiseks ja liidu digusele vasta-
vuse tagamiseks, kusjuures see oleks siduv koikide asjasse-
puutuvate padevate asutuste jaoks. Juhtudel, kus
asjakohased liidu digusaktid maidravad diskretsiooni liik-
mesriikidele, ei tohiks Euroopa jirelevalveasutuse otsused
asendada riiklike jirelevalveasutuste teostatavat liidu digu-
sele vastavat diskretsiooni.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2006. aasta di-
rektiiviga 2006/48/EU (krediidiasutuste asutamise ja tege-
vuse kohta) (1) on ette nihtud vahendusmenetlus voi
ithisotsused seoses oluliste filiaalide kindlaksmadramisega
jarelevalvekolleegiumides osalemiseks, mudeli valideerimi-
seks ja kontsernide riski hindamiseks. Kdigis konealustes
valdkondades tuleb muudatustega selgelt mérkida, et juhul,
kui erimeelsusi ei suudeta lahendada teatava tihtaja jook-
sul, vdib Euroopa jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusja-
relevalve) seda teha mairuses (EL) nr 1093/2010 sitestatud
korras. Selle lihenemisviisiga tagatakse, et kuigi Euroopa
jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve) ei tohiks
asendada liikmesriikide pddevate asutuste diskretsiooni,
mis on vastavuses liidu digusaktidega, peaks olema vdima-
lik lahendada erimeelsusi ja tohustada koosto6d enne 16p-
liku otsuse tegemist vodi selle esitamist asjaomasele
asutusele.

() ELT L 177, 30.6.2006, Ik 1.
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(21)  Selleks et uued Euroopa jarelevalveasutused saaksid suju- (27)  Pddevate asutuste ja Euroopa jirelevalveasutuste voi Euroo-
valt iile votta Euroopa Pangandusjdrelevalve Komitee, pa Suisteemsete Riskide Noukogu vahel vahetatud voi neile
Euroopa Kindlustus- ja Téoandjapensionide Jarelevalve Ko- edastatud teabe suhtes kehtib ametisaladuse hoidmise ko-
mitee ning Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve Komitee hustus, mida peavad tditma isikud, kes tootavad voi on
praeguste iilesannete tditmise, tuleks viited nimetatud ko- tootanud teavet saanud padevates asutustes.
miteedele asendada kdigis asjakohastes digusaktides vasta-
valt viidetega Euroopa jirelevalveasutusele (Euroopa
Pangandusjirelevalve),  Euroopa  jdrelevalveasutusele )
(Euroopa Kindlustus- ja Té6andjapensionidejirelevalve) (28)  Mdirustega, millega luuakss Euroopa ]érelevalvejasutused,
ning Euroopa jirelevalveasutusele (Euroopa on ette nahtud, et Euroopa jirelevalveasutused vdivad luua
Vairtpaberiturujirelevalve). kontakte kolmandate riikide jarelevalveasutustega ja aida-
ta ette valmistada kolmandate riikide jirelevalvekorra sa-
mavédrsust kasitlevaid otsuseid. Selleks et Euroopa
jarelevalveasutused saaksid sdlmida koostoolepinguid kol-
(22)  ELi toimimise lepingus sdtestatud uue raamistiku taielikuks mandate riikidega ja vahetada nendega teavet, tingimusel,
rakendamiseks tuleb kohandada Euroopa Uhenduse asuta- et konealused riigid garanteerivad ametisaladuse hoidmise,
mislepingu (EU asutamislepingu) artiklis 202 sitestatud ra- tuleks muuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli
kendusvolitusi ja asendada need asjaomaste sitetega ELi 2004. aasta direktiivi 2004/39/EU finantsinstrumentide
toimimise lepingu artiklite 290 ja 291 kohaselt. See labi- turgude kohta (') ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu di-
vaatamine tuleks viia 16pule kolme aasta jooksul alates Lis- rektiivi 2006/48/EU.
saboni lepingu joustumisest ning sellel kuupdeval peaksid
16ppema ka EU asutamislepingu artikliga 202 antud iile-
jaanud volitused.

(29)  Liidu finantseerimisasutuste ettevdtjate iga kategooria koh-
ta ithtse loendi voi registri pidamine, mis seni on olnud liik-
mesriikide  jdrelevalveasutuste  kohustus,  parandab

(23) Komiteemenetluste vastavusse viimine ELi toimimise lepin- labipaistvust ja on iihtse finantsturu kontekstis kohasem.
guga, eelkoige selle artiklitega 290 ja 291, peaks toimuma Euroopa jérelevalveasutustele tuleks anda iilesanne luua lii-
tiksikjuhtumipdhiselt. Selleks et votta arvesse finantsturgu- du finantseerimisasutuste registrid ja loendid, avaldada need
de tehnilist arengut ja tdpsustada kdesoleva direktiiviga ja korrapdraselt neid ajakohastada. Need registrid ja loendid
muudetud direktiividega kehtestatud ndudeid, peaks ko- hélmavad liikmesriikide padevate asutuste poolt krediidia-
misjonil olema volitused votta kooskdlas ELi toimimise le- sutustele antud tegevuslubade loendit. Lisaks holmab see di-
pingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte. rektiivi 2004/39/EU kohast investeerimisithingute registrit

ja reguleeritud turgude loendit. Lisaks hdlmab see direktiivi
2004/39/EU kohast investeerimisithingute registrit ja regu-
leeritud turgude loendit. Samuti tuleks Euroopa jirelevalvea-

(24)  Euroopa Parlamendil ja ndukogul peaks olema voimalik sutusele (Euroopa Viaartpaberiturujirelevalve) kehtestada
delegeeritud digusakti suhtes vastuviiteid esitada kolme kohustus luua Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novemb-
kuu jooksul alates digusaki teatavakstegemisest. Euroopa ri 2003. aasta direktiivi 2003/71/EU (védrtpaberite tildsuse-
Parlamendi v&i ndukogu algatusel peaks olema vdimalik le pakkumisel v&i kauplemisele lubamisel avaldatava
seda ajavahemikku tdsiste kahtluste korral pikendada kol- prospekti kohta) () kohaste kinnitatud prospektide ja kin-
me kuu vorra. Euroopa Parlamendil ja ndukogul peaks nitamistunnistuste loend, avaldada see ja korrapdraselt seda
tihtlasi olema voimalik teavitada teisi institutsioone oma ajakohastada.
kavatsusest vastuvditeid mitte esitada. Selline delegeeritud
oigusaktide varajane heakskiitmine on asjakohane eelkdi-
ge siis, kui on tarvis kinni pidada tihtaegadest, niiteks po-
hidigusaktis komisjonile seatud tdhtaegadest delegeeritud (30)  Valdkondades, kus Euroopa jdrelevalveasutustel on kohus-
digusaktide vastuvotmiseks. tus tootada vilja tehniliste standardite eelndud, tuleks ko-

nealused eelndud esitada komisjonile kolme aasta jooksul
alates Euroopa jdrelevalveasutuste loomisest, vilja arvatud
juhul, kui asjaomase Oigusaktiga on sitestatud muu

(25)  ELi toimimise lepingu artiklit 290 késitlevas deklaratsioo- tihtaeg.
nis (nr 39), mis on lisatud Lissaboni lepingu vastu votnud
valitsustevahelise konverentsi 1dppaktile, vottis konverents
arvesse komisjoni kavatsuse jatkata finantsteenuste alal de-
legeeritud digusaktide eelndude ettevalmistamisel konsul- (31)  Euroopa jirelevalveasutuse (Euroopa Vairtpaberiturujare-
teerimist litkmesriikide maaratud asjatundjatega vastavalt levalve) iilesanded seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu
oma viljakujunenud tavale. 19. mai 1998. aasta direktiiviga 98/26/EU arvelduse 15p-

likkuse kohta makse- ja vairtpaberiarveldussiisteemides (3)
ei tohiks piirata ELi toimimise lepingu artikli 127 15ike 2
] ) ) ; neljanda taande kohast Euroopa Keskpankade Siisteemi
(26)  Euroopa Finantsjirelevalve Siisteemi uue finantsjreleval-

vekorra kohaselt peavad liikmesriikide padevad asutused
tegema Euroopa jarelevalveasutustega tihedat koost6od.
Asjakohaste digusaktide muudatuste eesmirk on viltida
diguslikke takistusi Euroopa jérelevalveasutuste asutamise
madrustes sitestatud teabevahetuskohustuste tditmisel.

padevust edendada maksesiisteemide torgeteta toimimist.

(1) ELT L 145, 30.4.2004, Ik 1.

() ELT L 345, 31.12.2003, Ik 64.
() EUTL 166, 11.6.1998, Ik 45.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:345:0064:0064:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:166:0045:0045:ET:PDF
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(32) Euroopa jirelevalveasutuse  (Euroopa  Kindlustus- direktiivis 2006/49/EU investeerimisiihingute ja krediidi-

(33)

(34)

ja Tooandjapensionidejdrelevalve) poolt kdesoleva direktii-
vi kohaselt ja seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu
3. juuni 2003 aasta direktiiviga 2003/41/EU (t6dandjapen-
sioni kogumisasutuste tegevuse ja jirelevalve kohta) (1)
koostatavad tehnilised standardid ei tohiks piirata liikmes-
riikide pddevust seoses nende asutuste usaldatavusnorma-
tiividega, mis on sitestatud direktiivis 2003/41/EU.

Direktiivi 2003/71/EU artikli 13 Idike 5 kohaselt vib pa-
ritoluliikmesriigi padev asutus prospekti kinnitamise ile
anda mone teise litkmesriigi pidevale asutusele selle ndus-
olekul. Méddruse (EL) nr 1095/2010 artikli 28 15ikes 4 on
satestatud noue, et Euroopa jarelevalveasutusele (Euroopa
Viartpaberiturujarelevalve) teatatakse sellisest delegeerimi-
se alasest kokkuleppest vihemalt iiks kuu enne delegeeri-
mise toimumist ette. Arvestades direktiivi 2003/71/EU
(milles on sitestatud lithemad tdhtajad) kohase kinnitami-
se tileandmise osas saadud kogemusi, ei ole sellises olukor-
ras sobiv kohaldada mairuse(EL) nr 1095/2010 artikli 28
1oiget 4.

Praegu ei pea Euroopa jirelevalveasutused tootama vilja
tehniliste standardite kavandeid seoses olemasoleva ndu-
dega, et isikud, kes tegelikult juhivad investeerimisithingu,
krediidiasutuse, eurofondi ja selle fondivalitseja dritegevust,
oleksid piisavalt hea mainega ja piisavalt kogenud, et taga-
da nende kindel ja usaldusvéddrne juhtimine. Arvestades
nende nduete olulisust, peaksid Euroopa jirelevalveasutu-
sed siiski esmajdrjekorras madrama suunistes kindlaks pa-
rimad tavad ning tagama jirelevalve- ja usaldatavuse alaste
protsesside arengu nende parimate tavade suunas. Nad
peaksid samuti méddrama kindlaks parimad tavad ja taga-
ma arengu nende parimate tavade suunas seoses nende
asutuste peakontorite suhtes kohaldatavate
usaldatavusnormatiividega.

Uhtne Euroopa eeskirjade kogumik, mida kohaldatakse si-
seturul kdigi finantseerimisasutuste suhtes, peaks tagama
krediidiasutuste riskitaseme hindamisel padevate asutuste
kohaldatavate kriteeriumide ja meetodite asjakohase iiht-
lustamise. Kadesolevas direktiivis kdsitletavate sisereitingu-
tel pohineva meetodi, tdiustatud modtmismudeli, ja
tururiskide alaste ldhenemisviiside sisemudelitega seotud
tehniliste standardite eelndude viljatootamise konkreetsem
eesmirk on tagada nende lihenemisviiside kvaliteet ja tu-
gevus ning samuti tihtsus nende labivaatamisel padevate
asutuste poolt. Need tehnilised standardid peaksid voimal-
dama pidevatel asutustel lubada finantseerimisasutustel
tootada vilja erinevad nende endi kogemustel ja eripdradel
pohinevad meetodid vastavalt direktiivis 2006/48/EU ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2006. aasta

() ELT L 235, 23.9.2003, Ik 10.

(36)

(37)

(38)

asutuste kapitali adekvaatsuse kohta (2) sitestatud nduete-
le ning asjaomaste tehniliste standarditega kehtestatud
nduete kohaselt.

Kuna kiesoleva direktiivi eesmirke, nimelt parandada sise-
turu toimimist, tagades reguleerimise ja jirelevalve kdrge,
tohusa ja iithtse taseme, kaitsta hoiustajaid, investoreid ja
tulusaajaid ning seega ettevotjaid ja tarbijaid, tagada fi-
nantsturgude terviklikkus, t6husus ja nduetekohane toimi-
mine, tagada finantssiisteemi stabiilsus ja jatkusuutlikkus,
kaitsta reaalmajandust ja riigi rahandust ning tdhustada
rahvusvahelist jarelevalvealast koostood, ei suuda litkmes-
riigid piisavalt saavutada ning nende ulatuse ja toime tottu
on seda parem saavutada liidu tasandil, voib liit votta meet-
meid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud
subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses artiklis satestatud
proportsionaalsuse pohimaotte kohaselt ei lahe kiesolev di-
rektiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust
kaugemale.

Komisjon peaks 1. jaanuariks 2014 esitama Euroopa Par-
lamendile ja ndukogule aruande kdesoleva direktiiviga ette
nahtud tehniliste standardite eelndude esitamise kohta
Euroopa jirelevalveasutuste poolt ning esitama asjakoha-
sed ettepanekud.

Seepirast tuleb vastavalt muuta Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 19. mai 1998. aasta direktiivi 98/26/EU arveldu-
se 1oplikkuse kohta makse- ja vdartpaberiarveldussiisteemi-
des, (}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri
2002. aasta direktiivi 2002/87/EU, milles kisitletakse fi-
nantskonglomeraati kuuluvate krediidiasutuste, kindlustus-
seltside ja investeerimisithingute tdiendavat jirelevalvet, (%)
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta
direktiivi 2003/6/EU siseringitehingute ja turuga manipu-
leerimise (turu kuritarvitamise) kohta, (°) direktiivi
2003/41/EU,  direktiivi ~ 2003/71/EU,  direktiivi
2004/39[EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. det-
sembri 2004. aasta direktiivi 2004/109/EU ldbipaistvuse
nduete iihtlustamise kohta teabele, mis kuulub avaldami-
sele emitentide kohta, kelle vddrtpaberid on lubatud regu-
leeritud turul kauplemisele, (6) Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiivi 2005/60/EU
rahandussiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise ees-
margil kasutamise  viltimise kohta, ()  direktiivi
2006/48/EU, direktiivi 2006/49/EU ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiivi
2009/65[EU eurofonde kisitlevate digus- ja haldusnormi-
de kooskolastamise kohta (8),

2) ELTL 177, 30.6.2006, lk 201.

%) EUT L 166, 11.6.1998, Ik 45.
4 ELTL 35, 11.2.2003, Ik 1.

6) ELT L 390, 31.12.2004, 1k 38.
7) ELT L 309, 25.11.2005, k 15.
8) ELT L 302, 17.11.2009, 1k 32.

()
C)
()
(°) ELT L 96, 12.4.2003, Ik 16.
()
()
()


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:235:0010:0010:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0201:0201:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:166:0045:0045:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:096:0016:0016:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:390:0038:0038:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:309:0015:0015:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:302:0032:0032:ET:PDF
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 98/26/EU muudatused

Direktiivi 98/26/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

Artikli 6 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Loikes 2 osutatud liikmesriik teavitab viivitamata
Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu, teisi liikmesriike
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL)
nr 1095/2010 (millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve)) () asutatud Euroopa ja-
relevalveasutust (Euroopa Viirtpaberijirelevalve).

() ELTL 331, 15.12.2010, lk 84.”
Artikli 10 16ike 1 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,1. Liikmesriigid tdpsustavad kiesoleva direktiivi regulee-
rimisalasse kuuluvad siisteemid ja nende operaatorid ning
teavitavad neist Euroopa Jarelevalveasutust (Euroopa Vairt-
paberiturujirelevalve), teatades nimetatud asutusele ka asu-
tused, kelle nad on valinud vastavalt artikli 6 ldikele 2.
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujireleval-
ve) avaldab selle teabe oma veebisaidil.”

Lisatakse jargmine artikkel:
LArtikkel 10a

1. Pidevad asutused teevad kdesoleva direktiivi kohalda-
misel koostodd Euroopa Jirelevalveasutusega (Euroopa
Viadrtpaberiturujirelevalve)  kooskdlas madirusega  (EL)
nr 1095/2010.

2. Pidevad asutused esitavad Euroopa Jirelevalveasutuse-
le (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) viivitamata kogu tea-
be, mis on vajalik tema iilesannete tditmiseks madruse (EL)
nr 1095/2010 artikli 35 kohaselt.”

Artikkel 2
Direktiivi 2002/87/EU muudatused

Direktiivi 2002/87/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
a) Ibige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Artikli 10 kohaselt médaratud koordinaator teatab
kontserni eesotsas olevale emaettevdtjale voi emaette-
vOtja puudumise korral reguleeritud iiksusele, kelle bi-
lansimaht on kontserni olulisimas finantssektoris kdige
suurem, et kontsern on mdiratletud finantskonglome-
raadina ning méddratud on koordinaator.

Koordinaator teavitab ka padevaid asutusi, kes on and-
nud loa kontserni kuuluvatele reguleeritud tiksustele, se-
gafinantsvaldusettevdtjia  peakontori — asukohajirgse
liikmesriigi pidevaid asutusi ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 24. novembri 2010. aasta madruse (EL)

2)

3)

nr 1093/2010 (millega asutatakse Euroopa Jirelevalve-
asutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)), (*) Euroopa Par-
lamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maaruse
(EL) nr 1094/2010 (millega asutatakse Euroopa Jarele-
valveasutus (Euroopa Viairtpaberiturujirelevalve)) () ja
Euroopa Parlamendi ja noukogu 24. novembri 2010.
aasta madruse (EL) nr 1095/2010 (millega asutatakse
Euroopa Jarelevalveasutus  (Euroopa  Kindlustus-
ja Tovandjapensionidejirelevalve)) () artiklite 54 ko-
hast Euroopa jirelevalveasutuste ithiskomiteed (edaspidi
Jihiskomitee”).

() ELTL 331, 15.12.2010, Ik 12.
(") ELTL 331, 15.12.2010, lk 48.
(™) ELTL 331, 15.12.2010, k 84.7;

b) lisatakse jirgmine lige:

,3.  Uhiskomitee avaldab oma veebisaidil kindlaks-
maédratud finantskonglomeraatide loendi ja ajakohastab
seda. See teave muudetakse hiiperlingi kaudu kittesaa-
davaks iga Euroopa jirelevalveasutuse veebisaidil.”

Artikli 9 likesse 2 lisatakse jargmine punkt:

,d) kehtivat korda, et vajadusel aidata kaasa asjakohastele
saneerimis- ja kriisilahendamiskavadele ja vajadusel neid
vilja tootada. Selliseid siisteeme ajakohastatakse
korrapiraselt.”

Il jao pealkiri asendatakse jargmisega:

JMEETMED TAIENDAVA JARELEVALVE HOLBUSTAMISEKS JA
UHISKOMITEE VOLITUSED”.

III jaole lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 9a

Uhiskomitee iilesanded

Uhiskomitee tagab méadruste (EL) nr 1093/2010, mddruse
(EL) nr 1094/2010 ja maaruse (EL) nr 1095/2010 artikli 56
kohaselt sidusa valdkonna- ja piiriiilese jarelevalve ja liidu
digusaktide jargimise.”

Artikli 10 Idige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Finantskonglomeraati kuuluvate reguleeritud tiksuste
nouetekohase tdiendava jirelevalve tagamiseks mairatakse
asjaomaste liikkmesriikide padevate asutuste, sealhulgas sega-
finantsvaldusettevotja peakontori asukohajirgse litkmesriigi
asutuste seast iiks tdiendava jarelevalve kooskolastamise ja
teostamise eest vastutav koordinaator. Koordinaator avalda-
takse ithiskomitee veebisaidil.”


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:331:0084:0084:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:331:0012:0012:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:331:0048:0048:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:331:0084:0084:ET:PDF
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6) Artikli 11 l6ike 1 teine 16ik asendatakse jargmisega: 9) Artikli 14 16ige 1 asendatakse jargmisega:
,Tdiendava jirelevalve holbustamiseks ja sellele laialdase oL vLiikmes'riigic'l tagavad, N nende Gigusruumis ei ole
digusliku aluse loomiseks kasutavad koordinaator ja muud oiguslikke takistusi sellele, et tdiendava jirelevalvega holma-
asjaomased padevad asutused ning vajaduse korral ka muud tud fuisilised ja juriidilised isikud vdiksid, olenemata sellest,
asjassepuutuvad pidevad asutused koordineerimiskorda. ka.s nad on regulec?ritud iiksused, vahe.t"ada iikstei§ega teavet,
Koordineerimiskorraga vdib koordinaatorile anda tdienda- mis on tiiendava ja Euroopa tasand.l ]ar..ellelvalve JaOk.S Ohfl}'
vaid iilesandeid ja tipsustada artiklites 3 ja 4, artikli 5 15i- ne, ning vahetada teavet kiesoleva direktiivi kohaselt ja mé-
kes 4, artiklis 6, artikli 12 1&ikes 2 ning artiklites 16 ja 18 ruste (EL) nr 199_3/2010’ (EL) nr 109,%/2010 ja (EL)
osutatud asjaomaste padevate asutuste otsuste tegemise me- ar 109? [2010 artikli 3 > . kohasplt Eur’o’c’)p a jdrelevalveasutus-
netlust ja menetlust, mida kasutatakse koostooks muude pi- tega, vajaduse korral tihiskomitee abil
devate asutustega.
10) Artikli 16 teine 16ik asendatakse jargmisega:
Euroopa jirelevalveasutused tootavad ithiskomitee kaudu
vastavalt ~ mddruste  (EL) nr  1093/2010, (EL)
nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 artiklile 8 ning kdne- Jma et see piiraks artikli 17 16ike 2 kohaldamist, vdivad
aluste médruste artiklis 56 sitestatud korras vilja suunised, litkmesriigid otsustada, milliseid meetmeid vdivad nende
mille eesmirk on ldhendada jirelevalvealast tegevust seoses padevad asutused segafinantsvaldusettevotjate suhtes votta.
jarelevalve koordineerimise korra sidususega direktiivi Euroopa jarelevalveasutused voivad iihiskomitee kaudu
2006/48[EU artikli 131a ja direktiivi 2009/138/EU artik- médruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL)
li 248 1dike 4 kohaselt.” nr 1095/2010 artiklites 16 ja 56 sitestatud korras to6tada
vilja suunised meetmete kohta seoses
segafinantsvaldusettevotjatega.”
7)  Artikli 12 1dike 1 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:
11) Artiklit 18 muudetakse jargmiselt:
,Lisaks vdivad padevad asutused vahetada jargmiste asutus-
tega teavet, mis v§ib o!.la neile vajalik fir.l.antskonglo.x.l.aera.lati a) I8ige 1 asendatakse jirgmisega:
kuuluvate reguleeritud iiksustega seotud iilesannete tditmisel
kooskdlas valdkondade eeskirjade sitetega: keskpangad,
Euroopa Keskpankade Siisteem, Euroopa Keskpank ning
Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu Euroopa Parlamendi ,1.  Ilma et see piiraks valdkondade eeskirjade kohal-
ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta mdéidruse (EL) damist, kontrollivad padevad asutused artikli 5 16ike 3
nr 1092/2010 (finantssiisteemi makrotasandi usaldatavusji- kohaldamise puhul, kas reguleeritud iiksused, mille ema-
relevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa Siisteemsete Ris- ettevdtja peakontor asub kolmandas riigis, kuuluvad kol-
kide Noukogu asutamise kohta) (') artikli 15 kohaselt. manda riigi pidevate asutuste jirelevalve alla, mis on
samavairne kéesoleva direktiivi artikli 5 16ike 2 kohase
. » reguleeritud iiksuste tdiendava jirelevalve kohta sitesta-
() ELTL 331,15.12.2010, kk 1. tuga. Kontrollimist teostab emaettevotja voi liidus loa
saanud reguleeritud iiksuse taotluse korral voi omal init-
siatiivil padev asutus, kes oleks koordinaator, kui raken-
8) Lisatakse jargmine artikkel: dataks artikli 10 Idikes 2 sitestatud kriteeriume.

LArtikkel 12a

Koost6 ja teabevahetus ithiskomiteega

1.  Pidevad asutused teevad kiesoleva direktiivi kohalda-
misel ithiskomiteega koostood mairuste (EL) nr 1093/2010,
(EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 kohaselt.

2. Padevad asutused edastavad viivitamata iihiskomiteele
tema iilesannete tditmiseks vajaliku kogu teabe maaruste (EL)
nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010
artikli 35 kohaselt.”

Konealune padev asutus konsulteerib teiste asjaomaste
padevate asutustega ja teeb kdik endast sdltuva, et jirgi-
da koiki kohaldatavaid juhiseid, mille tihiskomitee on
koostanud kooskdlas mairuste (EL) nr 1093/2010, (EL)
nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 artiklitega 16
ja 56.%;

b) lisatakse jargmine 1dige:

,la.  Kui padev asutus ei ole ndus teise asjakohase pa-
deva asutuse poolt 13ike 1 kohaselt voetud otsusega, ko-
haldatakse madaruste (EL) nr 1093/2010, (EL)
nr1094/2010 ja (EL) 1095/2010 artiklit 19.”


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:331:0001:0001:ET:PDF

15.12.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 331/127

12) Artikli 19 1oige 2 asendatakse jargmisega:

13

~

,2.  Komisjon tutvub iihiskomitee, Euroopa pangandusko-
mitee, Euroopa kindlustuse ja kutsealase pensionikindlustuse
komitee ning finantskonglomeraatide komitee abiga pohjali-
kult 16ikes 1 nimetatud ldbirddkimiste tulemustega ja nendest
tuleneva olukorraga, ilma et see piiraks Euroopa Liidu toimi-
mise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 218 15ike 1 ja 16i-
ke 2 kohaldamist.”

Artikli 20 I6ikesse 1 lisatakse jargmine 16ik:

,Need meetmed ei hdlma komisjonile delegeeritud ja antud
volituste sisu seoses artiklis 21a loetletud kiisimustega.”

14) Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:

a) 10ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Euroopa jirelevalveasutused voivad ithiskomitee
kaudu anda tildisi suuniseid selle kohta, kas on tdendo-
line, et kolmandate riikide padevate asutuste tdiendava
jarelevalve korraga on vdimalik saavutada kolmandas rii-
gis asuva peakontoriga finantskonglomeraati kuuluvate
reguleeritud itksuste puhul kdesolevas direktiivis maarat-
letud tdiendava jirelevalve eesmirgid. Uhiskomitee vaa-
tab koik sellised suunised 1dbi ja votab arvesse muudatusi
selliste padevate asutuste teostatavas tdiendavas
jarelevalves.”;

b) 1dige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Komisjon vaatab 1. detsembriks 2011 1abi artik-
li 20 ning esitab koik asjakohased seadusandlikud ette-
panekud, et vdimaldada kdesoleva direktiivi osas ELi
toimimise lepingu artikli 290 alusel vastu voetud dele-
geeritud digusaktide ja ELi toimimise lepingu artikli 291
alusel vastuvoetud rakendusaktide tdielik kohaldamine.
IIma et see piiraks juba vastu voetud rakendusmeetmete
kohaldamist, 1dpetatakse komisjonile pérast Lissaboni le-
pingu joustumist kehtima jddvate rakendusmeetmete
vastuvotmiseks artiklis 21 antud volituste kohaldamine
1. detsembril 2012.”

15) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 21a
Tehnilised standardid

1. Selleks et tagada kéesoleva direktiivi jarjekindel ihtlus-
tamine, voivad Euroopa jirelevalveasutused kooskolas
médruste  (EL) nr 1093/2010, nr 1094/2010 ja
nr 1095/2010 artikliga 56 vilja to6tada regulatiivsete tehni-
liste standardite eelndud seoses:

a) artikli 2 Idikega 11, et tipsustada noukogu direktiivi
78/660/EMU artikli 17 kohaldamist kdesoleva direktiivi
kontekstis;

b) artikli 2 Idikega 17, et kehtestada menetlused voi maa-
ratleda ,asjaomaste padevate asutuste” kindlaksméadrami-
se kriteeriumid;

¢) artikli 3 Idikega 5, et tipsustada finantskonglomeraadi
madratlemisel kasutatavad alternatiivseid parameetreid.

Komisjonil antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 10942010, ja (EL)
nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

2. Selleks et tagada kiesoleva direktiivi kohaldamiseks
ithtsed tingimused, voivad Euroopa jarelevalveasutused koos-
kolas maaruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL)
nr 1095/2010 artikliga 56 vilja tootada rakenduslike tehni-
liste standardite eelndud seoses:

a) artikli 6 10ige 2, et tagada I ja II lisas loetletud arvutus-
meetodite kohaldamiseks iihtsed tingimused, ilma et see
piiraks artikli 6 156ike 4 kohaldamist;

b) artikli 7 loikega 2, et tagada selle korra kohaldamiseks
ithtsed tingimused, mille alusel votta arvesse ,riskikont-
sentratsiooni” maaratluse alla kuuluvaid elemente artik-
li 7 ldike 2 teises 16igus osutatud iildise jirelevalve
teostamisel;

¢) artikli 8 Idikega 2, et tagada selle korra kohaldamiseks
tihtsed tingimused, mille alusel votta arvesse ,kontserni-
siseste tehingute” mddratluse alla kuuluvaid elemente
artikli 8 1dike 2 kolmandas 16igus osutatud tildise jare-
levalve teostamisel.

Komisjonil on digus votta esimeses 16igus osutatud rakendus-
likud tehnilised standardid vastu mairuste (EL) nr 1093/2010
(EL) nr 1094/2010, ja (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 satesta-
tud korras.”

Artikkel 3
Direktiivi 2003/6/EU muudatused

Direktiivi 2003/6/EU muudetakse jirgmiselt.

Artikli 1 ldikesse 5 lisatakse jargmine teine 1oige:

,Euroopa jirelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberiturujirele-
valve), mis on asutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu maa-
rusega (EL) nr 1095/2010, () voib tootada vilja rakenduslike
tehniliste standardite kavandeid, et tagada komisjoni kies-
oleva artikli kohaselt vastuvdetud digusaktide kohaldamise
iihtsed tingimused seoses tunnustatud turutavadega.
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Komisjonile antakse volitused votta vastu teises 16igus osu-
tatud rakenduslike tehniliste standardite eelndud vastavalt
mdédruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.

() ELTL 331, 15.12.2010, lk 84.”
Artiklisse 6 lisatakse jirgmine 1ige:

,11.  Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituru-
jarelevalve) voib tootada vilja rakenduslike tehniliste standar-
dite eelndud, et tagada komisjoni poolt 16ike 10 esimese 16igu
kuuenda taande kohaselt vastuvoetud digusaktide kohalda-
mise iihtsed tingimused.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 13igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vastavalt maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

Artiklit 8 muudetakse jirgmiselt:
a) olemasolev tekst kirjendatakse 16ikena 1;
b) lisatakse jargmine Idige:

,2.  Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberi-
turujdrelevalve) voib tootada vilja rakenduslike tehnilis-
te standardite eelndud, et tagada komisjoni poolt
vastavalt 10ikele 1 vastu vdetud digusaktide kohaldami-
se tihtsed tingimused.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vasta-
valt maaruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

Artiklisse 14 lisatakse jargmine Idige:

,5.  Liikmesriigid esitavad Euroopa Jirelevalveasutusele
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) kord aastas koondtea-
be koikide Idigete 1 ja 2 kohaselt kehtestatud haldusmeetme-
te ja sanktsioonide kohta.

Kui padev asutus haldusmeetme voi sanktsiooni avalikustab,
teatab ta sellisest avalikustamisest samaaegselt ka Euroopa Ja-
relevalveasutusele (Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve).

Kui avaldatud sanktsioon on seotud direktiivi 2004/39/EU
kohaselt tegevusloa saanud investeerimisithinguga, lisab
Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberiturujareleval-
ve) viite avaldatud sanktsioonile direktiivi 2004/39/EU artik-
li 5 Idike 3 kohaselt sisse seatud investeerimisithingute
registris.”

Lisatakse jargmine artikkel:
LJArtikkel 15a

1. Piddevad asutused teevad kdesoleva direktiivi kohalda-
misel koostood Euroopa Jdrelevalveasutusega (Euroopa
Vaartpaberiturujdrelevalve) kooskélas madrusega (EL)
nr 1095/2010.

2. Pidevad asutused esitavad Euroopa Jarelevalveasutuse-
le (Euroopa Vidrtpaberiturujarelevalve) viivitamata kogu tea-
be, mis on vajalik tema iilesannete tditmiseks mairuse (EL)
nr 1095/2010 artikli 35 kohaselt.”

6)

7)

Artiklit 16 muudetakse jargmiselt:
a) l1dike 2 neljas 16ik asendatakse jargmisega:

,llma et see piiraks Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi
toimimise leping) artikli 258 kohaldamist, voib padev
asutus, kelle taotlust teabe saamiseks ei taideta moistliku
aja jooksul vdi kelle taotlus litkatakse tagasi, teavitada
sellest tagasiliikkamisest voi tditmatajitmisest moistliku
aja jooksul Euroopa Jdrelevalveasutust (Euroopa Vairt-
paberiturujirelevalve). Esimeses lauses osutatud juhul
voib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberitu-
rujdrelevalve) votta meetmeid vastavalt mairuse (EL)
nr 1095/2010 artiklile 19, ilma et see piiraks kdesoleva
1Gike teises 16igus ette nahtud teabe taotluse tagasiliikka-
mise voimaluse ning sellistel juhtudel madruse (EL)
nr 1095/2010 artikli 17 kohaselt Euroopa Jarelevalve-
asutuse (Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve) voetud
meetmete kohaldamist.”;

b) 1dike 4 viies 16ik asendatakse jargmisega:

,Ilma et see piiraks ELi toimimise lepingu artikli 258 ko-
haldamist, voib padev asutus, kelle taotlust uurimise al-
gatamiseks vOi tema ametnike kohalolekuks teise
liikmesriigi padeva asutuse korraldataval uurimisel ei téi-
deta moistliku aja jooksul voi kelle taotlus litkatakse ta-
gasi, teavitada  sellest tagasiliikkamisest — voi
tditmatajatmisest mdistliku aja jooksul Euroopa Jarele-
valveasutust (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve). Esi-
meses lauses osutatud juhul vdib  Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve)
votta meetmeid vastavalt madruse (EL)
nr 1095/2010 artiklile 19, ilma et see piiraks kiesoleva
16ike neljandas 16igus ette nahtud teabe taotluse tagasi-
likkamise véimaluse ning maaruse (EL) nr 1095/2010
artikli 17 kohaselt Euroopa Jarelevalveasutuse (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve) voetud meetmete
kohaldamise.”;

¢) ldige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Selleks et tagada 1digete 2 ja 4 tihtse kohaldamise
tingimused, voib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve) tootada vilja kdesolevas ar-
tiklis osutatud teabevahetuse korraldamist ja viisi ning
piiritilest kontrolli kisitlevate rakenduslike tehniliste
standardite eelnoud.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vasta-
valt madruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

Lisatakse jargmine artikkel:
LJArtikkel 17a

Komisjon vaatab 1. detsembriks 2011 ldbi artiklid 1, 6, 8, 14
ja 16 ning esitab koik asjakohased seadusandlikud ettepane-
kud, et voimaldada kiesoleva direktiivi osas ELi toimimise le-
pingu artikli 290 alusel vastu voetud delegeeritud digusaktide
ja artikli 291 alusel vastuvdetud rakendusaktide taielik kohal-
damine. llma et see piiraks juba vastuvdetud rakendusmeet-
mete kohaldamist, 10petatakse komisjonile parast Lissaboni
lepingu joustumist kehtima jidvate rakendusmeetmete vas-
tuvdtmiseks artiklis 17 antud volituste kohaldamine 1. det-
sembril 2012.”
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Artikkel 4
Direktiivi 2003/41/EU muudatused

Direktiivi 2003/41/EU muudetakse jirgmiselt.

)

Artiklit 9 muudetakse jirgmiselt:

a) loike 1 punkt a asendatakse jargmisega:

,a) asutus on kantud riiklikusse registrisse padeva asu-
tuse poolt v3i asutus on saanud asjakohase tegevus-
loa; artiklis 20 osutatud piiriiilese tegevuse korral
margitakse registrisse ka need likkmesriigid, kus
asutus tegutseb; see teave edastatakse Euroopa
Parlamendi ja  ndukogu mdidrusega  (EL)
nr 1094/2010 (') asutatud Euroopa Jirelevalveasu-
tusele (Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide-
jarelevalve), kes avaldab selle oma veebisaidil;

() ELTL 331, 15.12.2010, Ik 48.7;
b) Idige 5 asendatakse jargmisega:

5. Artiklis 20 osutatud piiriiilese tegevuse korral peab
asutusel tegutsemiseks olema paritoluliikmesriigi padeva
asutuse eelluba. Sellise loa andmisel teavitavad liikkmesrii-
gid viivitamata Euroopa Jdrelevalveasutusele (Euroopa
Kindlustus- ja Tovandjapensionidejirelevalve).”

Artiklit 13 muudetakse jirgmiselt:
a) olemasolev tekst kirjendatakse 16ikena 1;
b) lisatakse jirgmine ldige:

,2.  Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Kindlustus-
ja Tooandjapensionidejarelevalve) vaib tootada vilja 16i-
ke 1 punkti ¢ taanetes i-vi loetletud dokumentide vor-
mide ja vormingute rakenduslike tehniliste standardite
eelndud.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vasta-
valt méiruse (EL) nr 1094/2010 artiklile 15.”

Artikli 14 Idike 4 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,lga asutuse tegevuse keelustamise otsus holmab iiksikas-
jalikke pohjendusi ja sellest teatatakse asjassepuutuvale asu-
tusele. Sellest teatakse samuti Euroopa Jarelevalveasutusele
(Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionidejirelevalve).”

Artikli 15 Ioike 6 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,6.  Kindlustustehniliste eraldiste arvutamist kasitlevate
eeskirjade edasiseks harmoneerimiseks niivord, kui see on
pohjendatud — vdttes arvesse eelkdige intressimédra ja muid
kindlustustehniliste eraldiste taset mdjutavaid eeldusi — esi-
tab komisjon Euroopa Jdrelevalveasutuse (Euroopa

Kindlustus- ja Todandjapensionidejdrelevalve) nduannete
pohjal iga kahe aasta tagant vdi litkmesriigi soovil aruande
piiriiilese tegevuse arenguga seotud olukorra kohta.”

Artiklisse 20 lisatakse jargmine 1dige:

,11.  Liikmesriigid teatavad Euroopa Jarelevalveasutusele
(Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionidejirelevalve)
todandjapensionide skeemide valdkonnas usaldatavusnorma-
tiive kisitlevad riiklikud sitted, mida ei holma 16ikes 1 osu-
tatud siseriiklikud sotsiaal- ja toodigusaktid.

Liikmesriigid ajakohastavad regulaarselt seda teavet ja vihe-
malt iga kahe aasta jdrel ning Euroopa jdrelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve Asu-
tus) teeb selle teabe kittesaadavaks oma veebisaidil.

Selleks et tagada kiesoleva 1ike iihtne kohaldamine, t66tab
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja Té6andja-
pensionidejirelevalve) vilja rakenduslike tehniliste standardi-
te eelnoud, milles tdpsustatakse jirgitavaid menetlusi ja
maédratakse kindlaks padevate asutuste poolt asjakohase tea-
be Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus-
ja Tooandjapensionidejirelevalve) edastamisel ja selle
ajakohastamisel kasutatavad vormid ja mallid. Euroopa Jdre-
levalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja Todandjapensionideji-
relevalve) esitab konealused rakenduslike tehniliste
standardite eelndud komisjonile 1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vastavalt maa-
ruse (EL) nr 1094/2010 artiklile 15.”

Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:
a) pealkiri asendatakse jirgmisega:

,Litkmesriikide, Euroopa Jdrelevalveasutuse (Euroopa
Kindlustus- ja Té6andjapensionide Jirelevalve) ja komis-
joni vaheline koost66”;

b) lisatakse jirgmine ldige:

,2a.  Pddevad asutused teevad kiesoleva direktiivi ko-
haldamisel koostood Euroopa Jdrelevalveasutusega
(Euroopa Kindlustus- ja T66andjapensionidejirelevalve)
kooskdlas maidrusega (EL) nr 1094/2010.

Pidevad asutused esitavad Euroopa Jarelevalveasutusele
(Euroopa Kindlustus- ja T66andjapensionidejirelevalve)
viivitamata kogu teabe, mis on vajalik tema iilesannete
taitmiseks vastavalt kdesolevale direktiivile ja méddruse
(EL) nr 1094/2010 artikli 35 kohaselt.”;

¢) lbige 3 asendatakse jirgmisega:

3. Igalitkmesriik teatab komisjonile ja Euroopa Jare-
levalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapen-

sionidejdrelevalve) koigist suurematest kiesoleva
direktiivi rakendamisel tekkivatest raskustest.
Komisjon, Euroopa Jdrelevalveasutus  (Euroopa

Kindlustus- ja Tooandjapensionidejarelevalve) ja asjasse-
puutuvate liikkmesriikide padevad asutused uurivad neid
raskusi voimalikult kiiresti, et leida sobiv lahendus.”
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Artikkel 5
Direktiivi 2003/71/EU muudatused

Direktiivi 2003/71/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

Artikli 4 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

3. Selleks et tagada kiesoleva direktiivi jarjekindel tihtlus-
tamine, voib Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL)
nr 1095/2010 () asutatud Euroopa Jirelevalveasutus (Euroo-
pa Viirtpaberiturujirelevalve) tootada vilja regulatiivsete
tehniliste standardite eelndud, et tipsustada erandeid, mis ka-
sitlevad 16ike 1 punkte a—e ning 1dike 2 punkte a-h.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused vdtta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid vasta-
valt maaruse (EL) nr 1095/2010 artiklitele 10-14.

() ELT L 331, 15.12.2010, lk 84.”
Artikli 5 16ikesse 2 lisatakse jargmised 16igud:

,Selleks et tagada kdesoleva direktiivi ja komisjoni poolt vas-
tavalt 16ikele 5 vastuvdetud delegeeritud digusaktide kohal-
damise tihtsed tingimused, to6tab Euroopa Jdrelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) vilja rakenduslike teh-
niliste standardite eelndud, et tagada komisjoni poolt 16ike 5
kohaselt vastuvdetud delegeeritud digusaktide iihtse kohal-
damise tingimused kokkuvdtte esitamiseks kasutatava iihtse
vormi osas ning et voimaldada investoritel vorrelda véddrtpa-
berit muude asjaomaste toodetega.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu esimeses 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vastavalt maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

Artiklisse 7 lisatakse jirgmine 16ige:

,4.  Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituru-
jarelevalve) voib tootada vilja rakenduslike tehniliste standar-
dite eelndud, et tagada komisjoni poolt 1dike 1 kohaselt
vastuvdetud delegeeritud digusaktide iihtse kohaldamise
tingimused.

Komisjonile antakse volitused vtta vastu esimeses 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vastavalt maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

Artiklisse 8 lisatakse jirgmine 1dige:

,5.  Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituru-
jarelevalve) voib tootada vilja rakenduslike tehniliste standar-
dite eelndud, et tagada komisjoni poolt vastavalt dikele 4
vastu voetud delegeeritud digusaktide kohaldamise ihtsed
tingimused.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 15igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vastavalt maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

5) Artiklit 13 muudetakse jirgmiselt:

a)

1oikesse 2 lisatakse jargmine 16ik:

,Pidev asutus teavitab Euroopa Jirelevalveasutus (Euroo-
pa Viirtpaberiturujdrelevalve) prospekti ja selle mis ta-
hes lisa kinnitamisest samal ajal, kui sellest teavitatakse
emitenti, pakkujat voi reguleeritud turul kauplemise loa
taotlejat. Pidevad asutused esitavad Euroopa Jdreleval-
veasutusele (Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve) samal
ajal nimetatud prospekti ja selle mis tahes lisa koopia.”;

16ige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Paritoluliikmesriigi padev asutus voib prospekti
kinnitamise iile anda teise liikmesriigi pidevale asutuse-
le selle ndusolekul, olles sellest eelnevalt Euroopa Jarele-
valveasutust ~ (Euroopa  Viirtpaberiturujirelevalve)
teavitanud. Sellisest iileandmisest teatatakse emitendile,
pakkujale voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja-
le kolme t60paeva jooksul alates kuupdevast, mil périt-
oluliikmesriigi padev asutus oma otsuse tegi. Loikes 2
osutatud tihtaega kohaldatakse alates sellest kuupdevast.
Miiruse (EL) nr 1095/2010 artikli 28 15iget 4 ei kohal-
data prospekti kinnitamise kdesoleva 16ike alusel tileand-
mise suhtes.

Kiesoleva direktiivi kohaldamise tihtsete tingimuste ta-
gamiseks ning teabevahetuse soodustamiseks padevate
asutuste vahel ning pddevate asutuste ja Euroopa Jarele-
valveasutuse (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) vahel
voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vadrtpaberitu-
rujarelevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste stan-
dardite eelnoud, et kehtestada kiesolevas 16ikes ette
nahtud teatamiseks standardvormid, -mallid ja
-menetlused.

Komisjonile antakse volitused votta vastu teises 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid vastavalt
médruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

6) Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:

a)

16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Pdrast kinnitamist esitab emitent, pakkuja vi re-
guleeritud turul pakkumise loa taotleja prospekti parit-
oluliikmesriigi padevale asutusele, kelle kaudu Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve)
paaseb sellele juurde, ning teeb selle iildsusele kittesaa-
davaks niipea kui voimalik, igal juhul aegsasti enne asja-
kohaste  vaidrtpaberite iildsusele pakkumist voi
kauplemisele lubamist vi hiljemalt siis, kui algab nende
pakkumine iildsusele voi antakse luba nendega kaubel-
da. Lisaks sellele peab prospekt olema saadaval vihemalt
kuus to6pdeva enne pakkumise 16ppu juhul, kui esimest
korda pakutakse tildsusele sellisesse klassi kuuluvaid akt-
siaid, mille kohta varem ei ole antud reguleeritud turul
kauplemise luba.”;
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7)

b) lisatakse jargmine loige:

,4a.  Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpabe-
riturujdrelevalve) avaldab oma veebisaidil selliste pros-
pektide loendi, mis on kinnitatud artikli 13 kohaselt,
sealhulgas vajaduse korral hiiperlingi paritoluliikmesrii-
gi padeva asutuse, emitendi vdi reguleeritud turu veebi-
saidil avaldatud prospektile. Avaldatud loendit
ajakohastatakse ja iga sissekanne hoitakse veebisaidil
kéttesaadavana vahemalt 12 kuu jooksul.”

Artiklisse 16 lisatakse jargmine 15ige:

3. Jarjekindla tihtlustamise tagamiseks, kiesolevas artik-
lis kehtestatud nduete tipsustamiseks ja finantsturgude teh-
nilise arengu  arvessevOtmiseks  koostab  Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve) regu-
latiivsete tehniliste standardite eelndud, et tipsustada, millal
oluline uus tegur, oluline viga vdi ebatipsus prospektis esi-
tatud teabes nouab prospekti lisa avaldamist. Euroopa Jare-
levalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) esitab
kdnealused regulatiivsete tehniliste standardite eelndud ko-
misjonile 1. jaanuariks 2014.

Komisjonil antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 1014 sitestatud korras.”

Artiklit 17 muudetakse jirgmiselt:

a) Ibige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kuivéddrtpabereid kavatsetakse tildsusele pakkuda
voi reguleeritud turul kauplemise luba taotleda mitmes
liikmesriigis voi muus liikkmesriigis  kui  parit-
oluliikmesriik, kehtivad paritoluliikmesriigi kinnitatud
prospekt ja selle vdimalikud lisad tildsusele pakkumisel
voi kauplemisele lubamisel iikskoik kui paljudes vastu-
votvates litkmesriikides, tingimusel et Euroopa Jareleval-
veasutust (Euroopa Vdairtpaberiturujdrelevalve) ja iga
vastuvdtva lilkmesriigi padevat asutust on teavitatud
artikli 18 kohaselt, ilma et see piiraks artikli 23 kohal-
damist. Vastuvotva lilkmesriigi padevad asutused ei ko-
halda prospektide suhtes iihtegi kinnitamis- ega
haldusmenetlust.”;

b) Idige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kui parast prospekti kinnitamist ilmneb artik-
lis 16 osutatud olulisi uusi tegureid, olulisi vigu voi eba-
tdpsusi, noduab piritoluliikmesriigi pddev asutus
artikli 13 16ike 1 kohaselt kinnitatava lisa avaldamist.
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituruja-
relevalve) ja vastuvdtva liikmesriigi padev asutus voivad
teavitada péritoluliikmesriigi padevat asutust vajadusest
uue teabe jirele.”

9)

10

~

Artiklisse18 lisatakse jargmised 16iked:

,3.  Piritoluliikmesriigi padev asutus esitab Euroopa Jire-
levalveasutusele (Euroopa Viddrtpaberiturujarelevalve) tdendi
prospekti kinnitamise kohta samal ajal, kui ta esitab selle vas-
tuvotva litkmesriigi padevale asutusele.

Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberiturujireleval-
ve) ja vastuvotva liikmesriigi padev asutus avaldavad oma
veebisaidil prospektide ja nende mis tahes lisade kinnitamist
kisitlevate selliste tdendite loendi, mis on esitatud kdesoleva
artikli kohaselt, sealhulgas vajaduse korral hiiperlingi nime-
tatud dokumentidele, mis on avaldatud paritoluliikmesriigi
pddeva asutuse, emitendi vdi reguleeritud turu veebisaidil.
Avaldatud loendit ajakohastatakse ja iga sissekannet hoitak-
se veebisaidil viahemalt 12 kuud.

4. Selleks et tagada kdesoleva direktiivi kohaldamise iiht-
sed tingimused ja vdtta arvesse finantsturgude tehnilist
arengut, voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vadrtpabe-
riturujdrelevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste stan-
dardite eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused heakskiitmist kisitleva tdendi, prospekti koopia
ja prospekti lisa esitamiseks ning kokkuvétte tdlkimiseks.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 15igus
osutatud rakenduslikudtehnilised standardid vastavalt maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

Artiklit 21 muudetakse jirgmiselt:
a) lisatakse jargmised Idiked:

,1a.  Pidevad asutused teevad kiesoleva direktiivi ko-
haldamisel koosto6d Euroopa Jdrelevalveasutusega
(Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve) kooskdlas maaru-
sega (EL) nr 1095/2010.

1b.  Pidevad asutused esitavad Euroopa Jirelevalvea-
sutusele (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) viivitama-
ta tema {ilesannete tditmiseks vajaliku kogu teabe
madruse (EL) nr 1095/2010 artikli 35 kohaselt.”;

b) 1dike 2 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid teatavad komisjonile, Euroopa Jireleval-
veasutusele (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) ja
muude litkmesriikide péddevatele asutustele koikidest
kokkulepetest, mis on sdlmitud iilesannete delegeerimi-
seks, sealhulgas sellise delegeerimise tdpsetest
tingimustest.”;

c) loikesse 4 lisatakse jargmine 16ik:

,Euroopa Jdrelevalveasutusel (Euroopa Viirtpaberituru-
jarelevalve) on vastavalt maaruse (EL) nr 1095/2010
artiklile 21 6igus osaleda punktis d osutatud kohapeal-
ses kontrollis, kui neid viivad iihiselt 1abi kaks v6i enam
padevat asutust.”
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11) Artiklit 22 muudetakse jargmiselt:

a)

1oikesse 2 lisatakse jargmine loige:

,Piadevad asutused teatada Euroopa Jarelevalveasutusele
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) juhtudest, kui
koostootaotlus, eelkdige teabe vahetamise taotlus, on ta-
gasi likkatud voi kui sellele ei ole mdistliku aja jooksul
vastatud. Ilma et see piiraks ELi toimimise lepingu artik-
li 258 kohaldamist, voib Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) esimeses lauses
osutatud juhtudel toimida koosk®élas talle mdaruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 19 antud volitustega.”;

16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Loikega 1 ei takistata padevatel asutustel konfi-
dentsiaalse teabe vahetamist ega selle edastamist Euroopa
Jarelevalveasutusele (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve)
v0i Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogule, vdttes ar-
vesse piiranguid, mis on seotud ettevotet kisitleva teabe
ja mdjudega kolmandatele riikidele, nagu on sitestatud
vastavalt mddruses (EL) nr 1095/2010 ja Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta médruses
(EL) nr 1095/2010 (finantssiisteemi makrotasandi usalda-
tavusjarelevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa Siis-
teemsete Riskide Noukogu asutamise kohta) (). Pidevate
asutuste ja Euroopa Jdrelevalveasutuse (Euroopa Vidrtpa-
beriturujirelevalve) v6i Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu vahel vahetatud teabe suhtes kehtib ametisala-
duse hoidmise kohustus, mida peavad tditma isikud, kes
tootavad voi on todtanud teavet saanud padevates
asutustes.

() ELTL 331, 15.12.2010, kk 1.”;
lisatakse jargmine 1dige:

4. Selleks et tagada kiesoleva artikli jarjepidev iiht-
lustamine ja votta arvesse finantsturgude tehnilist aren-
gut, tootab Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve) vilja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, et tdpsustada 15ike 2 kohast teavet.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu
esimeses 18igus osutatud regulatiivsed tehnilised standar-
did mairuse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sites-
tatud korras.

Loike 2 kohaldamise iihtsete tingimuste tagamiseks ja
selleks, et votta arvesse finantsturgude tehnilist arengut,
voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vadrtpaberitu-
rujarelevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste stan-
dardite eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused padevate asutuste vaheliseks koostooks ja
teabevahetuseks.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid méa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

12) Artikkel 23 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 23

Ettevaatusabinoud

1. Kui vastuvotva liikmesriigi padev asutus leiab, et emi-
tent voi illdsusele pakkumise eest vastutav finantseerimisasu-
tus on rikkunud digusnorme voi et emitent on rikkunud
kohustusi, mis tal lasuvad seetottu, et vddrtpaberitega luba-
takse reguleeritud turul kaubelda, teatab ta sellest paritoluliik-
mesriigi padevale asutusele ja Euroopa Jdrelevalveasutusele
(Euroopa Vaartpaberiturujirelevalve).

2. Kui hoolimata péritoluliikmesriigi padeva asutuse vde-
tud meetmetest voi nende meetmete ebapiisavuse tdttu jat-
kab emitent voi ildsusele pakkumise eest vastutav
finantseerimisasutus asjakohaste digusnormide rikkumist,
votab vastuvotva litkmesriigi padev asutus pérast paritoluliik-
mesriigi pddeva asutuse ja Euroopa Jdrelevalveasutuse
(Euroopa Vairtpaberiturujarelevalve) teavitamist kdik vajali-
kud meetmed, et kaitsta investoreid, ning teatab neist komis-
jonile ja  Euroopa Jarelevalveasutusele  (Euroopa
Vidrtpaberiturujdrelevalve) nii kiiresti kui voimalik.”

Artikkel 6
Direktiivi 2004/39/EU muudatused

Direktiivi 2004/39/EU muudetakse jirgmiselt:

1)

Artikli 5 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Liikmesriigid registreerivad koik investeerimisithingud.
Konealune register on avalikkusele kattesaadav ja sisaldab
teavet teenuste vOi tegevuse kohta, mille jaoks investeerimi-
stthingul on tegevusluba. Seda ajakohastatakse korraparaselt.
Igast vdljaantud tegevusloast teavitatakse Euroopa Parlamen-
di ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méddrusega (EL)
nr 1095/2010 () asutatud Euroopa Jirelevalveasutust
(Euroopa Vaartpaberiturujirelevalvet).

Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberiturujireleval-
ve) koostab kdigi liidu investeerimisithingute loendi. Kdne-
alune loend sisaldab teavet teenuste voi tegevuste kohta, mille
jaoks investeerimisithingul on tegevusluba, ja seda ajakohas-
tatakse korrapiraselt. Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Vidrtpaberiturujirelevalve) avaldab kdnealuse loendi ja aja-
kohastab seda oma veebisaidil.

Kui padev asutus on tithistanud tegevusloa kooskolas artik-
li 8 punktidega b—d, avaldatakse teave tithistamise kohta
loendis viieks aastaks.

() ELTL 331, 15.12.2010, lk 84.”
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2) Artiklisse 7 lisatakse jargmine loige: Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Virtpaberiturujireleval-

4. Selleks et tagada kiesoleva artikli, artikli 9 1digete 2—4,
artikli 10 1digete 1 ja 2 ning artikli 12 jarjekindel tihtlusta-
mine, vdib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberi-
turujdrelevalve) tootada vilja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, et mairata kindlaks:

a) teave, mis tuleb padevatele asutustele artikli 7 1dike 2 ko-
haselt esitada, sealhulgas tegevuskava;

b) artikli 9 16ike 4 kohased investeerimisithingute juhtimi-
se alased nduded ja artikli 9 16ikes 2 ette nihtud teavi-
tamiseks vajalik teave;

¢) olulist osalust omavate aktsiondride ja liikmete suhtes
kehtivad nduded, samuti asjaolud, mis vdivad takistada
pddeva asutuse poolset tShusat jarelevalvet artikli 10 13-
gete 1 ja 2 alusel.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr1095/2010 artiklitele 1014 sdtestatud korras.

Selleks et tagada artikli 7 16ike 2 ja artikli 9 1oike 2 iihtsed ko-
haldamistingimused, v3ib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroo-
pa Viirtpaberiturujirelevalve) tootada vilja rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et mairata kindlaks nimetatud
artiklites ette ndhtud teavitamise vdi teabe esitamise stan-
dardvormid, -mallid ja -menetlused.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 1igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid médaruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artiklisse 8 lisatakse jargmine 16ik:

Jlgast tegevusloa kehtetuks tunnistamisest teavitatakse Euroo-
pa Jarelevalveasutust (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve).”

Artiklisse 10a lisatakse jargmine 1dige:

,8.  Selleks et tagada kdesoleva artikli jarjekindel tthtlusta-
mine, to6tab Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpabe-
riturujdrelevalve) vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, et koostada 1dikes 4 osutatud teabeelementide, mida
kavandavad omandajad peavad teatises esitama, tdielik loete-
lu, ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist.

Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberiturujireleval-
ve) esitab kdnealused regulatiivsete tehniliste standardite eel-
nodud komisjonile 1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Selleks et tagada artiklite 10, 10a ja 10b iihtsed kohaldamis-
tingimused, t60tab Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Vairtpaberiturujirelevalve) vilja rakenduslike tehniliste stan-
dardite eelndud, et maarata kindlaks artikli 10 16ike 4 koha-
se pddevate asutuste vahelise konsulteerimise labiviimise
standardvormid, -mallid ja -menetlused.

ve) esitab konealused rakenduslike tehniliste standardite eel-
noéud komisjonile 1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse volitused votta vastu neljandas 16igus
osutatud rakenduslike tehniliste standardite eelndud vastavalt
maédruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 15.”

Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid informeerivad komisjoni ja Euroo-
pa Jarelevalveasutust (Euroopa Vaartpaberiturujireleval-
ve) kdigist esinevatest tildist laadi raskustest, mida nende
investeerimisithingud mis tahes kolmandas riigis seoses
asutamise vi investeerimisteenuste osutamise ja/voi in-
vesteerimistegevusega kogevad.”;

b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kui komisjon teeb 16ike 1 kohaselt esitatud teabe
pohjal kindlaks, et moni kolmas riik ei vdimalda liidu in-
vesteerimisithingutele samasugust juurdepddsu turule,
nagu liit véimaldab konealuse kolmanda riigi investeeri-
misithingutele, taotleb komisjon Euroopa Jarelevalveasu-
tuse (Euroopa Vdirtpaberiturujirelevalve) esitatud
suuniseid arvesse vottes ndukogult vajalikke volitusi la-
birddkimisteks, et luua samasugused konkureerimisvdi-
malused liidu investeerimisiihingutele. Noukogu teeb
otsuse kvalifitseeritud hailteenamusega.

Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimi-
se leping) artiklile 217 teavitatakse Euroopa Parlamenti
viivitamata ja tdielikult koigil menetluse etappidel.

Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituruji-
relevalve) abistab  komisjoni  kéesoleva  artikli
kohaldamisel.”

Artikli 16 I6ikesse 2 lisatakse jirgmine 16ik:

,Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberiturujarele-
valve) voib tootada vilja suunised kdesolevas 16ikes nimeta-
tud kontrollimeetodite kohta.”

Artikli 19 loikes 6 asendatakse esimene taane jargmise
tekstiga:

,— sissejuhatavas osas nimetatud teenused on seotud aktsia-
tega, mis on voetud kauplemiseks reguleeritud turul vi
samavadrsel kolmanda riigi turul, rahaturuinstrumenti-
dega, volakirjadega voi muude volakirjadega vordvair-
sete vadrtpaberitega (vdlja arvatud need volakirjad voi
volakirjadega vordvidrsed vddrtpaberid, mis hélmavad
tuletisinstrumenti), avatud investeerimisfondide ja muu-
de lihtfinantsinstrumentidega. Kolmanda riigi turgu loe-
takse reguleeritud turuga samaviirseks, kui see vastab III
jaotises kehtestatud nduetega samaviirsetele nduetele.
Komisjon ja Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Viirt-
paberiturujirelevalve) avaldavad oma veebisaitidel loete-
lu nendest turgudest, mida tuleb lugeda samavairseks.
Seda loetelu ajakohastatakse korrapiraselt. Euroopa Ji-
relevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve)
abistab komisjoni kolmandate riikide turgude
hindamisel.”
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8)

Artikli 23 Idike 3 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,3.  Liikmesriigid, kes otsustavad lubada investeerimis-
tthingutel méirata seotud vahendajaid, seavad sisse riikliku
registri. Seotud vahendajad kantakse riiklikku registrisse selles
liikmesriigis, kus nad on asutatud. Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) avaldab oma veebisai-
dil viited voi hiiperlingid kdesoleva artikli kohaselt sisse sea-
tud riiklikele registritele liikmesriikides, kes otsustavad lubada
investeerimisithingutel méirata seotud vahendajaid.”

Artiklit 25 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Ilma et see piiraks vastutuse jaotust Euroopa Par-
lamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiivi
2003/6/EU (siseringitehingute ja turuga manipuleerimi-
se (turu kuritarvitamise) kohta) (") sitete joustamisel, ta-
gavad liikmesriigid, kelle tegevust kooskdlastab Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve)
vastavalt maaruse (EL) nr1095/2010 artiklile 31, asjako-
haste meetmete olemasolu, mis vdimaldavad padeval
asutusel teostada jirelevalvet investeerimisithingute te-
gevuse iile, et tagada nende tegutsemine ausalt, diglaselt
ja professionaalselt ning viisil, mis soodustab turu
terviklikkust.

() ELTL 96, 12.4.2003, Ik 16.";
b) Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Liikmesriigid nduavad, et investeerimisithingud
hoiavad vidhemalt viie aasta jooksul paddevale asutusele
kittesaadavana asjakohaseid andmeid koigi finantsins-
trumentidega tehtud tehingute kohta, olenemata sellest,
kas sellised tehingud on tehtud omal kulul voi kliendi ni-
mel. Klientide nimel sooritatud tehingute puhul sisalda-
vad andmed kogu teavet ja kliendi isikuandmeid ning
direktiiviga 2005/60/EU ndutud teavet.

Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberituruji-
relevalve) voib taotleda juurdepddsu kdnealusele teabele
médruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 35 sitestatud korras
ja tingimustel.”

10) Artikli 27 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Vastavalt artiklis 25 mdaratletud likviidsusele kdige
kohasema turu padev asutus otsustab vahemalt kord aastas
iga aktsia kohta konealuse aktsia turul tdidetud korralduste
aritmeetilise keskmise viirtuse alusel aktsiaklassi, kuhu see
kuulub. Konealune teave tehakse kittesaadavaks kdigile tu-
ruosalistele ja see edastatakse Euroopa Jdrelevalveasutusele
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), kes avaldab selle oma
veebisaidil.”

11) Artiklit 31 muudetakse jargmiselt:

a) l1odikes 2 asendatakse teine 16ik jargmisega:

,Juhul kui investeerimisithing kavatseb kasutada seotud
vahendajaid, edastab investeerimisithingu paritoluliik-
mesriigi padev asutus vastuvotva liikmesriigi taotluse
korral maistliku aja jooksul seotud vahendajate isiku-
andmed, keda investeerimisithing kavatseb selles liik-
mesriigis kasutada. Vastuvdttev lilkmesritk  voib
konealuse teabe avalikustada. Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujdrelevalve) voib taotleda juur-
depddsu  konealusele  teabele  mdairuse  (EL)
nr 1095/2010 artiklis 35 sitestatud korras ja
tingimustel.”;

b) lisatakse jargmine 1dige:

7. Selleks et tagada kiesoleva artikli jarjepidev iiht-
lustamine, vdib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa
Vairtpaberiturujdrelevalve) vilja tootada regulatiivsete
tehniliste standardite eelndud, et tdpsustada, millist tea-
vet tuleb 1digete 2, 4 ja 6 kohaselt esitada.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu
esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standar-
did mairuse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sates-
tatud korras.

Selleks et tagada iihtsed tingimused kiesoleva artikli ko-
haldamiseks, voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Vidrtpaberiturujirelevalve) to6tada vilja rakenduslike
tehniliste standardite eelnoud, et kehtestada standardvor-
mid, -mallid ja -menetlused teabe edastamiseks Idigete 3,
4 ja 6 kohaselt.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

12) Artiklisse 32 lisatakse jargmine loige:

,10.  Selleks et tagada kdesoleva artikli jarjepidev tihtlusta-
mine, voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberi-
turujirelevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, et tdpsustada, millist teavet tuleb 1dige-
te 2, 4 ja 9 kohaselt esitada.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused vdtta vastu esime-
ses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 1014 sitestatud korras.

Selleks et tagada kiesoleva artikli ithtsed kohaldamistingimu-
sed, voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberitu-
rujirelevalve) to6tada vilja rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused teabe edastamiseks 1igete 3 ja 9 kohaselt.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mairuse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”
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13) Artiklisse 36 lisatakse jargmine loige:
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,6.  Euroopa Jdrelevalveasutust (Euroopa Viidrtpaberituru-
jarelevalve)  teavitatakse igast tegevusloa kehtetuks
tunnistamisest.”

Artikli 41 Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Padev asutus, kes taotleb finantsinstrumentidega kau-
plemise peatamist voi 1dpetamist {ihel voi mitmel reguleeri-
tud turul, avalikustab viivitamata oma otsuse ning teatab
sellest Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Vaartpaberitu-
rujdrelevalve) ja teiste liikmesriikide padevatele asutustele.
Vilja arvatud juhul, kui see vdib tdenioliselt kahjustada olu-
liselt investorite huve voi siseturu korrektset toimimist, taot-
levad teiste liikmesriikide pddevad asutused konealuse
finantsinstrumendiga kauplemise peatamist voi ldpetamist
reguleeritud turgudel ja mitmepoolsetes kauplemissiisteemi-
des, mis tegutsevad nende jirelevalve all.”

Artikli 42 16ike 6 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Reguleeritud turg teatab oma piritoluliikmesriigi padevale
asutusele liitkmesriigi, milles ta kavatseb kdonealust korda ra-
kendada. Péritoluliikmesriigi padev asutus edastab konealuse
teabe tihe kuu jooksul liikmesriigile, kus reguleeritud turg ka-
vatseb konealust korda rakendada. Euroopa Jirelevalveasu-
tus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) vdib taotleda
juurdepdisu kdnealusele teabele mairuse (EL) nr 1095/2010
artiklis 35 sdtestatud korras ja tingimustel.”

Artikkel 47 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 47
Reguleeritud turgude loetelu

Iga likkmesriik koostab loetelu reguleeritud turgude kohta,
mille jaoks ta on paritoluliikmesriigiks, ning edastab selle loe-
telu teistele liikmesriikidele ja Euroopa Jdrelevalveasutusele
(Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve). Samal viisil tuleb tea-
tada igast muudatusest kdnealuses loetelus. Euroopa Jarele-
valveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) avaldab
koigi reguleeritud turgude loendi oma veebisaidil ja ajakohas-
tab seda.”

Artiklit 48 muudetakse jirgmiselt:

a) Ibige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Iga likkmesriik madrab padevad asutused, kes tdi-
davad kiesolevas direktiivis sdtestatud kohustusi.
Liikmesriigid teatavad komisjonile, Euroopa Jireleval-
veasutusele (Euroopa Vaartpaberiturujirelevalve) ja teis-
te liikmesriikide padevatele asutustele konealuste
kohustuste joustamise eest vastutavate padevate asutus-
te nimed ja nende kohustuste vdimaliku jaotuse.”;

18
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19)

20)

21)

b) 1dike 2 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid teatavad komisjonile, Euroopa Jdreleval-
veasutusele (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) ja
muude liikmesriikide paddevatele asutustele kdikidest
kokkulepetest, mis on sdlmitud iilesannete delegeerimi-
seks, sealhulgas sellise delegeerimise tdpsetest
tingimustest.”;

¢) lodige 3 asendatakse jargmisega:

3. Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberi-
turujirelevalve) avaldab 16igetes 1 ja 2 osutatud padeva-
te asutuste loendi oma veebisaidil ja ajakohastab seda.”

Artiklisse 51 lisatakse jargmised 16iked:

,4.  Liikmesriigid esitavad Euroopa Jdrelevalveasutusele
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) kord aastas koondtea-
be koikide 16igete 1 ja 2 kohaselt kehtestatud haldusmeetme-
te ja sanktsioonide kohta.

5.  Kui pddev asutus haldusmeetme vdi sanktsiooni
avalikustab, teatab ta sellisest avalikustamisest samaaeg-
selt  ka  Euroopa Jarelevalveasutusele  (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve).

6.  Kui avaldatud sanktsioon on seotud kiesoleva direktii-
vi kohaselt tegevusloa saanud investeerimisithinguga, lisab
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujireleval-
ve) viite avaldatud sanktsioonile artikli 5 16ike 3 kohaselt sis-
se seatud investeerimisithingute registris.”

Artiklisse 53 lisatakse jargmine loige:

,3.  Pddevad asutused teavitavad Euroopa Jirelevalveasu-
tust (Euroopa Vairtpaberiturujarelevalve) 16ikes 1 osutatud
kaebuste lahendamise ja kahju hiivitamise menetlustest, mis
on nende jurisdiktsioonis kittesaadavad.

Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujireleval-
ve) avaldab koigi kohtuviliste mehhanismide loendi oma
veebisaidil ja ajakohastab seda.”

II peatiiki pealkiri asendatakse jargmisega:

,Liikmesriikide pidevate asutuste ja Euroopa Jirelevalveasu-
tuse (Euroopa Vaartpaberiturujirelevalve) koostoo”.

Artiklit 56 muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Koost66 ning eelkdige teabevahetuse soodustamiseks ja
kiirendamiseks médravad likkmesriigid ithe pideva asu-
tuse kontaktpunktiks kdesoleva direktiivi rakendamisel.
Liikmesriigid teevad komisjonile, Euroopa Jirelevalve-
asutusele (Euroopa Vaartpaberiturujirelevalve) ja teistele
liikmesriikidele teatavaks nende ametiasutuste nimed,
kes kdesoleva 16ike kohaselt on mairatud votma vastu
taotlusi teabevahetuse voi koostoo kohta. Euroopa Jare-
levalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve) aval-
dab konealuste ametiasutuste loendi oma veebisaidil ja
ajakohastab seda.”;
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b) Idige 4 asendatakse jirgmisega: Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16i-

,4.  Kui padeval asutusel on alust kahtlustada, et tema
jarelevalve alla mittekuuluvad itksused on teostanud tei-
se litkmesriigi territooriumil toimuvat voi toimunud
kidesoleva direktiivi sitetega vastuolus oleva tegevust,
teatab ta sellest voimalikult konkreetsel viisil teise liik-
mesriigi padevale asutusele ja Euroopa Jarelevalveasutu-
sele (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve). Teabe saanud
asutus votab asjakohased meetmed. Ta teavitab teabe
esitanud padevat asutust ja Euroopa Jarelevalveasutust
(Euroopa Vairtpaberiturujdrelevalve) meetme 16pptule-
musest ning voimaluse korral ka olulistest vahetulemus-
test. Kdesolev 16ige ei piira teavet edastanud padeva
asutuse volitusi.”

Artiklisse 56 lisatakse jargmine Idige:

,6.  Selleks et tagada iihtsed tingimused kiesoleva
artikli kohaldamiseks, voib Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Viartpaberiturujirelevalve) tootada vilja ra-
kenduslike tehniliste standardite eelndud, et kehtestada
standardvormid, -mallid ja -menetlused teabe edastami-
seks 1oike 2 kohaselt.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 15i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid méa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 satestatud korras.”

22) Artiklit 57 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

olemasolev tekst kirjendatakse ldikena 1;
lisatakse jargmised 16iked:

2. Jarelevalvetavade ldhendamiseks on Euroopa Jare-
levalveasutusel (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) voi-
malus osaleda jirelevalvekolleegiumide tegevuses,
sealhulgas kohapealsetes kontrollides v6i uurimistes,
mida teostavad koos kaks vdi enam padevat asutust
Euroopa Parlamendi ja ndukogu madiruse (EL)
nr 1095/2010 artikli 21 kohaselt.

3. Selleks et tagada 1dike 1 jdrjepidev iihtlustamine,
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberitu-
rujarelevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste stan-
dardite eelndud, et tdpsustada, millist teavet tuleb
pddevate asutuste vahel vahetada, kui nad teevad koos-
t60d jdrelevalvetegevuse, kohapealse kontrolli ja uuri-
miste alal.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu
esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standar-
did médruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 stes-
tatud korras.

Selleks et tagada 16ike 1 iihtsed kohaldamistingimused,
voib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Viidrtpaberitu-
rujarelevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste stan-
dardite eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused pddevate asutuste koostooks jarelevalvete-
gevuse, kohapealse kontrolli voi uurimiste alal.

gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sétestatud korras.”

23) Artiklit 58 muudetakse jargmiselt:

a)

16ige 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Selleks et tagada Iigete 1 ja 2 iihtsed kohaldamis-
tingimused, vdib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve) tootada vilja rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et kehtestada teabe vahe-
tamiseks standardvormid, -mallid ja -menetlused.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid méa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sétestatud korras.”;

1dige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Kiesoleva artikliga ega artiklitega 54 voi 63 ei ta-
kistata pddeval asutusel edastada Euroopa Jirelevalve-
asutusele (Euroopa Vaartpaberiturujirelevalve), Euroopa
Siisteemsete Riskide Noukogule, keskpankadele, Euroo-
pa Keskpankade Siisteemile ja Euroopa Keskpangale
ning vajaduse korral muudele ametiasutustele, kes vas-
tutavad makse- ja arveldussiisteemide jirelevalve eest,
konfidentsiaalset teavet, mis on ette nihtud nende iiles-
annete tditmiseks; samuti ei takistata konealustel asutus-
tel ega organitel edastada padevatele asutustele teavet,
mida need voivad vajada kidesolevas direktiivis sitesta-
tud iilesannete tditmiseks.”

24) Lisatakse jargmine artikkel:

25
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LArtikkel 58a

Siduv vahendusmenetlus

Pidevad asutused voivad teatada Euroopa Jarelevalveasutuse-
le (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) juhtudest, kui ithe
jargnevaga seotud taotlus on tagasi litkkatud voi kui sellele ei
ole maistliku aja jooksul vastatud:

a)

artikli 57 kohane taotlus jirelevalvetegevuse libiviimi-
seks, kohapealseks kontrolliks voi uurimiseks voi

artikli 58 kohane taotlus teabe vahetamiseks.

Esimeses 16igus osutatud juhtudel voib Euroopa Jirele-
valveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve) votta
meetmeid vastavalt mddruse (EL) nr 1095/2010 artik-
lile 19, ilma et see piiraks artikliga 59a ette nihtud teabe
taotluse tagasilikkamise voimaluse ning sellistel juhtu-
del midruse (EL) nr 1095/2010 artikli 17 kohaselt
Euroopa Jdrelevalveasutuse (Euroopa Vaartpaberituruji-
relevalve) voetud meetmete kohaldamist.”

Artikli 59 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Sellise keeldumise korral teavitab padev asutus taotlevat pa-
devat asutust ja Euroopa Jirelevalveasutus t (Euroopa Vairt-
paberiturujdrelevalve), esitades voimalikult iiksikasjalikud
andmed.”
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26) Artiklile 60 lisatakse jargmine 1dige:
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,4.  Selleks et tagada 15igete 1 ja 2 iihtsed kohaldamistin-
gimused, voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Viadrtpa-
beriturujirelevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste
standardite eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused konsulteerimiseks teiste pddevate asutustega
enne tegevusloa andmist.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mairuse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sdtestatud korras.”

Artiklit 62 muudetakse jargmiselt:
a) loikes 1 asendatakse teine 16ik jargmisega:

,Kui paritolulikmesriigi padeva asutuse voetud meetme-
tetele vaatamata voi selliste meetmete ebapiisavaks osu-
tumise tottu tegutseb investeerimisithing jatkuvalt viisil,
mis kahjustab selgelt vastuvdtva lilkmesriigi investorite
huve voi turgude korrektset toimimist, kohaldatakse
jargmist:

a) vastuvotva likmesriigi padev asutus votab parast
paritoluliikmesriigi padeva asutuse teavitamist koik
asjakohased meetmed, mis on vajalikud investorite
kaitseks ja turgude nduetekohaseks toimimiseks ja
mille hulka kuulub ka voimalus takistada eeskirju
rikkuvatel investeerimisithingutel mis tahes edasiste
tehingute algatamist vastuvotva lilkmesriigi terri-
tooriumil. Nendest meetmetest teatatakse viivitama-
ta komisjonile ja Euroopa Jirelevalveasutusele
(Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve);

b) vastuvotva lilkmesriigi padev asutus voib lisaks tea-
tada kdnealusest olukorrast Euroopa Jarelevalveasu-
tusele (Euroopa Vdirtpaberiturujdrelevalve), kes
voib vOtta meetmeid vastavalt miidruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 19 antud volitustele.”;

b) 1dike 2 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Kui investeerimisithing jitkab vastuvotva litkmesriigi
voetud meetmetele vaatamata vastuvotvas litkmesriigis
kehtivate esimeses 16igus osutatud digus- voi haldusnor-
mide rikkumist, kohaldatakse jargmist:

a) vastuvotva likkmesriigi padev asutus votab parast
paritoluliikmesriigi padeva asutuse teavitamist kdik
asjakohased meetmed, mis on vajalikud investorite
kaitseks ja turgude nouetekohaseks toimimiseks.
Nendest meetmetest teatatakse viivitamata komisjo-
nile ja Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa
Vadrtpaberiturujirelevalve);

b) vastuvotva litkmesriigi pddev asutus voib lisaks tea-
tada kdnealusest olukorrast Euroopa Jarelevalveasu-
tusele (Euroopa Vairtpaberiturujdrelevalve), kes
voib vOtta meetmeid vastavalt miidruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 11 antud volitustele.”;

¢) loikes 3 asendatakse teine 16ik jargmisega:

,Kui paritolulitkmesriigi pddeva asutuse vdetud meetme-
tetele vaatamata voi selliste meetmete ebapiisavaks osu-
tumise tottu tegutseb nimetatud reguleeritud turg voi
mitmepoolne kauplemissiisteem jatkuvalt viisil, mis kah-
justab selgelt vastuvdtva lilkmesriigi investorite huve voi
turgude korrektset toimimist, kohaldatakse jargmist:

a) vastuvotva lilkmesriigi padev asutus votab pérast
paritoluliikmesriigi pddeva asutuse teavitamist kdik
asjakohased meetmed, mis on vajalikud investorite
kaitseks ja turgude nduetekohaseks toimimiseks ja
mis sisaldavad voimalust takistada asjaomasel regu-
leeritud turul voi mitmepoolsel kauplemissiisteemil
tegemast oma siisteemi kattesaadavaks kauglitkme-
tele vOi vastuvotvas litkmesriigis asutatud osalistele.
Nendest meetmetest teatatakse viivitamata komisjo-
nile ja Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve);

b) vastuvotva lilkmesriigi padev asutus voib lisaks tea-
tada kdnealusest olukorrast Euroopa Jarelevalveasu-
tusele (Euroopa Vdirtpaberiturujdrelevalve), kes
voib vOtta meetmeid vastavalt miidruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 19 antud volitustele.”

28) Lisatakse jargmine artikkel:
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LArtikkel 62a

Koosto6 ja teabevahetus Euroopa Jirelevalveasutusega
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve)

1.  Pddevad asutused teevad kiesoleva direktiivi kohalda-
misel koost6od Euroopa Jirelevalveasutusega (Euroopa
Viaartpaberiturujdrelevalve) kooskdlas mdarusega  (EL)
nr 1095/2010.

2. Pidevad asutused esitavad Euroopa Jarelevalveasutuse-
le (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) viivitamata kogu tea-
be, mis on vajalik tema {ilesannete tditmiseks kdesoleva
direktiivi ja maaruse (EL) nr 1095/2010 artikli 35 kohaselt.”

Artikli 63 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid ja vastavalt mairuse (EL) nr 1095/2010
artiklile 33 Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vadrtpaberi-
turujdrelevalve) voivad sdlmida kolmandate riikide padevate
asutustega teabevahetust kisitlevaid koostoolepinguid iiksnes
tingimusel, et edastatava teabe kohta kehtivad vahemalt sa-
mavdirsed ametisaladuse hoidmise tagatised, nagu on ette
nahtud artiklis 54. Kdnealune teabevahetus peab olema ette
nahtud konealuste ametiasutuste tilesannete tditmiseks.

Liikmesriigid ja Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpa-
beriturujdrelevalve) voivad edastada isikuandmeid kolmanda-
le riigile kooskdlas direktiivi 95/46/EU IV peatiikiga.
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Liikmesriigid ja Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpa-
beriturujdrelevalve) voivad sdlmida ka koost6lepinguid tea-
bevahetuseks kolmandate riikide asutuste, organite ja
futsiliste voi juriidiliste isikutega, kes vastutavad ithe voi mit-
me jargmise valdkonna eest:

a) krediidiasutuste, muude finantseerimisasutuste ja kind-
lustusandjate ning finantsturgude jarelevalve;

b) investeerimisithingute likvideerimis- ja pankrotimenet-
lused ning muud samalaadsed menetlused;

¢) investeerimisithingute ja muude finantseerimisasutuste,
krediidiasutuste ja kindlustusandjate raamatupidamis-
aruannete seadusjdrgne auditeerimine seoses jirelevalve-
funktsioonide tditmisega voi tagatisskeemide haldamine
seoses ametiiilesannete tditmisega;

d) investeerimisithingute likvideerimis- ja pankrotimenet-
luste ning muude samalaadsete menetluste eest vastuta-
vate organisatsioonide jdrelevalve;

e) jdrelevalve isikute iile, kellele on iilesandeks tehtud kind-
lustusandjate, krediidiasutuste, investeerimisithingute ja
muude finantseerimisasutuste raamatupidamisaruanne-
te seadusjirgne auditeerimine.

Kolmanda 16igu kohaseid teabevahetust kisitlevaid koost66-
lepinguid voib sdlmida iiksnes tingimusel, et edastatava tea-
be kohta kehtivad vdhemalt samaviirsed ametisaladuse
hoidmise tagatised, nagu on ette nihtud artiklis 54. Kénealu-
ne teabevahetus on ette nihtud kdnealuste ametiasutuste, or-
ganite, fuiisiliste vi juriidiliste isikute tilesannete tditmiseks.”

Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 64a
Aegumisklausel

Komisjon vaatab 1. detsembriks 2011 14bi artiklid 2, 4, 10b,
13, 15,18, 19, 21, 22, 24, 25, 27-30, 40, 44, 45, 56 ja 58
ning esitab koik asjakohased seadusandlikud ettepanekud, et
kiesoleva direktiivi osas oleks voimalik tdielikult kohaldada
ELi toimimise lepingu artikli 290 alusel vastu vetud delegee-
ritud digusakte ja ELi toimimise lepingu artikli 291 alusel
vastu voetud rakendusakte. [lma et see piiraks juba vastu vde-
tud rakendusmeetmete kohaldamist, [opetatakse komisjonile
parast Lissaboni lepingu joustumist 1. detsembril 2009 keh-
tima jddvate rakendusmeetmete vastuvotmiseks artiklis 64
antud volituste kohaldamine 1. detsembril 2012.”

Artikkel 7
Direktiivi 2004/109/EU muudatused

Direktiivi 2004/109/EU muudetakse jérgmiselt.

1)

Artikli 2 18iget 3 muudetakse jargmiselt:
a) esimene 10ik asendatakse jirgmisega:

3. Selleks et votta arvesse tehnilisi arenguid finants-
turgudel, tdpsustada ndudeid ja tihetaoliselt kohaldada

16iget 1, votab komisjon 1dikes 1 sitestatud mdistete
kohta vastu meetmed vastavalt artikli 27 1digetele 2a, 2b
ja 2¢.;

kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Teise 16igu punktides a ja b osutatud meetmed kehtes-
tatakse delegeeritud digusaktidega vastavalt artikli 27
1oigetele 2a, 2b ja 2c ning artiklites 27a ja 27b sitesta-
tud tingimustel.”

2)  Artikli 5 1diget 6 muudetakse jargmiselt:

esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,6.  Komisjon votab artikli 27 16ike 2 voi artikli 27
16ike 2a, 2b ja 2¢ kohaselt vastu meetmed, et jirgida teh-
nilisi arenguid finantsturgudel ja tihetaoliselt kohaldada
kiesoleva artikli 16ikeid 1-5.7;

kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Punktis a osutatud meetmed voetakse vastu vastavalt
artikli 27 I6ikes 2 osutatud regulatiivmenetlusele. Punk-
tides a ja ¢ osutatud meetmed kehtestatakse delegeeritud
oigusaktidega vastavalt artikli 27 loigetele 2a, 2b ja 2c
ning artiklites 27a ja 27b sitestatud tingimustel.”;

neljas 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon vdib vastavalt artikli 27 Idigetele 2a, 2b ja 2c¢
ning artiklites 27a ja 27b sitestatud tingimustel kohan-
dada delegeeritud digusaktiga vajaduse korral ka 16ikes 1
osutatud viieaastast ajavahemikku.”

3) Artikli 9 16iget 7 muudetakse jargmiselt:

esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,7.  Komisjon votab delegeeritud digusaktidega vasta-
valt artikli 27 1digetele 2a, 2b ja 2c ning artiklites 27a
ja 27b sdtestatud tingimustel vastu meetmed, et votta ar-
vesse tehnilisi arenguid finantsturgudel ja tipsustada 16i-
getes 2, 4 ja 5 sitestatud ndudeid.”;

teine 10ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon tdpsustab delegeeritud digusaktidega vasta-
valt artikli 27 Ioigetele 2a, 2b ja 2c ning artiklites 27a
ja 27b sitestatud tingimustel kdesoleva artikli ldikes 4
osutatud ,tavalise lithikese maksetsiikli” maksimaalse
pikkuse ja paritoluliikmesriigi pddeva asutuse asjakoha-
sed kontrollimehhanismid.”
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4)  Artiklit 12 muudetakse jargmiselt: standardvormid, -mallid ja -menetlused, mida kasutatak-

5)

a) loikes 8:
i) esimese 1digu sissejuhatav osa asendatakse
jargmisega:

,8. Selleks et votta arvesse tehnilisi arenguid fi-
nantsturgudel ja tipsustada kiesoleva artikli 1dige-
tes 1, 2, 4, 5 ja 6 sitestatud ndudeid, votab komisjon
vastu meetmed vastavalt artikli 27 1digetele 2a, 2b
ja 2c ning artiklites 27a ja 27b sitestatud
tingimustel:”;

ii) punkt a jietakse vilja;
iii) teine 16ik jaetakse vilja;
b) lisatakse jirgmine Iige:

9. Selleks et tagada tihtsed tingimused 16ike 1 kohal-
damiseks ja votta arvesse tehnilisi arenguid finantsturgu-
del, voib Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega
(EL) nr 1095/2010 (*) asutatud Euroopa jdrelevalveasu-
tus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) tootada vilja
rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et kehtesta-
da standardvormid, -mallid ja -menetlused, mida kasu-
tatakse emitendi teavitamisel vastavalt kdesoleva artikli
1oikele 1 ja artikli 19 1dike 3 kohasel teabe esitamisel.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010.

() ELTL 331, 15.12.2010, lk 84.”
Artiklit 13 muudetakse jargmiselt:
a) loikes 2:

i) esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,2.  Komisjon votab delegeeritud digusaktidega
vastavalt artikli 27 15igetele 2a, 2b ja 2¢ ning artik-
lites 27a ja 27b sdtestatud tingimustel vastu meet-
med, et votta arvesse tehnilisi arenguid
finantsturgudel ja tdpsustada loikes 1 sitestatud
ndudeid. Eelkdige maarab ta:”;

ii) punkt c asendatakse jirgmisega:

,C) ettendhtud teate sisu;”
iii) teine 16ik jietakse vilja;
b) lisatakse jargmine ldige:

,3.  Selleks et tagada kdesoleva artikli 16ike 1 thtsed
kohaldamistingimused ja votta arvesse tehnilisi arenguid
finantsturgudel, v6ib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroo-
pa Viirtpaberiturujirelevalve) tootada vilja rakendusli-
ke tehniliste standardite eelndud, et kehtestada

se emitendi teavitamisel vastavalt kiesoleva artikli 16ike-
le 1 ja artikli 19 1dike 3 kohasel teabe esitamisel.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu esimeses 15i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artikli 14 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Komisjon votab delegeeritud digusaktidega vastavalt
artikli 27 1oigetele 2a, 2b ja 2c ning artiklites 27a ja 27b sa-
testatud tingimustel vastu meetmed, et votta arvesse tehnilisi
arenguid finantsturgudel ja tdpsustada 1dikes 1 sitestatud
noéudeid.”

Artikli 17 16ige 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Komisjon vdtab delegeeritud digusaktidega vastavalt
artikli 27 1oigetele 2a, 2b ja 2c ning artiklites 27a ja 27b si-
testatud tingimustel vastu meetmed, et vdtta arvesse tehnilisi
arenguid finantsturgudel, informatsiooni- ja kommunikat-
sioonitehnoloogia arenguid ning tapsustada [digetes 1, 2 ja 3
sdtestatud ndudeid. Komisjon mairab eelkoige kindlaks fi-
nantseerimisasutuste liigid, mille kaudu aktsiondr saab teos-
tada 16ike 2 punktis ¢ nimetatud rahalisi digusi.”

Artikli 18 1dige 5 asendatakse jargmisega:

5. Komisjon votab delegeeritud digusaktidega vastavalt
artikli 27 1oigetele 2a, 2b ja 2c ning artiklites 27a ja 27b si-
testatud tingimustel vastu meetmed, et votta arvesse tehnilisi
arenguid finantsturgudel, informatsiooni- ja kommunikat-
sioonitehnoloogia arenguid ning tipsustada ldigetes 1-4 si-
testatud noudeid. Komisjon madirab eelkdige kindlaks
finantseerimisasutuste liigid, mille kaudu volavéirtpaberi
omanik saab teostada 16ike 2 punktis ¢ nimetatud rahalisi
oigusi.”

Artikli 19 16ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Komisjon votab delegeeritud digusaktidega vastavalt
artikli 27 1oigetele 2a, 2b ja 2c ning artiklites 27a ja 27b sa-
testatud tingimustel vastu meetmed, et tipsustada ldigetes 1,
2 ja 3 sitestatud noudeid.

Komisjon méirab eelkdige kindlaks menetluse, mille koha-
selt emitent voi aktsiate voi muude finantsinstrumentide hal-
daja voi artiklis 10 osutatud isik voi iiksus peab esitama
vastavalt kas 16ike 1 vdi 16ike 3 alusel paritoluliikmesriigi pa-
devale asutusele teavet eesmdrgiga voimaldada teabe edasta-
mist paritoluliikmesriigis elektroonilisel teel.”
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10) Artikli 21 lige 4 asendatakse jargmisega:

11

12

N

—

»4.  Komisjon votab delegeeritud digusaktidega vastavalt
artikli 27 1digetele 2a, 2b ja 2c ning artiklites 27a ja 27b sd-
testatud tingimustel vastu meetmed, et votta arvesse tehnilisi
arenguid finantsturgudel, informatsiooni- ja kommunikat-
sioonitehnoloogia arenguid ning tipsustada digetes 1, 2 ja 3
sdtestatud noudeid.

Eelkdige mairab komisjon kindlaks:

a) miinimumstandardid korraldatud teabe levitamiseks vas-
tavalt 1oikele 1;

b) miinimumstandardid tsentraalsete siilitussiisteemide tar-
vis vastavalt 16ikele 2.

Komisjon v&ib samuti koostada nimekirja avalikkusele teabe
edastamise meediakanalitest ja seda ajakohastada.”

Artikli 22 Idike 1 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,1.  Selleks et veelgi enam holbustada avalikkuse juurde-
pdisu teabele, mis tuleb avalikustada vastavalt direktiivile
2003/6/EU, direktiivile 2003/71/EU ja kdesolevale direktiivi-
le, koostab Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberi-
turujirelevalve) mairuse (EL) nr 1095/2010 artikli 16
kohaselt asjakohased suunised.”

Artiklit 23 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kui emitendi registrijirgne asukoht on kolmandas
riigis, voib péritolulitkmesriigi padev asutus vabastada
emitendi artiklite 4-7, artikli 12 loike 6 ja artiklite 14-18
nduete tditmisest, niivord kui nimetatud kolmanda riigi
digus ndeb ette vihemalt samaviirsed nduded voi kui
emitent tdidab kolmanda riigi digusaktide ndudeid, mida
paritolulitkmesriigi padev asutus kisitab
samavadrsetena.

Pidev asutus teatab seejirel Euroopa Jirelevalveasutuse-
le (Euroopa  Viirtpaberiturujirelevalve)  tehtud
eranditest.”;

b) 1dige 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Loike 1 iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
votab komisjon vastu rakendusmeetmed vastavalt artik-
li 27 15ikes 2 osutatud menetlusele eesmirgiga:

i) luua mehhanism, mis tagab kéesoleva direktiivi alu-
sel ndutava teabe, sealhulgas majandusaasta aruan-
nete samavairsuse teabega, mis on ette nihtud
kolmanda riigi digus- voi haldusnormidega;

ii) teha kindlaks, et kolmas riik, kus on emitendi regist-
rijirgne asukoht, tagaks rahvusvaheliste organisat-
sioonide kehtestatud rahvusvahelistele standarditele

tuginevate siseriiklike digus- ja haldusnormidega voi
tavade ja menetluste samavdirse vastavuse kies-
olevas direktiivis teabele esitatud nouetele.

Esimese 16igu punkti ii raames vGtab komisjon delegee-
ritud Gigusaktidega vastavalt artikli 27 16igetele 2a, 2b
ja 2c ning artiklites 27a ja 27b sdtestatud tingimustel
vastu ka meetmed nende standardite hindamise kohta,
mis puudutavad rohkem kui iihe riigi emitente.

Komisjon vdtab vastavalt artikli 27 16ikes 2 osutatud
menetlusele artikli 30 16ikes 3 sdtestatud tingimustel
vastu vajalikud otsused kolmandas riigis asuva emitendi
poolt kasutatavate raamatupidamisstandardite sama-
vadrsuse kiisimuses. Kui komisjon leiab, et kolmanda rii-
gi raamatupidamisstandardid ei ole samavéirsed, voib ta
asjassepuutuval emitendil lubada kohase tileminekupe-
rioodi jooksul kdnealuseid raamatupidamisstandardeid
edasi kasutada.

Kolmanda 16igu raames vétab komisjon delegeeritud
oigusaktidega vastavalt artikli 27 loigetele 2a, 2b ja 2c
ning artiklites 27a ja 27b sitestatud tingimustel vastu ka
meetmed, mille eesmirk on kehtestada iildised sama-
vadrsuse kriteeriumid rohkem kui iihe riigi emitente
puudutavate raamatupidamisstandardite kohta.”

1dige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Loikes 2 sitestatud nduete tipsustamiseks voib
komisjon votta delegeeritud digusaktidega vastavalt
artikli 27 1oigetele 2a, 2b ja 2¢ ning artiklites 27a ja 27b
sdtestatud tingimustel vastu meetmed, milles maaratak-
se kindlaks kolmandas riigis avaldatud teave, mis omab
tihendust liidu avalikkusele.”;

16ike 7 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon votab delegeeritud oigusaktidega vastavalt
artikli 27 loigetele 2a, 2b ja 2¢ ning artiklites 27a ja 27b
sdtestatud tingimustel vastu ka meetmed, mille eesmark
on kehtestada esimeses 16igus ette nihtud tildised sama-
vadrsuse kriteeriumid.”;

lisatakse jargmine 1oige:

,8.  Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberi-
turujdrelevalve) abistab komisjoni kéesolevast artiklist
tulenevate  iilesannete  tditmisel mairuse  (EL)
nr 1095/2010 artikli 33 kohaselt.”

13) Artiklit 24 muudetakse jargmiselt:

a)

16ike 1 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,1.  Iga liilkmesrik nimetab direktiivi 2003/71/EU
artikli 21 1dikes 1 osutatud keskse asutuse padevaks
keskseks haldusasutuseks, kes vastutab kiesolevast
direktiivist tulenevate kohustuste tditmise eest ja kes ta-
gab kiesoleva direktiivi alusel vastu voetud sitete tege-
liku kohaldamise. Liikmesriigid teavitavad sellest
komisjoni ja Euroopa Jarelevalveasutust (Euroopa
Vadrtpaberiturujirelevalve).”;
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b)

16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Liikmesriigid teatavad komisjonile, maaruse (EL)
nr 1095/2010 artikli 28 16ike 4 kohaselt Euroopa Jare-
levalveasutusele (Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve) ja
teiste liikkmesriikide padevatele asutustele kdikidest kok-
kulepetest, mis on sdlmitud iilesannete delegeerimiseks,
sealhulgas sellise delegeerimise tdpsetest tingimustest.”

14) Artiklit 25 muudetakse jargmiselt:

a)

lisatakse jargmised 16iked:

,2a.  Pidevad asutused voivad teatada Euroopa Jarele-
valveasutusele (Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve) olu-
kordadest, kui koostootaotlus on tagasi likkatud voi kui
sellele ei ole mdistliku aja jooksul vastatud. Ilma et see
piiraks ELi toimimise lepingu artikli 258 kohaldamist,
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vidrtpaberitu-
rujdrelevalve) esimeses lauses osutatud juhtudel toimida
koosk®dlas talle mairuse (EL) nr 1095/2010 artiklis 19
antud volitustega.

2b.  Piddevad asutused teevad kdesoleva direktiivi ko-
haldamisel koostood Euroopa Jdrelevalveasutusega
(Euroopa Véirtpaberiturujirelevalve) kooskdlas maaru-
sega (EL) nr 1095/2010.

2c.  Pddevad asutused esitavad Euroopa Jarelevalve-
asutusele (Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve) viivita-
mata kogu teabe, mis on vajalik tema iilesannete
taitmiseks kaesoleva direktiivi ja mdadruse (EL)
nr 1095/2010 artikli 35 kohaselt.”;

16ike 3 esimene lause asendatakse jargmisega:

,3. Loikega 1 ei takistata padevatel asutustel konfi-
dentsiaalse teabe vahetamist ega selle edastamist teistele
pddevatele asutustele, Euroopa Jarelevalveasutusele
(Euroopa Vidrtpaberiturujdrelevalve) ning Euroopa Par-
lamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta mairu-
sega (EL) nr 1092/2010 (finantssiisteemi makrotasandi
usaldatavusjirelevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa
Siisteemsete Riskide Noukogu asutamise kohta) (*) asu-
tatud Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogule.

() ELTL 331, 15.12.2010, k 1.7
16ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Liikmesriigid ja Euroopa Jarelevalveasutus (Euroo-
pa Vairtpaberiturujirelevalve) voivad vastavalt maaruse
(EL) nr1095/2010 artiklile 33 sdlmida koosto6lepinguid
teabe vahetamiseks kolmandate riikide padevate asutus-
te vOi organitega, kes on asjaomase kolmanda riigi digus-
aktide kohaselt volitatud tditma kdesolevast direktiivist
tulenevaid mis tahes iilesandeid, mis vastavalt artiklile 24
delegeeritakse padevatele asutustele. Litkmesriigid teavi-
tavad koostoolepingute sdlmimisest Euroopa Jireleval-
veasutust (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve). Peab
olema tagatud, et taoline teabevahetus kuulub viahemalt

kiesolevas artiklis ettendhtud ulatuses ametisaladuse al-
la. Sellise teabevahetuse eesmark on nimetatud asutuste
vOi organite jdrelevalveiilesande tditmine. Kui teave pi-
rineb monest teisest liikmesriigist, siis voib seda edasi
anda iiksnes teavet edastanud padevate asutuste selgesd-
nalisel ndusolekul ja iiksnes eesmirkidel, milleks nime-
tatud asutused oma ndusoleku andsid.”

15) Artikkel 26 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 26

Ettevaatusabindud

1. Kui mone vastuvdtva litkmesriigi padev asutus leiab, et
emitent voi aktsiate voi teiste finantsinstrumentide omanik
voi artiklis 10 osutatud isik voi itksus on rikkunud digusnor-
me vOi oma kohustusi, teatab ta sellest paritoluliikmesriigi
padevale asutusele ja Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa
Vadrtpaberiturujirelevalve).

2. Kui vaatamata paritoluliikmesriigi pideva asutuse vde-
tud meetmetele vdi nende meetmete ebapiisavuse tdttu jat-
kab emitent vOi vadrpaberite omanik asjakohaste
digusnormide rikkumist, votab vastuvotva litkmesriigi padev
asutus parast paritoluliikmesriigi pideva asutuse teavitamist
artikli 3 1dike 2 kohaselt koik vajalikud meetmed, et kaitsta
investoreid, ning teatab neist komisjonile ja Euroopa Jarele-
valveasutusele (Euroopa Vaartpaberiturujdrelevalve) nii kiires-
ti kui voimalik.”

16) VI peatiiki pealkiri asendatakse jirgmisega:

,DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA RAKENDUSMEETMED”.

17) Artiklit 27 muudetakse jargmiselt:

a) 1dige 2a asendatakse jargmisega:

,2a.  Komisjonile antakse neljaks aastaks alates 4. jaa-
nuarist 2011 volitused votta vastu artikli 2 1dikes 3,
artikli 5 Idikes 6, artikli 9 1oikes 7, artikli 12 ldikes 8,
artikli 13 I6ikes 2, artikli 14 Idikes 2, artikli 17 Ioikes 4,
artikli 18 Idikes 5, artikli 19 16ikes 4, artikli 21 1ikes 4,
artikli 23 16ikes 4, artikli 23 Idikes 5 ja artikli 23 1dikes 7
osutatud delegeeritud digusakte. Komisjon koostab de-
legeeritud volituste kohta aruande hiljemalt kuus kuud
enne nelja-aastase ajavahemiku [dppu. Volituste delegee-
rimist uuendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks,
vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v6i ndukogu
volitused kooskdlas artikliga 27a tagasi votab.”;

b) lisatakse jargmised loiked:

,2b.  Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti
vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

2c.  Komisjonile antud volituste suhtes vdtta vastu de-
legeeritud digusakte kohaldatakse artiklites 27a ja 27b
sdtestatud tingimusi.”
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18) Lisatakse jargmised artiklid:

LJArtikkel 27a

Delegeerimise tagasivétmine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 2 16ikes 3,
artikli 5 1oikes 6, artikli 9 16ikes 7, artikli 12 1dikes 8, artik-
1i 13 1oikes 2, artikli 14 1oikes 2, artikli 17 1oikes 4, artikli 18
1ikes 5, artikli 19 16ikes 4, artikli 21 15ikes 4, artikli 23 16i-
kes 4, artikli 23 16ikes 5 ja artikli 23 Idikes 7 osutatud voli-
tuste delegeerimise igal ajal tagasi votta.

2. Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsus-
tada, kas volituste delegeerimine tuleks tagasi votta, piitiab
sellest teavitada teist institutsiooni ja komisjoni moistliku aja
jooksul enne 16pliku otsuse tegemist, nimetades delegeeritud
volitused, mille suhtes vdidakse kohaldada tagasivotmist.

3. Tagasivotmise otsusega lopetatakse kdnealuses otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus jéustub kohe voi
otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba
joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust. Otsus avalda-
takse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 27b

Delegeeritud digusaktide suhtes vastuviidete esitamine

1. Euroopa Parlament v&i ndukogu vdivad delegeeritud
digusakti suhtes vastuviiteid esitada kolme kuu jooksul ala-
tes Oigusakti teatavakstegemisest. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel voib seda tihtaega pikendada kolme kuu
vorra.

2. Kui parast 16ikes 1 osutatud tdhtaja moodumist ei ole
Euroopa Parlament ega ndukogu delegeeritud Gigusakti suh-
tes vastuvditeid esitanud, avaldatakse see Euroopa Liidu Teata-
jas ning see joustub digusaktis sitestatud kuupdeval.

Delegeeritud digusakt voidakse avaldada Euroopa Liidu Teata-
jas ning see voib joustuda enne nimetatud ajavahemiku [dp-
pemist, kui nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu on
komisjonile teatanud, et nad ei kavatse vastuviiteid esitada.

3. Kuikas Euroopa Parlament voi néukogu esitab delegee-
ritud digusakti suhtes vastuviiteid 16ikes 1 osutatud ajavahe-
miku jooksul, oigusakt ei joustu. Vastuviiteid esitanud
institutsioon pohjendab delegeeritud digusakti suhtes esita-
tud vastuviiteid Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 296
kohaselt.”

Artikkel 8
Direktiivi 2005/60/EU muudatused

Direktiivi 2005/60/EU muudetakse jargmiselt.

1)

Artikli 11 Idige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Liikmesriigid teavitavad iiksteist, Euroopa Parlamendi
ja ndukogu madrusega (EL) nr 1093/2010 () asutatud

Euroopa Jdrelevalveasutust (Euroopa Pangandusjdrelevalve),
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL)
nr 1094/2010 (*) asutatud Euroopa Jirelevalveasutust
(Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionidejirelevalve) ja
Euroopa Parlamendi ja néukogu midrusega (EL)
nr 1095/2010 (") asutatud Euroopa Jirelevalveasutust
(Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve) ulatuses, mis on asjako-
hane kiesoleva direktiivi kohaselt ja vastavalt maaruste (EL)
nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010, ja
asjakohastele sitetele, ning komisjoni juhtudest, mille puhul
nad leiavad, et kolmas riik vastab ldikes 1 voi 2 sdtestatud tin-
gimustele, voi teistel juhtudel, mille puhul on tdidetud vasta-
valt artikli 40 16ike 1 punktile b kehtestatud tehnilised
kriteeriumid.

() ELTL 331, 15.12.2010, Ik 12.
() ELTL 331, 15.12.2010, Ik 48.
(**) ELTL 331, 15.12.2010, Ik 84.”

Artikli 16 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Liikmesriigid teavitavad tiksteist, Euroopa jirelevalvea-
sutusi ulatuses, mis on asjakohane kiesoleva direktiivi koha-
selt ja vastavalt mdaruste (EL) nr 10932010, (EL)
nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 asjakohastele sitetele,
ning komisjoni juhtudest, mille puhul nad leiavad, et kolmas
riik vastab 16ike 1 punktis b sitestatud tingimustele.”

Artikli 28 16ige 7 asendatakse jargmisega:

,7.  Liikmesriigid teavitavad tiksteist, Euroopa jdrelevalve-
asutusi ulatuses, mis on asjakohane kiesoleva direktiivi ko-
haselt ja vastavalt médruste (EL) nr 1093/2010, (EL)
nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 asjakohastele sitetele,
ning komisjoni juhtudest, mille puhul nad leiavad, et kolmas
riik vastab Idigetes 3, 4 voi 5 sdtestatud tingimustele.”

Artiklit 31 muudetakse jargmiselt:

a) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Liikmesriigid, Euroopa jérelevalveasutused ulatu-
ses, mis on asjakohane kiesoleva direktiivi kohaselt ja
vastavalt mdaidruste (EL) nr 1093/2010, (EL)
nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 asjakohastele sate-
tele, ning komisjon teavitavad iiksteist juhtudest, mille
puhul nad leiavad, et kolmanda riigi digusaktid ei voi-
malda 16ike 1 esimeses 16igus sdtestatud meetmete vot-
mist ja lahenduseni joudmiseks tuleb rakendada
kooskdlastatud abindusid.”;
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5)

b) lisatakse jargmine loige:

,4.  Selleks et tagada kaesoleva artikli jarjekindel tht-
lustamine ja votta arvesse tehnilist arengut rahapesu voi
terrorismi rahastamise vastases voitluses, voivad Euroo-
pa Jarelevalveasutused olemasolevat raamistikku arves-
tades ning vajadusel muude selles vallas oluliste liidu
organitega koostood tehes tootada kooskolas midruse
(EL) nr 1093/2010, médruse (EL) nr 1094/2010 ja mii-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 56 vilja regulatiivse-
te tehniliste standardite eelndud, et tipsustada kiesoleva
artikli 16ikes 3 osutatud tdiendavate meetmete laad ning
minimaalsed meetmed, mida krediidi- ja finantseerimi-
sasutused peavad votma, kui kolmanda riigi igusakti-
dega ei ole lubatud kohaldada kdesoleva artikli 16ike 1
esimeses 1digus ettendhtud meetmeid.

Komisjonile antkase delegeeritud volitused votta vastu
esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standar-
did mairuse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sites-
tatud korras.”

Artiklisse 34 lisatakse jargmine 1dige:

3. Selleks et tagada jdrjekindel thtlustamine ja votta ar-
vesse tehnilist arengut rahapesu voi terrorismi rahastamise
vastases voitluses, voivad Euroopa Jirelevalveasutused ole-
masolevat raamistikku arvestades ning vajadusel muude sel-
les vallas oluliste liidu organitega koostood tehes tootada
kooskdlas méddruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010
ja (EL) nr 1095/2010 artiklitega 56 vilja regulatiivsete tehni-
liste standardite eelndud, et tipsustada ldikes 2 osutatud tea-
te minimaalset sisu.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 1014 sitestatud korras.”

Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 37a

1. Piddevad asutused teevad kdesoleva direktiivi kohalda-
misel koostood Euroopa jarelevalveasutustega maaruste (EL)
nr 10932010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010
kohaselt.

2. Pddevad asutused esitavad Euroopa jdrelevalveasutuste-
le kogu teabe, mis on vajalik nende iilesannete tditmiseks vas-
tavalt kiesolevale direktiivile ja vastavalt maarustele (EL)
nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010.”

7)

9)

VI peatiiki pealkiri asendatakse jargmisega:
,DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA RAKENDUSMEETMED”.

Artiklit 40 muudetakse jargmiselt:
a) loikes 1:

i) esimese 1digu sissejuhatavad sdonad asendatakse
jargmisega:

,1. Selleks et votta arvesse tehnilisi edusamme
rahapesu- voi terrorismi rahastamise vastases voit-
luses ning tipsustada kdesolevas direktiivis satesta-
tud ndudeid, voib komisjon votta vastu jargmised
meetmed:”;

i) teine I6ik asendatakse jirgmisega:

,Need meetmed voetakse vastu delegeeritud digus-
aktidega vastavalt artikli 41 ldigetele 2a, 2b ja 2c
ning kohaldades artiklites 41a ja 41b sitestatud
tingimusi.”;

b) 1dike 3 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Need meetmed vdetakse vastu delegeeritud digusakti-
dega vastavalt artikli 41 1digetele 2a, 2b ja 2c ning ko-
haldades artiklites 41a ja 41b sitestatud tingimusi.”

Artiklit 41 muudetakse jargmiselt:
a) loike 2 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,2.  Kiesolevale 1ikele viitamisel kohaldatakse otsuse
1999/468/[EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle otsuse
artikli 8 sitteid, juhul kui vastavalt nimetatud artiklites
satestatud menetlusele vastu voetud meetmed ei muuda
kiesoleva direktiivi olulisi sitteid.”;

b) I1dige 2a asendatakse jargmisega:

,2a.  Komisjonile antakse neljaks aastaks alates 4. jaa-
nuarist 2011 digus votta vastu artiklis 40 osutatud
delegeeritud digusakte. Komisjon koostab delegeeritud
volituste kohta aruande hiljemalt kuus kuud enne nelja-
aastase ajavahemiku 1oppu. Volituste delegeerimist
uuendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v6i néukogu selle
kooskdlas artikliga 41a tagasi votab.”;

¢) lisatakse jargmised Ioiked:

,2b.  Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti
vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

2c.  Komisjonile antud diguse suhtes vdtta vastu dele-
geeritud digusakte kohaldatakse artiklites 41a ja 41b sa-
testatud tingimusi.”;

d) Idige 3 jdetakse vilja.
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10) Lisatakse jargmised artiklid:

LArtikkel 41a

Delegeerimise tagasivotmine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 40 osu-
tatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.

2. Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsus-
tada, kas volituste delegeerimine tuleks tagasi votta, piitiab
sellest teavitada teist institutsiooni ja komisjoni méistliku aja
jooksul enne 16pliku otsuse tegemist, nimetades delegeeritud
volitused, mille suhtes vdidakse kohaldada tagasivotmist.

3. Tagasivitmise otsusega Iopetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub kohe vdi otsuses ni-
metatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba jéustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust. Otsus avaldatakse Euroo-
pa Liidu Teatajas.

Artikkel 41b

Delegeeritud digusaktide suhtes vastuviidete esitamine

1. Euroopa Parlament v&i ndukogu vdivad delegeeritud
digusakti suhtes vastuviiteid esitada kolme kuu jooksul ala-
tes digusakti teatavakstegemisest. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel voib seda tihtaega pikendada kolme kuu
vorra.

2. Kui pirast likes 1 viidatud tdhtaja m66dumist ei ole
Euroopa Parlament ega néukogu delegeeritud digusakti suh-
tes vastuvditeid esitanud, avaldatakse see Euroopa Liidu Teata-
jas ning see joustub digusaktis sitestatud kuupdeval.

Delegeeritud digusakti voib avaldada Euroopa Liidu Teatajas ja
see vOib joustuda enne nimetatud tahtaja 1oppu, kui nii
Euroopa Parlament kui ka ndukogu on komisjonile teatanud,
et nad ei kavatse vastuviiteid esitada.

3. Kui kas Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab delegee-
ritud digusakti suhtes vastuviiteid 16ikes 1 viidatud ajavahe-
miku jooksul, oigusakt ei joustu. Vastuviiteid esitanud
institutsioon pohjendab delegeeritud digusakti suhtes esita-
tud vastuviiteid ELi toimimise lepingu artikli 296 kohaselt.”

Artikkel 9
Direktiivi 2006/48/EU muudatused

Direktiivi 2006/48/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:
a) kehtiv 15ik asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid nduavad, et krediidiasutused oman-
daksid enne tegevuse alustamist tegevusloa. Ilma et see
piiraks artiklite 7 kuni 12 kohaldamist, sitestavad nad

2)

tegevusloa tingimused ning teavitavad neist komisjoni ja
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010.
aasta maidrusega nr 1093/2010 asutatud Euroopa Jare-
levalveasutust (Euroopa Pangandusjirelevalve) (°).

() ELTL 331, 15.12.2010, lk 12.;
b) lisatakse jargmised 16iked:

,2.  Kdiesoleva artikli jarjepideva iihtlustamise tagami-
seks voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangan-
dusjdrelevalve) tootada vilja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud:

a) teabe kohta, mida krediidiasutuse tegevusloa taotle-
misel tuleb esitada padevale ametiasutusele, sealhul-
gas artiklis 7 ettendhtud tegevuskava;

b) millega tipsustatakse artiklis 8 sdtestatud ndude
taitmise tingimusi;

¢) millega tipsustatakse olulist osalust omavate aktsio-
ndride ja liikmete suhtes kehtivaid ndudeid, samuti
voib tdpsustada, millised asjaolud vdivad takistada
padeva ametiasutuse poolset tdhusat jirelevalvet,
nagu on ette nahtud artiklis 12.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu
esimese 10igu punktides a, b ja d osutatud regulatiivsed
tehnilised standardi méiruse (EL) nr 1093/2010
artiklites 10-14 sdtestatud korras.

3. Kiesoleva artikli ithtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pan-
gandusjirelevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste
standardite eelndud, et kehtestada standardvormid,
-mallid ja -menetlused sellise teabe esitamiseks.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid méa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklis 15 satestatud korras.”

Artikli 9 16ike 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) asjaomased liikmesriigid peavad teatama komisjonile ja
Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjirele-
valve) selle vdimaluse kasutamise pohjused; ning”.

Artikkel 14 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 14

Euroopa Jirelevalveasutust (Euroopa
Pangandusjirelevalve) tuleb teavitada igast viljaantud
tegevusloast.

Iga tegevusloa saanud krediidiasutuse nimi kantakse loendis-
se. Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandusjireleval-
ve) avaldab selle loendi oma veebisaidil ja tagab selle loendi
ajakohastamise.”
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4)  Artikli 17 1dige 2 asendatakse jargmisega: Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-

,2.  Tegevusloa tithistamisest teavitatakse komisjoni ja
Euroopa Jarelevalveasutust (Euroopa Pangandusjirelevalve)
ning esitatakse tithistamise pShjendused. Asjaomaseid isikuid
teavitatakse tegevusloa tithistamise pdhjendusest.”

Artiklisse 19 lisatakse jargmine 15ige:

9. Selleks et tagada kdesoleva artikli jarjekindel tihtlusta-
mine, voib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, et koostada artikli 19a 16ikes 4 osutatud teabeele-
mentide, mida kavandavad omandajad peavad teatises esita-
ma, tdielik loetelu, ilma et see piiraks kdesoleva artikli 15ike 3
kohaldamist.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi ithtsed kohaldamistingi-
mused, voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) vilja tootada rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, et mairata kindlaks artikli 19b kohase padevate
ametiasutuste vahelise konsulteerimise ldbiviimise ihised
menetlused, vormid ja mallid.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mairuse (EL)
nr 1093/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artiklisse 22 lisatakse jargmine 1dige:

,3.  Kdaesolevas artiklis satestatud nduete tdpsustamiseks ja
jarelevalvetavade lihendamiseks voib Euroopa Jirelevalve-
asutus (Euroopa Pangandusjirelevalve) tootada vilja regula-
tiivsete tehniliste standardite eelndud, et tipsustada 16ikes 1
osutatud korda, menetlusi ja mehhanisme kooskdlaslikes 2
sitestatud proportsionaalsuse ja ulatuslikkuse pdhimaotetega.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.”

Artiklisse 25 lisatakse jargmine 1oige:

5. Selleks et tagada kdesoleva artikli jirjepidev tthtlusta-
mine, to6tab Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndud,
et tipsustada, millist teavet tuleb kdesoleva artikli kohaselt
esitada.

Kiesoleva artikli ithtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
t66tab Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirele-
valve) vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et
kehtestada standardvormid, -mallid ja -menetlused sellise tea-
tise esitamiseks.

Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjdrelevalve)
esitab konealused tehniliste standardite eelndud komisjonile
1. jaanuariks 2014.

ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Komisjonile antakse samuti volitused votta vastu teises 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid médaruse
(EL) nr 1093/2010 artiklis 15 satestatud korras.”

Artiklisse 26 lisatakse jargmine 1dige:

5. Selleks et tagada kdesoleva artikli jirjepidev tthtlusta-
mine, to6tab Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndud,
et tipsustada, millist teavet tuleb kdesoleva artikli kohaselt
esitada.

Kiesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
to6tab Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirele-
valve) vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et
kehtestada standardvormid, -mallid ja -menetlused sellise tea-
tise esitamiseks.

Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
esitab konealused tehniliste standardite eelndud komisjonile
1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Komisjonile antakse samuti volitused vdtta vastu teises 13i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid médaruse
(EL) nr 1093/2010 artiklis 15 satestatud korras.”

Artiklisse 28 lisatakse jargmine 1dige:

»4.  Selleks et tagada kdesoleva artikli jirjepidev tthtlusta-
mine, to6tab Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndud,
et tdpsustada, millist teavet tuleb kdesoleva artikli kohaselt
esitada.

Kéesoleva artikli iithtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
to6tab Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirele-
valve) vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et
kehtestada standardvormid, -mallid ja -menetlused sellise tea-
tise esitamiseks.

Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjdrelevalve)
esitab konealused tehniliste standardite eelndud komisjonile
1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Komisjonile antakse samuti volitused vdtta vastu teises 13i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid médaruse
(EL) nr 1093/2010 artiklis 15 satestatud korras.”
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10) Artikli 33 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

11

12

13

14

N

—

=

=

,Enne artiklis 30 sdtestatud menetluse rakendamist voivad
vastuvotva lilkmesriigi pddevad ametiasutused votta eriolu-
korras mis tahes ettevaatusabindusid, et kaitsta hoiustajate,
investorite ja muude selliste isikute huve, kellele osutatakse
teenuseid. Komisjoni, Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa
Pangandusjirelevalve) ja teiste asjaomaste liikmesriikide pa-
devaid ametiasutusi teavitatakse sellistest meetmetest nii kii-
resti kui voimalik.”

Artikkel 36 asendatakse jargmisega:
JArtikkel 36

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja Euroopa Jarelevalveasu-
tus (Euroopa Pangandusjirelevalve), mitu korda ja missugu-
sel juhul on esinenud artikli 25 ja artikli 26 1oigete 1, 2 ja 3
kohast keeldumist voi on véetud meetmeid vastavalt artik-
li 30 lsikele 3.”

Artikli 38 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Pidevad ametiasutused teavitavad komisjoni, Euroopa
Jarelevalveasutust (Euroopa Pangandusjirelevalve) ja Euroo-
pa panganduskomiteed kdigist filiaalide tegevuslubadest, mis
antakse kolmandates riikides paiknevate peakontoritega
krediidiasutustele.”

Artiklit 39 muudetakse jargmiselt:
a) loikele 2 lisatakse jargmine punkt:

,¢) Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjire-
levalve) on voimeline hankima litkmesriikide pade-
vatelt ametiasutustelt teavet, mis on saadud
kolmandate riikide ametiasutustelt kooskdlas maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 35;”

b) lisatakse jargmine 1dige:

»4.  Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandusji-
relevalve) abistab kiesoleva artikli kohaldamisel komis-
joni kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 33.”

Artiklisse 42 lisatakse jargmised 16igud:

,Pidevad ametiasutused vdivad teatada Euroopa Jarelevalvea-
sutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve) olukorrast, kui
koostootaotlus, eelkdige teabe vahetamise taotlus, on tagasi
liikatud voi kui sellele ei ole moistliku aja jooksul vastatud.
Ilma et see piiraks Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toi-
mimise leping) artikli 258 sitete kohaldamist, voib Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve) esimeses
lauses osutatud juhtudel toimida kooskdlas talle maaruse (EL)
nr 1093/2010 artiklis 19 antud volitustega.

Kiesoleva artikli jirjepideva tihtlustamise tagamiseks tootab
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndud, et tipsus-
tada kdesolevas artiklis sisalduvat teavet.

15

~

Kiesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
koostab Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjdre-
levalve) rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et keh-
testada standardvormid, -mallid ja -menetlused seoses
teabevahetust kisitlevate nduetega, mis tdendoliselt holbus-
tavad jdrelevalve teostamist krediidiasutuste tile.

Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
esitab kdnealused tehniliste standardite eelndud komisjonile
1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu kol-
mandas 18igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid
médruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud
korras.

Komisjonile antakse samuti volitused votta vastu neljandas
16igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid médaruse
(EL) nr 1093/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artiklit 42a muudetakse jargmiselt:
a) loikesse 1 lisatakse pérast neljandat 16iku jargmine 16ik:

,Kui mis tahes asjaomane padev ametiasutus on esialgse
kahekuulise tahtaja jooksul p66rdunud konealuses kiisi-
muses madruse (EL) nr 1093/2010 artikli 19 kohaselt
Euroopa Jarelevalveasutuse (Euroopa Pangandusjarele-
valve) poole, lilkkavad vastuvdtva litkmesriigi padevad
ametiasutused otsustamise edasi seniks, kuni Euroopa Ja-
relevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve) teeb k-
nealuse madiruse artikli 19 16ike 3 kohase otsuse.
Vastuvdtva likkmesriigi pddevad ametiasutused teevad
oma otsuse kooskolas Euroopa Jirelevalveasutuse
(Euroopa Pangandusjirelevalve) otsusega. Kahekuulist
ajavahemikku kisitatakse lepitusperioodina nimetatud
midruse artikli 19 tdhenduses. Euroopa Jdrelevalveasu-
tus (Euroopa Pangandusjdrelevalve) teeb otsused iihe
kuu jooksul. Kiisimust ei suunata Euroopa Jirelevalve-
asutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve) parast algse
kahekuulise ajavahemiku 16ppu ega parast ithisotsuse te-
gemises kokkuleppele joudmist.”;

b) ldikele 3 lisatakse jirgmised Idigud:

,Kdesoleva artikli jdrjepideva thtlustamise tagamiseks
voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusji-
relevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste standar-
dite eelndud, et tipsustada jirelevalvekolleegiumide t66
tildtingimusi.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu
neljandas 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised stan-
dardid méaruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sa-
testatud korras.

Kiesoleva artikli ithtsete kohaldamistingimuste tagami-
seks voib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangan-
dusjdrelevalve) vilja tootada rakenduslike tehniliste
standardite eelndud, et miirata kindlaks jarelevalvekol-
leegiumide t66 iildtingimused.

Komisjonile antakse samuti volitused votta vastu kuuen-
das 1digus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid
médruse (EL) nr 10932010 artiklis 15 sdtestatud
korras.”
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16) Artiklit 42b muudetakse jargmiselt:

a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Oma tooviilesannete tditmisel vdtavad padevad
ametiasutused arvesse jirelevalvevahendite ning jarele-
valvetegevuse ldhendamist kdesoleva direktiivi kohaselt
vastu voetud digus- ja haldusnormide rakendamisel. Sel
eesmargil tagavad litkmesriigid, et

a) padevad ametiasutused osalevad Euroopa Jireleval-
veasutuse (Euroopa Pangandusjirelevalve) to0s;

b) pidevad ametiasutused jargivad Euroopa Jareleval-
veasutuse (Euroopa Pangandusjirelevalve) suuniseid
ja soovitusi ning esitavad pdhjendused juhul, kui
nad seda ei tee;

¢) padevatele ametiasutustele litkmesriigi tasandil an-
tud volitused ei takista neil kohustuste taitmist
Euroopa Jirelevalveasutuse (Euroopa Pangandusji-
relevalve) lilkmena vOi kiesoleva  direktiivi
kohaselt.”;

b) 1dige 2 jdetakse vilja.

17) Artikli 44 1dige 2 asendatakse jirgmisega:
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,2.  Loikega 1 ei takistata eri liitkmesriikide padevate ame-
tiasutuste vahelist teabevahetust voi teabe edastamist Euroo-
pa Jdrelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve)
kiesoleva direktiivi, muude krediidiasutusi kasitlevate direk-
titvide voi mdaruse (EL) nr 1093/2010 artiklite 31 ja 35 alu-
sel. Konealuse teabe puhul kehtib Idikes 1 sitestatud
ametisaladuse hoidmise kohustus.”

Artikkel 46 asendatakse jargmisega
LArtikkel 46

Liikmesriigid ja Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangan-
dusjdrelevalve), voivad vastavalt médruse (EL) nr1093/2010
artiklile 33 sdlmida kolmandate riikide pddevate ametiasu-
tuste voi kdesoleva direktiivi artiklis 47 ja artikli 48 15ikes 1
mddratletud asutuste voi organitega teabevahetust sitestavaid
koostoolepinguid ainult tingimusel, et edastatava teabe koh-
ta kehtivad vihemalt samavdirsed ametisaladuse hoidmise
tagatised, kui on osutatud kdesoleva direktiivi artikli 44 16i-
kes 1. Sellise teabevahetuse eesmark peab olema nimetatud
asutuste voi organite jirelevalveiilesande tditmine.

Kui teave pirineb teisest liikmesriigist, voib seda avalikusta-
da iiksnes teabe edastanud asutuste selgesonalisel ndusolekul
ja tiksnes eesmirkidel, millega need asutused ndustunud on.”

Artiklit 49 muudetakse jirgmiselt:
a) esimene l6ik asendatakse jargmisega:

,Kdesolev osa ei takista padevat ametiasutust edastamast
oma {ilesannete tditmise eesmirgil teavet jargmistele
asutustele:

a) Euroopa Keskpankade Siisteemi keskpangad ja
muud sarnaste iilesannetega organid, kui need te-
gutsevad rahaasutusena, kui kdnealune teave on as-
jakohane nende digusaktidest tulenevate iilesannete
taitmiseks, kaasa arvatud rahapoliitika teostamiseks
ja sellega seotud likviidsuse tagamiseks, makse-,
arveldus- ja vairtpaberiarveldussiisteemide jérele-
valveks  ning  rahandussiisteemi  stabiilsuse
tagamiseks;

b) vajaduse korral muud maksesiisteemide kontrolli-
mise eest vastutavad organid;

¢) Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu, kui kone-
alune teave on oluline Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu 24. novembri 2010. aasta mairuse (EL)
nr 1092/2010 (finantssiisteemi makrotasandi usal-
datavusjdrelevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa
Siisteemsete Riskide Noukogu asutamise kohta) (*)
kohaste kohustuslike tilesannete tditmiseks.

Kiesolev osa ei takista esimeses 16igus nimetatud
ametiasutusi ega organeid edastamast padevatele
ametiasutustele artikli 45 kohaldamiseks vajalikke
andmeid.

() ELT L 331, 15.12.2010, Ik 1.;
neljas 16ik asendatakse jargmisega:

LJArtikli 130 I6ikes 1 osutatud hiddaolukorras lubavad
litkmesriigid padevatel ametiasutustel viivitamata edas-
tada teavet Euroopa Keskpankade Stisteemi kuuluvatele
keskpankadele, kui kdnealune teave on oluline keskpan-
kade kohustuslike iilesannete taditmiseks, sealhulgas ra-
hapoliitika teostamiseks ja sellega seotud likviidsuse
tagamiseks, makse-, arveldus- ja vdartpaberiarveldussiis-
teemide jarelevalveks ja rahandussiisteemi stabiilsuse ta-
gamiseks, ning Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogule
vastavalt maidrusele (EL) nr 1092/2010, kui kdnealune
teave on oluline Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu-
kohustuslike tilesannete tditmiseks.”

20) Artiklit 63a muudetakse jargmiselt:

a)

1dige 4 asendatakse jirgmisega:

,4.  Instrumenti reguleerivate sitetega nahakse ette, et
pohisummat, tasumata intresse voi dividende saab kasu-
tada kahjude korvamiseks ning need ei takista krediidi-
asutuse rekapitaliseerimist asjakohaste mehhanismide
kaudu, mille on vilja to6tanud Euroopa Jarelevalveasu-
tus (Euroopa Pangandusjirelevalve) vastavalt 1oikele 6.”;
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b) 1dige 6 asendatakse jargmisega:

,6.  Jarelevalvetavade jdrjepideva iihtlustamise ja 1d-
hendamise tagamiseks koostab Euroopa Jdrelevalveasu-
tus (Euroopa Pangandusjirelevalve) regulatiivsete
tehniliste standardite eelndud, et tdpsustada ndudeid,
mida kohaldatakse kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
instrumentide suhtes. Euroopa Jarelevalveasutus (Euroo-
pa Pangandusjirelevalve) esitab kdnealused regulatiivse-
te tehniliste standardite eelndud  komisjonile
1. jaanuariks 2014. Komisjonile antakse delegeeritud vo-
litused votta vastu eelmises 16igus osutatud regulatiivsed
tehnilised standardid maaruse (EL) nr 1093/2010 artik-
lites 10-14 sitestatud korras.

Samuti annab Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pan-
gandusjirelevalve) vilja suuniseid seoses artikli 57 esi-
mese 18igu punktis a osutatud instrumentidega.

Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjareleval-
ve) jalgib nende suuniste kohaldamist.”

21) Artikli 74 loike 2 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

22
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,Kdesoleva direktiivi ithtsete kohaldamistingimuste tagami-
seks kohaldavad padevad ametiasutused alates 31. detsemb-
rist 2012 krediidiasutuste edastatavate arvutuste puhul
aruandluse tthtseid vorme ning ithesuguseid sagedusi ja kuu-
pdevi. Kdesoleva direktiivi ithtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks tootab Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa
Pangandusjirelevalve) vilja rakenduslikud tehniliste standar-
dite eelndud, et kehtestada liidus enne 1. jaanuari 2012 seo-
ses aruandlusega iihtsed vormid (koos seonduvate juhistega)
ning tthesugused sagedused ja kuupdevad. Aruandluse vor-
mid on proportsionaalsed krediidiasutuste tegevuse laadi,
ulatuse ja keerukuse astmega.

Kiesoleva direktiivi iihtsete kohaldamistingimuste tagami-
seks tootab Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) samuti vélja rakenduslike tehniliste standardite
eelndud sellise aruandluse puhul kasutatavate infotehnoloo-
giliste lahenduste kohta.

Komisjonile antakse volitused votta vastu teises ja kolman-
das 10igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklis 15 sétestatud korras.”

Artikli 81 Idikesse 2 lisatakse jargmised 16igud:

,Kdesoleva artikli jarjepideva tihtlustamise tagamiseks to6tab
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
koostdos Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... maarusega (EL)
nr 1095/2010 asutatud Euroopa Jirelevalveasutusega
(Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve) (') vilja regulatiivsete
tehniliste standardite eelndud, et tipsustada krediidihinnan-
gutega seotud hindamismetoodikat. Euroopa Jarelevalveasu-
tus (Euroopa Pangandusjirelevalve) esitab konealused
regulatiivsete tehniliste standardite eelndud komisjonile
1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu teise
16igu punktis a osutatud regulatiivsed tehnilised standardid
médruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud
korras.

() ELTL 331, 15.12.2010, lk 84.”.

23) Artikli 84 Idikesse 2 lisatakse jargmised 16igud:
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,Kdesoleva artikli jarjepideva iihtlustamise tagamiseks voib
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
koostoos Euroopa Jarelevalveasutusega (Euroopa Vaartpabe-
riturujirelevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste stan-
dardite eelndud, et tipsustada krediidihinnangutega seotud
hindamismetoodikat, mille alusel padevad ametiasutused lu-
bavad krediidiasutustel kasutada sisereitingutel p&hinevat
meetodit.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused v5tta vastu esime-
se 10igu punktis a osutatud regulatiivsed tehnilised standar-
did mairuse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud
korras.”

Artikli 97 16ikesse 2 lisatakse jargmised 16igud:

,Kiesoleva artikli jarjepideva tthtlustamise tagamiseks tootab
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
koostdos Euroopa Jirelevalveasutusega (Euroopa Viadrtpabe-
riturujdrelevalve) vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, et tdpsustada krediidihinnangutega seotud hinda-
mismetoodikat. Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangan-
dusjdrelevalve) esitab konealused regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud komisjonile 1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu teises
16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid madruse
(EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.”

Artikli 105 1dikesse 1 lisatakse jargmised 16igud:

,Kiesoleva artikli jarjepideva iihtlustamise tagamiseks voib
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
koostos Euroopa Jirelevalveasutusega (Euroopa Viadrtpabe-
riturujdrelevalve) vilja to6tada regulatiivsete tehniliste stan-
dardite eelndud, et tdpsustada hindamismetoodikat, mille
alusel padevad ametiasutused lubavad krediidiasutustel kasu-
tada tdiustatud modtmismudelil pShinevat meetodit.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu teises
16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid mairuse
(EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.”

Artikli 106 15ike 2 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Kdesoleva like jarjepideva tihtlustamise tagamiseks koostab
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
regulatiivsete tehniliste standardite eelndud, et tipsustada
punktides ¢ ja d esitatud erandeid ning samuti tingimusi 15i-
kes 3 kisitletud seotud klientide rithma olemasolu kindlaks-
tegemiseks.  Euroopa  Jirelevalveasutus  (Euroopa
Pangandusjirelevalve) esitab konealused regulatiivsete tehni-
liste standardite eelndud komisjonile 1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu teise
16igu punktis a osutatud regulatiivsed tehnilised standardid
médruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud
korras.”
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27) Artikli 110 1dige 2 asendatakse jargmisega:
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,2.  Liikmesriigid tagavad, et kdnealune teatamine toimub
vidhemalt kaks korda aastas. Pidevad ametiasutused kohalda-
vad alates 31. detsembrist 2012 aruandluse puhul iihtseid
vorme, sagedusi ja kuupéevi. Kdesoleva direktiivi ithtsete ko-
haldamistingimuste tagamiseks tootab Euroopa Jirelevalve-
asutus (Euroopa Pangandusjirelevalve) vilja rakenduslikud
tehniliste standardite eelndud, et kehtestada liidus enne 1. jaa-
nuari 2012 seoses aruandlusega ithtsed vormid (koos seon-
duvate juhistega) ning ithesugused sagedused ja kuupdevad.
Aruandluse vormid on proportsionaalsed krediidiasutuste te-
gevuse laadi, ulatuse ja keerukuse astmega.

Kéesoleva direktiivi ithtsete kohaldamistingimuste tagami-
seks tootab Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) samuti vilja rakenduslike tehniliste standardite
eelndud sellise aruandluse puhul kasutatavate infotehnoloo-
giliste lahenduste kohta.

Komisjonile antakse volitused vtta vastu esimeses ja teises
16igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maaruse
(EL) nr 1093/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artikli 111 16ike 1 neljas 16ik asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid voivad kehtestada 150 miljonist eurost mada-
lama limiidi ning teavitavad sellest Euroopa Jirelevalveasu-
tust (Euroopa Pangandusjdrelevalve) ja komisjoni.”

Artikli 122a 15ige 10 asendatakse jargmisega:

,10.  Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjire-
levalve) esitab igal aastal komisjonile aruande selle kohta, kui-
das padevad ametiasutused kaesolevat artiklit jargivad.

Kéesoleva artikli jarjepideva iihtlustamise tagamiseks to6tab
Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndud, et saavuta-
da kdesoleva artikliga seonduvate jirelevalvetavade iihtsus,
sealhulgas meetmed, mida vdetakse nduetekohase hoolsuse
tagamisega ja riskijuhtimisega seotud kohustuste tditmata jat-
mise korral. Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) esitab konealused regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud komisjonile 1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu teises
16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maaruse
(EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.”

Artiklisse 124 lisatakse jargmine 15ige:

,6.  Kiesoleva artikli jirjepideva tihtlustamise tagamiseks
voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjireleval-
ve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste standardite eelndud,
et tapsustada kaesolevat artiklit ning thist riskihindamisme-
netlust ja -metoodikat.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 1014 sitestatud korras.”

31) Artikli 126 16ige 4 asendatakse jirgmisega:

,4.  Pidevad ametiasutused teavitavad komisjoni ja Euroo-
pa Jarelevalveasutust (Euroopa Pangandusjirelevalve) kiki-
dest 16ike 3 kohaldamisalasse kuuluvatest kokkulepetest.”

32) Artiklit 129 muudetakse jargmiselt:

a) loikesse 1 esimese 16igu jirele lisatakse jargmine 16ik:

,Kui konsolideeritud jarelevalve eest vastutav asutus ei
tdida esimeses 16igus osutatud tilesandeid voi kui pade-
vad ametiasutused ei tee konsolideeritud jarelevalve eest
vastutava asutusega koostood sellises ulatuses, mis on
noutav esimeses 1digus osutatud iilesannete tditmiseks,
voib mis tahes asjaomane padev ametiasutus teatada sel-
lest olukorrast Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa
Pangandusjdrelevalve), mis voib toimida kooskdlas maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 19.”;

b) loike 2 viiendasse 16iku lisatakse jirgmine:

,Kui mis tahes asjaomane padev ametiasutus on kuue-
kuulise perioodi 16puks teatanud kdnealusest olukorrast
vastavalt madruse (EL) 1093/2010 artiklile 19 Euroopa
Jarelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve),
likkab konsolideeritud jarelevalve eest vastutav asutus
oma otsuse tegemise edasi ja ootab dra otsuse, mille
Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjireleval-
ve) voib nimetatud mdairuse artikli 19 16ike 3 kohaselt
tema otsuse kohta teha, ja teeb seejirel oma otsuse koos-
kolas Euroopa Jarelevalveasutuse (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) tehtud otsusega. Kuuekuulist ajavahemikku
késitatakse lepitusperioodina nimetatud méaruse tahen-
duses. Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusja-
relevalve) teeb otsuse ithe kuu jooksul. Olukorrast ei
teatata Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Pangan-
dusjdrelevalve) pirast kuuekuulise ajavahemiku 16ppu
ega parast ithisotsuse tegemises kokkuleppele joudmist.”;

c) loikesse 2 lisatakse jargmised 16igud:

,Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirele-
valve) voib tootada vilja rakenduslike tehniliste standar-
dite eelndud, et tagada kiesolevas loikes osutatud
ithisotsuse tegemise protsessi kohaldamise tihtsed tingi-
mused seoses taotluste esitamisega artikli 84 1dikes 1,
artikli 87 1dikes 9, artiklis 105 ja III lisa 6. osas nimeta-
tud loa saamiseks, eesmargiga holbustada iihisotsuste
tegemist.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu kuuendas ja
seitsmendas 106igus osutatud rakenduslikud tehnilised
standardid maaruse (EL) nr 1093/2010 artiklis 15 sétes-
tatud korras.”;

d) 1diget 3 muudetakse jargmiselt:

i) kolmandas ldigus asendatakse mdiste ,Euroopa
Pangandusjirelevalve Komitee” mdistega ,Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)”;
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i)

iii)

iv)

neljas 16ik asendatakse jargmisega:

,Kui padevad ametiasutused ei jdua nelja kuu jook-
sul iihise otsuseni, votab konsolideeritud jéreleval-
ve eest vastutav asutus pdrast seda, kui ta on
nouetekohaselt kaalunud vastavate padevate ameti-
asutuste ldbiviidud tiitarettevotjate riskihindamist,
vastu konsolideeritud otsuse artiklite 123 ja 124
ning artikli 136 1dike 2 kohaldamise kohta. Kui mis
tahes asjaomane padev ametiasutus on neljakuulise
perioodi 1&puks poordunud kdnealuses kiisimuses
vastavalt médruse (EL) nr 1093/2010 artik-
lile 19 Euroopa Jarelevalveasutuse (Euroopa Pan-
gandusjirelevalve) poole, liikkkab konsolideeritud
jarelevalve eest vastutav asutus oma otsuse tegemi-
se edasi ja ootab dra otsuse, mille Euroopa Jireleval-
veasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve) vdib
nimetatud mairuse artikli 19 16ike 3 kohaselt teha,
ja teeb seejarel oma otsuse kooskdlas Euroopa Jire-
levalveasutuse (Euroopa Pangandusjirelevalve) teh-
tud otsusega. Neljakuulist ajavahemikku kasitatakse
lepitusperioodina nimetatud mairuse tdhenduses.
Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Pangandusjire-
levalve) teeb otsuse ithe kuu jooksul. Kiisimust ei
suunata Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Pan-
gandusjirelevalve) pirast neljakuulise ajavahemiku
16ppu ega parast ithisotsusele joudmist.”;

viies 16ik asendatakse jargmisega:

,Vastavalt liidus emaettevdtjana tegutseva krediidia-
sutuse tiitarettevdtjate voi liidus emaettevdtjana te-
gutseva finantsvaldusettevitja tiitarettevotjate
jarelevalve eest vastutavad padevad ametiasutused
teevad otsuse artiklite 123 ja 124 ning artikli 136
1ike 2 kohaldamise kohta individuaalselt voi osali-
selt konsolideeritult parast seda, kui nad on nduete-
kohaselt arvesse votnud konsolideeritud jirelevalve
eest vastutava asutuse esitatud seisukohti ja reser-
vatsioone. Kui mis tahes asjaomane piddev ametiasu-
tus on neljakuulise perioodi 1opuks teatanud
konealusest olukorrast Euroopa Jarelevalveasutuse-
le (Euroopa Pangandusjirelevalve) vastavalt maaru-
se (EL) nr 10932010 artiklile 19, liikkab padev
ametiasutus oma otsuse tegemise edasi ja ootab dra
otsuse, mille Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Pangandusjirelevalve) teeb nimetatud méiruse
artikli 19 16ike 3 kohaselt, ja teeb seejirel oma ot-
suse kooskolas Euroopa Jarelevalveasutuse (Euroo-
pa  Pangandusjirelevalve) tehtud  otsusega.
Neljakuulist ajavahemikku kasitatakse lepituspe-
rioodina nimetatud méiruse tdhenduses. Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
teeb otsuse ithe kuu jooksul. Kiisimust ei suunata
Euroopa Jdrelevalveasutusele (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) pérast neljakuulise ajavahemiku 16ppu
ega pdrast tihisotsusele joudmist.”;

seitsmes 161k asendatakse jargmisega:

,Kui konsulteeritakse Euroopa Jarelevalveasutusega
(Euroopa Pangandusjirelevalve), kaaluvad koik pa-
devad ametiasutused kdnealust nduannet ning pdh-
jendavad koiki mérkimisvéddrseid korvalekaldeid
sellest.”;

v) kiimnes 16ik asendatakse jargmisega:

,Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusji-
relevalve) voib vilja tootada rakenduslike tehniliste
standardite eelndud, et tagada kiesolevas 16ikes osu-
tatud thisotsuse tegemise protsessi kohaldamise
iihtsed tingimused, vottes arvesse artiklite 123
ja 124 ning artikli 136 1dike 2 kohaldamist, eesmar-
giga holbustada tthisotsuste tegemist.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kiimnen-
das 16igus osutatud rakenduslikud tehnilised stan-
dardid médruse (EL) nr 1093/2010 artiklis 15
satestatud korras.”

33) Artikli 130 ldike 1 esimene ja teine 16ik asendatakse

34

35

=

~

jargmisega:

,1.  Pangakontsernisiseses hidaolukorras, sealhulgas maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklis 18 maaratletud olukorras voi
olukorras, mis tekib seoses finantsturgude negatiivsete aren-
gutendentsidega, mis vdib ohustada turu likviidsust ja fi-
nantssiisteemi  stabiilsust mis tahes lilkmesriigis, kus
kontserni ttksustele on antud tegevusluba voi kus on loodud
artiklis 42a nimetatud olulisi filiaale, hoiatab konsolideeritud
jarelevalve eest vastutav asutus vdimalikult kiiresti Euroopa
Jarelevalveasutust (Euroopa Pangandusjirelevalve), Euroopa
Siisteemsete Riskide Noukogu ning artikli 49 neljandas 16i-
gus ja artiklis 50 nimetatud asutusi, kui 1. peatiiki 2. jaost ei
tulene teisiti, ning edastab kdik andmed, mis on olulised nen-
de tooiilesannete tditmiseks. See kohustus kehtib koikide ar-
tiklites 125 ja 126 osutatud padevate ametiasutuste puhul ja
artikli 129 1dikes 1 osutatud padeva ametiasutuse puhul.

Kui artikli 49 neljandas 16igus nimetatud asutus saab teadli-
kuks esimeses 16igus kirjeldatud olukorrast, hoiatab ta voi-
malikult kiiresti artiklites 125 ja 126 nimetatud padevaid
ametiasutusi ning Euroopa Jdrelevalveasutust (Euroopa
Pangandusjdrelevalve).”

Artikli 131 kolmas 15ige asendatakse jargmisega:

,Krediidiasutusena tegutseva emaettevdtja tiitarettevotjale te-
gevusloa viljaandnud padev ametiasutus voib kooskdlas
midruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 28 anda vastastikuse
kokkuleppe alusel vastutuse jarelevalve eest ile sellele pade-
vale ametiasutusele, kes on emaettevdtjale tegevusloa vilja
andnud ja teostab tema tegevuse iile jirelevalvet, nii et talle
langeb vastutus teostada jarelevalvet tiitarettevotja iile vasta-
valt kdesolevale direktiivile. Euroopa Jirelevalveasutusele
(Euroopa Pangandusjirelevalve) tuleb teatada niisuguste le-
pingute olemasolust ja sisust. Komisjon edastab selle teabe
teiste litkmesriikide padevatele ametiasutustele ja Euroopa
panganduskomiteele.”

Artiklit 131a muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Konsolideeritud jarelevalve eest vastutav asutus
moodustab jirelevalvekolleegiume, et hlbustada artik-
lis 129 ja artikli 130 likes 1 nimetatud tilesannete tiit-
mist ning tagada vastavalt kdesoleva artikli Idikes 2
toodud konfidentsiaalsusnduetele ja liidu digusele asja-
kohane koordineerimine ja koost66 kolmandate riikide
asjaomaste padevate ametiasutustega.
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Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjdreleval-
ve) aitab edendada ja jilgida kiesolevas artiklis osutatud
jarelevalvekolleegiumide tdhusat, tulemuslikku ja jirje-
pidevat toimimist kooskdlas maaruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 21. Sel eesmirgil osaleb Euroopa Jirelevalveasu-
tus (Euroopa Pangandusjarelevalve) vastavalt vajadusele
ning teda kisitatakse padeva ametiasutusena.

Jarelevalvekolleegiumid annavad jirelevalve eest vastu-
tavale asutusele, Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa
Pangandusjdrelevalve) ja muudele asjaomastele padeva-
tele ametiasutustele raamistiku jiargmiste ilesannete
tditmiseks:

a) teabe vahetamine omavahel ja Euroopa Jirelevalve-
asutusega (Euroopa Pangandusjirelevalve) kooskd-
las mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 21;

b) vajaduse korral vabatahtlikus to6iilesannete teiste
tdita jatmises ja vabatahtlikus kohustuste delegeeri-
mises kokkuleppimine;

¢) vastavalt artiklile 124 jarelevalvealaste kontrollide
kavade kindlaksmairamine kontserni riskihindami-
se pohjal;

d) jdrelevalve tdhususe suurendamine, korvaldades
mittevajalikud jirelevalvealased topeltnduded, seal-
hulgas seoses artikli 130 16ikes 2 ja artikli 132 15i-
kes 2 osutatud teabenduetega;

e) kiesoleva direktiivi kohaste usaldatavusnormatiivi-
de jdrjekindel kohaldamine pangakontserni kdigi
tiksuste 16ikes, ilma et see piiraks liidu diguses lei-
duvaid valikuvdimalusi ja kaalutlusdigust;

f) artikli 129 Idike 1 punkti ¢ kohaldamine, vottes ar-
vesse muid foorumeid, mida vdidakse kdnealuses
valdkonnas luua.

Jarelevalvekolleegiumides osalevad padevad ametiasu-
tused ja Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) peavad tegema tihedat koostood. 1. peatiiki
2. jaos sdtestatud konfidentsiaalsusnduded ei takista pa-
devaid ametiasutusi vahetamast jirelevalveasutuste kol-
leegiumides konfidentsiaalset teavet. Jarelevalveasutuste
kolleegiumide loomine ja toimimine ei mdjuta kies-
olevas direktiivis sitestatud padevate ametiasutuste digu-
si ja kohustusi.”;

loikes 2:
i) teine l6ik asendatakse jirgmisega:

,Kdesoleva artikli jarjepideva tihtlustamise tagami-
seks voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pan-
gandusjirelevalve) vilja tootada regulatiivsete
tehniliste standardite eelndud, et tdpsustada jirele-
valvekolleegiumide t66 tildtingimusi.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused vdtta
vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnili-
sed standardid maidruse (EL) nr 1093/2010 artik-
lites 10-14 sitestatud korras.

Kiesoleva artikli ithtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa
Pangandusjirelevalve) vilja tootada rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et mairata kindlaks
jarelevalvekolleegiumide t66 tildtingimused.

Komisjonile antakse volitused votta vastu neljandas
16igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid
madruse (EL) nr 1093/2010 artiklis 15 sdtestatud
korras.”;

ii) kuues 16ik asendatakse jargmisega:

,Konsolideeritud jdrelevalve eest vastutav padev
ametiasutus, kelle suhtes kohaldatakse 1. peatiiki 2.
jao kohaseid konfidentsiaalsusendudeid, teavitab
Euroopa Jarelevalveasutust (Euroopa Pangandusji-
relevalve) jarelevalveasutuste kolleegiumi tegevu-
sest, sealhulgas hadaolukordades, ning edastab
Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Pangandus-
jarelevalve) kogu teabe, mis on eriti oluline jarele-
valvealase tegevuse lahendamiseks.”

36) Artikli 132 16iget 1 muudetakse jargmiselt:

a)

esimese 10igu jdrele lisatakse jargmised 16igud:

,Pidevad ametiasutused teevad kiesoleva direktiivi ko-
haldamisel koostood Euroopa Jdrelevalveasutusega
(Euroopa Pangandusjirelevalve) kooskdlas maidrusega
(EL) nr 1093/2010.

Pidevad ametiasutused Euroopa Jirelevalveasutusele
(Euroopa Pangandusjirelevalve) kogu teabe, mis on va-
jalik tema iilesannete tditmiseks vastavalt kdesolevale di-
rektiivile ja madruse (EL) nr 1093/2010 artikli 35
kohaselt.”;

lisatakse jargmised 16igud:

,Padevad ametiasutused voivad teatada Euroopa Jarele-
valveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve) olukor-
dadest, kui:

a) padev ametiasutus ei ole edastanud olulist teavet,
vOi

b) koostootaotlust, eelkdige taotlust asjakohase teabe
esitamiseks, ei ole rahuldatud voi sellele ei ole vas-
tatud mdistliku aja jooksul.

Ilma et see piiraks ELi toimimise lepingu artikli 258 si-
tete kohaldamist, voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroo-
pa Pangandusjirelevalve) seitsmendas 16igus osutatud
juhtudel toimida kooskdlas talle mdairuse (EL)
nr 1093/2010 artiklis 19 antud volitustega.”

37) Artikli 140 loige 3 asendatakse jargmisega:

3.

Konsolideeritud jdrelevalve eest vastutavad pidevad

ametiasutused koostavad nimekirja artikli 71 I6ikes 2 nime-
tatud finantsvaldusettevotjatest. Need nimekirjad edastatakse
teiste lilkmesriikide padevatele ametiasutustele, Euroopa Ja-

relevalveasutusele

(Euroopa  Pangandusjirelevalve) ja

komisjonile.”
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38) Artiklit 143 muudetakse jargmiselt:

a) 1diget 2 muudetakse jargmiselt:
i) esimese ldigu 16ppu lisatakse jirgmine lause:

,Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusja-
relevalve) aitab komisjoni ja Euroopa pangandusko-
miteed konealuste iilesannete tditmisel, sealhulgas
seoses selliste juhiste ajakohastamisega.”;

ii) teine l6ik asendatakse jirgmisega:

,Loike 1 esimeses 16igus osutatud kontrolli teostav
padev ametiasutus votab koiki selliseid juhiseid ar-
vesse. Selleks konsulteerib padev ametiasutus enne
otsuse tegemist Euroopa Jirelevalveasutusega
(Euroopa Pangandusjirelevalve).”;

b) I6ike 3 neljas 16ik asendatakse jirgmisega:

,Jarelevalvemetoodikad peavad olema sellised, et nende-
ga saaks saavutada konsolideeritud jarelevalve kies-
olevas peatiikis mairatletud eesmirg id ning neist tuleb
teatada muudele asjassepuutuvatele padevatele ametiasu-
tustele, Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Pangan-
dusjdrelevalve) ja komisjonile.”

39) Artiklisse144 lisatakse jirgmised 16igud:
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,Kdesoleva artikli ithtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
tootab Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirele-
valve) vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et
mdirata kindlaks kdesoleva artikli kohaselt avalikustatavate
andmete vorm, struktuur, sisu ja tihtaeg. Euroopa Jareleval-
veasutus (Euroopa Pangandusjdrelevalve) esitab konealused
rakenduslike tehniliste standardite eelndud komisjonile
1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maaruse (EL)
nr 1093/2010 artiklis 15 satestatud korras.”

Artiklisse 150 lisatakse jargmine 15ige:

,3.  Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirele-
valve) tootab vilja rakenduslike tehniliste standardite eel-
ndud, et tagada  kiesoleva  direktiivi  iihtsed
kohaldamistingimused jargmiste kohaldamistingimuste osas:

a) 'V lisa punktid 15-17;

b) V lisa punkti 23 15ig 1 seoses kriteeriumitega, millega
médratakse kindlaks kogu tootasu moodustava pohi- ja
muutuvtasu asjakohased suhtarvud, ning V lisa punkti
23 ldike o alaldige ii, et tdpsustada instrumentide liigid,
mis tdidavad kdnealuses punktis sitestatud tingimusi;

¢) Vllisa 2. osa seoses punktis 12 osutatud kvantitatiivsete
tegurite, punktis 13 osutatud kvalitatiivsete tegurite ja
punktis 14 osutatud vordlusalusega;
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Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve)
esitab konealused rakenduslike tehniliste standardite eelndud
komisjonile 1. jaanuariks 2014.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 13igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mdaruse (EL)
nr 1093/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artiklit 156 muudetakse jargmiselt:

a) mdiste ,Euroopa Pangandusjirelevalve Komitee” asenda-
takse moistega ,Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Pangandusjirelevalve)”;

b) esimene l6ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon kontrollib koostoos Euroopa Jarelevalveasu-
tuse (Euroopa Pangandusjirelevalve) ja litkmesriikidega
ning vottes korrapiraselt arvesse Euroopa Keskpanga
seisukohti, kas kiesoleval direktiivil on koostoimes di-
rektiiviga 2006/49/EU mirkimisvddrne mdju majan-
dustsiiklile, ja otsustab kontrolli tulemuste pdhjal, kas
voimalikud korrigeerivad meetmed on pdhjendatud.”

Artikkel 10
Direktiivi 2006/49/EU muudatused

Direktiivi 2006/49/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

Artiklisse 18 lisatakse jargmine ldige:

,5.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010.
aasta méddrusega (EL) nr 1093/2010 () asutatud Euroopa Ja-
relevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve) voib tootada
vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndud, et tapsus-
tada hindamismetoodikat, mille alusel pidevad ametiasu-
tused lubavad asutustel kasutada sisemudeleid kiesoleva
direktiivi kohaseks kapitalinduete arvutamiseks.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused vétta vastu esime-

ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1093/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

() ELTL 331, 15.12.2010, Ik 12.”.
Artikli 22 16ikesse 1 lisatakse jargmine 16ik:
,Kui pddevad ametiasutused loobuvad kiesolevas artiklis sd-
testatud kapitalinduete kohaldamisest konsolideeritud alus-
tel, teavitavad nad sellest komisjoni ja Euroopa
Jarelevalveasutust (Euroopa Pangandusjirelevalve).”
Artikli 32 1diget 1 muudetakse jargmiselt:
a) teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Pidevad ametiasutused teavitavad Euroopa Jarelevalve-

asutust (Euroopa Pangandusjirelevalve), ndukogu ja ko-
misjoni nimetatud korrast.”;

b) lisatakse jargmine 13ik:

,Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirele-
valve) annab vilja suuniseid seoses kiesolevas 16igus
osutatud korraga.”
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4)  Artikli 36 10ige 1 asendatakse jargmisega: ¢) olulist osalust omavate aktsiondride ja liikmete suhtes

,1.  Liikmesriigid mddravad ametiasutused, kelle padevus-
se kuulub kiesolevas direktiivis sitestatud kohustuste tditmi-
ne. Nad teavitavad sellest Euroopa Jirelevalveasutust
(Euroopa Pangandusjirelevalve) ja komisjoni, ndidates dra
iilesannete jaotumise.”

Artikli 38 I6ikesse 1 lisatakse jargmised 1digud:

,Padevad ametiasutused teevad kiesoleva direktiivi kohalda-
misel koost66d Euroopa Jarelevalveasutusega (Euroopa Pan-
gandusjirelevalve) kooskolas méidrusega (EL) nr 1093/2010.

Pidevad ametiasutused esitavad Euroopa Jirelevalveasutuse-
le (Euroopa Pangandusjirelevalve) viivitamata kogu teabe,
mis on vajalik tema ilesannete tditmiseks vastavalt kées-
olevale direktiivile ja madrusele (EL) nr 10932010, tehes
seda kooskolas konealuse maaruse artikliga 35.”

Artikkel 11
Direktiivi 2009/65/EU muudatused

Direktiivi 2009/65/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

Artiklisse 5 lisatakse jargmine 1dige:

,8.  Selleks et tagada kaesoleva artikli jarjepidev iihtlusta-
mine, voib Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri
2010. aasta maarusega (EL) nr 1095/2010 () asutatud Euroo-
pa Jarelevalveasutus (Euroopa Vdairtpaberiturujirelevalve)
vilja tootada regulatiivsete tehniliste standardite eelndud, et
tapsustada teavet, mis tuleb esitada padevatele asutustele eu-
rofondi tegevusloa taotlemisel.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused vtta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

() ELTL 331., 15.12.2010, lk 84.
Artikli 6 16ikesse 1 lisatakse jargmine 16ik:

,Euroopa Jdrelevalveasutust (Euroopa Viirtpaberiturujdrele-
valve) teavitatakse koigist antud tegevuslubadest ning ta aval-
dab tegevusloa saanud fondivalitsejate loendi oma veebisaidil
ja ajakohastab seda.”

Artiklisse 7 lisatakse jargmine 1oige:

,6.  Kiesoleva artikli jarjepideva iihtlustamise tagamiseks
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituruja-
relevalve) tootada vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, et tdpsustada:

a) teavet, mida fondivalitseja tegevusloa taotlemisel tuleb
esitada padevatele asutustele, sealhulgas tegevuskava;

b) I1dike 2 kohaselt fondivalitseja suhtes kohaldatavaid ndu-
deid ning ndudeid, mida 16ike 3 kohaselt esitatakse tea-
tes sisalduva teabe suhtes;

kohaldatavaid ndudeid, samuti tipsustada, millised asja-
olud voivad takistada padeva asutuse poolset tdhusat ji-
relevalvet, nagu on sitestatud kaesoleva direktiivi
artikli 8 15ikes 1 ning direktiivi 2004/39/EU artikli 10
1oigetes 1 ja 2, vastavalt kiesoleva direktiivi artiklile 11.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Kdesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
voib Euroopa jirelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberituruja-
relevalve) vilja tootada rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused esimese 16igu punktides a ja b viidatud teabe
esitamiseks.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid médaruse (EL)
nr 1095/2010* artiklis 15 sitestatud korras.”

Artikli 9 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Liikmesriigid teavitavad Euroopa Jirelevalveasutust
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) ja komisjoni ka kdiki-
dest iildistest probleemidest, mis eurofondidel tekivad oma
osakute turustamisel mis tahes kolmandas riigis.

Komisjon uurib neid raskusi véimalikult kiiresti, et leida so-
biv lahendus. Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vaartpabe-
riturujdrelevalve) aitab komisjoni selle iilesande tditmisel.”

Artiklisse 11 lisatakse jargmine 1dige:

3. Selleks et tagada kdesoleva direktiivi jarjekindel tihtlus-
tamine, voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpabe-
riturujdrelevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, et koostada direktiivi 2004/39/EU artik-
li 10b l6ikes 4 osutatud teabeelementide, mida kavandavad
omandajad peavad teatises esitama, tdielik loetelu, viitega
ilma et see piiraks konealuse direktiivi artikli 10a loike 2
kohaldamist.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid méi-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Kiesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituruja-
relevalve) vilja tootada rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, et madrata kindlaks kdesoleva artikli kohase pade-
vate asutuste vahelise konsulteerimise ldbiviimise standard-
vormid, -mallid ja -menetlused ning teha viide direktiivi
2004/39/EU artikli 10 Ioikele 4.
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Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mairuse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artiklit 12 muudetakse jargmiselt:
a) 1diget 3 muudetakse jirgmiselt:
i) esimene 10ik asendatakse jirgmisega:

,3.  Ilma et see piiraks artikli 116 kohaldamist,
votab komisjon artikli 112 1digetes 2—4 ning artik-
lites 112a ja 112b sitestatud tingimustel delegeeri-
tud Oigusaktide abil vastu meetmed, millega
madratakse kindlaks 16ike 1 teise 16igu punktis a
osutatud kord ja siisteemid ning 1oike 1 teise 16igu
punktis b osutatud iilesehitus ja korralduslikud ndu-
ded huvide konflikti miinimumini viimiseks.”;

i) teine 18ik jaetakse vilja;
b) lisatakse jargmine 1ige:

,4.  Kdesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste ta-
gasmiseks vdib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve) tootada vilja rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et maarata kindlaks ko-
misjoni vastu vdetud delegeeritud digusaktide kohalda-
mise tingimused 16ikes 3 osutatud menetluste, korra,
struktuuri ja organisatsiooniliste nduete osas.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 15i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid méa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 satestatud korras.”

Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:
a) ldiget 2 muudetakse jirgmiselt

i) esimese loigu sissejuhatav lause asendatakse
jargmisega:

,2.  Ilma et see piiraks artikli 116 kohaldamist,
votab komisjon artikli 112 1igetes 2—4 ning artik-
lites 112a ja 112b sitestatud tingimustel delegeeri-
tud digusaktide abil vastu meetmed, tagamaks, et
fondivalitseja tdidab 16ikes 1 kehtestatud kohustusi,
eelkdige selleks, et:”;

i) teine 16ik jdetakse vilja;
b) lisatakse jargmine Idige:

3. Kdesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks voib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa
Viaartpaberiturujirelevalve) tootada vilja rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et méirata kindlaks ko-
misjoni vastu vOetud delegeeritud digusaktid 16ikes 2
osutatud kriteeriumide, pohimdtete ja meetmete osas.

10

10

=

=

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 15i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sétestatud korras.”

Artiklisse 17 lisatakse jargmine Idige:

,10.  Selleks et tagada kdesoleva artikli jarjepidev tihtlusta-
mine, vdib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vidrtpaberi-
turujirelevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, et tdpsustada, millist teavet tuleb 1dige-
te 1, 2, 3, 8 ja 9 kohaselt esitada.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused vdtta vastu esime-
ses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Kéesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberituruja-
relevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused teabe edastamiseks 1oigete 3 ja 9 kohaselt.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mdaruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 satestatud korras.”

Artiklisse 18 lisatakse jargmine Idige:

5. Selleks et tagada kdesoleva artikli jrjepidev tihtlusta-
mine, vdib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberi-
turujdrelevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, et tipsustada, millist teavet tuleb 1ige-
te 1, 2 ja 4 kohaselt esitada.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused vétta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

Kiesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberituruja-
relevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused teabe edastamiseks 1igete 2 ja 4 kohaselt.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mairuse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artiklisse 20 lisatakse jargmine 1dige:

,5.  Selleks et tagada kdesoleva artikli jarjepidev tihtlusta-
mine, vdib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vidrtpaberi-
turujirelevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, et mairatleda teavet, mis tuleb esitada
padevatele asutustele teises litkmesriigis asutatud eurofondi
valitsemise loa taotlemisel.

Komisjon voib esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehni-
lised standardid vastu votta maaruse (EL) nr 1095/2010 ar-
tiklites 1014 sdtestatud korras.
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Kiesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberituruji-
relevalve) tootada vilja tehniliste rakendusstandardite eel-
ndud, et kehtestada teabevahetuseks standardvormid, -mallid
ja -menetlused.

Komisjonile antakse volitused votta vastu kolmandas 16igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid médaruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artiklit 21 muudetakse jirgmiselt:
a) lbige 5 asendatakse jargmisega:

5. Kui fondivalitseja keeldub jatkuvalt esitamast fon-
divalitseja vastuvotva litkmesriigi poolt vastavalt 16ike-
le 2 taotletavat teavet voi jatkab vastuvdtvas litkmesriigis
kehtivate samas 16ikes margitud digusnormide rikkumist
hoolimata fondivalitseja paritoluliikmesriigi padevate
asutuste voetud meetmetest voi seetdttu, et need meet-
med osutuvad ebapiisavaks voi neid ei saa vastuvotvas
liikmesriigis rakendada, vdivad fondivalitseja vastuvotva
liikmesriigi pddevad asutused votta jdrgnevaid
meetmeid:

a) pdrast paritoluliikmesriigi padevatele asutustele tea-
tamist vOtta asjakohaseid meetmeid, sealhulgas
meetmeid artiklite 98 ja 99 alusel, edasise rikkumi-
se takistamiseks voi selle eest karistamiseks ning va-
jaduse korral konealuse fondivalitseja edasiste
tehingute sooritamise tokestamiseks oma territoo-
riumil. Liikmesriigid tagavad, et nende territooriu-
mil saab fondivalitsejale kitte toimetada kdnealuste
meetmete votmiseks vajalikke digusdokumente. Kui
fondivalitseja vastuvotvas litkmesriigis osutatav tee-
nus on eurofondi valitsemine, vdib fondivalitseja
vastuvottev litkmesriik nduda fondivalitsejalt ko-
nealuse eurofondi valitsemise 16petamist; voi

b) kui nende hinnangul on fondivalitseja péritoluliik-
mesriigi padevate asutuste voetud meetmed ebapii-
savad, teatada konealusest olukorrast Euroopa
Jarelevalveasutusele (Euroopa Viirtpaberiturujirele-
valve), kes voib votta meetmeid vastavalt maidruse
(EL) nr 1095/2010 artiklis 19 antud volitustele.”;

b) 1dike 7 esimene ja teine 16ik asendatakse jargmistega:

,7.  Enne ldigetes 3, 4 ja 5 sitestatud menetluse raken-
damist vdivad fondivalitseja vastuvdtva lilkmesriigi pa-
devad asutused eriolukorras vdtta mis tahes
ettevaatusmeetmeid, et kaitsta investorite ja muude sel-
liste isikute huve, kellele osutatakse teenuseid. Komisjo-
ni, Euroopa Jarelevalveasutust (Euroopa
Vairtpaberiturujirelevalve) ja teiste asjaomaste litkmes-
riikide padevaid asutusi teavitatakse sellistest meetmetest
nii kiiresti kui voimalik.

Pirast konsulteerimist asjaomaste lilkmesriikide padeva-
te asutustega voib komisjon otsustada, et kdnealune liik-
mesriik peab voetud meetmeid muutma voi need

tithistama, ilma et see piiraks madruse (EL)
nr 1095/2010 artikli 17 kohaseid Euroopa Jirelevalve-
asutuse (Euroopa Viartpaberiturujirelevalve) volitusi.”;

¢) loike 9 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,9.  Liikmesriigid teatavad Euroopa Jirelevalveasutu-
sele (Euroopa Vairtpaberiturujdrelevalve) ja komisjoni-
le, mitu korda ja mis tiitipi juhtudel nad on keeldunud
tegevusloa andmisest artikli 17 alusel voi jitnud rahul-
damata taotluse artikli 20 alusel vdi on votnud meet-
meid vastavalt kdesoleva artikli [5ikele 5.

12) Artikli 23 Idiget 6 muudetakse jirgmiselt:

a) esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,6.  Komisjon voib kooskolas artikli 112 Idigete-
ga 2—4 ja artiklites 112a ja 112b sitestatud tingimuste
kohaselt votta delegeeritud digusaktidega meetmeid
meetmete kohta, mida depositoorium peab votma, et
tdita oma kohustusi seoses eurofondiga, mida valitseb
teises litkmesriigis asutatud fondivalitseja, kaasa arvatud
iiksikasjad, mis tuleb lisada tiitiplepingusse, mida depo-
sitoorium ja fondivalitseja peavad kasutama vastavalt
1oikele 5.7;

b) teine 16ik jaetakse vilja.

13) Artiklile 29 lisatakse jargmised 16iked:

,5.  Kiesoleva direktiivi jarjepideva tihtlustamise tagami-
seks vdib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberitu-
rujirelevalve)  tootada  vilja  regulatiivsete  tehniliste
standardite eelndud, et tapsustada:

a) teavet, mida driithinguna asutatud fondi tegevusloa taot-
lemisel tuleb esitada padevatele asutustele, sealhulgas te-
gevuskava, ning

b) asjaolusid, mis vdivad takistada padeva asutuse poolset
tohusat jarelevalvet, nagu on ette nihtud ldike 1
punktis c.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.

6.  Kdaesoleva artikli ithtsete kohaldamistingimuste tagami-
seks voib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberitu-
rujarelevalve) vilja tootada rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, et kehtestada standardvormid, -mallid ja
-menetlused 16ike 5 esimese 16igu punktis a osutatud teabe
esitamiseks.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 106igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maéruse (EL)
nr 1095/2010 artikli 15 sdtestatud korras.”
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14) Artikli 32 lige 6 asendatakse jargmisega:

»6.

Liikmesriigid teavitavad Euroopa Jirelevalveasutust

(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) ja komisjoni sellest,
millised driithinguna asutatud fondid kasutavad loigetes 4
ja 5 satestatud erandeid.”

15) Artikli 33 ldiget 6 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,6.  Komisjon voib kooskdlas artikli 112 ldigete-
ga 2—4 ning artiklites 112a ja 112b sdtestatud tingimus-
te kohaselt votta delegeeritud digusaktidega meetmeid
meetmete kohta, mida depositoorium peab vdtma, et
tdita oma kohustusi seoses eurofondiga, mida valitseb
teises litkmesriigis asutatud fondivalitseja, kaasa arvatud
tiksikasjad, mis tuleb lisada tiitiplepingusse, mida depo-
sitoorium ja fondivalitseja peavad kasutama vastavalt
loikele 5.”;

teine 16ik jdetakse vilja.

16) Artiklit 43 muudetakse jargmiselt:

a)

loikes 5:
i) asendatakse esimene 15ik jargmisega:

,5.  Komisjon v6ib vastavalt artikli 112 1digete-
le 2-4 ning artiklites 112a ja 112b sitestatud tingi-
mustel  delegeeritud  digusaktide abil  vdtta
meetmeid, tipsustades iiksikasjalikult 16igetes 1 ja 3
osutatud teabe sisu, vormi ning esitamise meetodi.”;

i) teine I8ik jaetakse vilja.
lisatakse jargmine 1dige:

,6.  Kdesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Viartpaberiturujirelevalve) tootada vilja rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et mairata kindlaks ko-
misjoni vastu vdetud delegeeritud digusaktide rakenda-
mise tingimused kdesoleva artikli ldigete 1 ja 3 kohaselt
esitatava teabe sisu ja vormi ning edastamise meetodi
osas.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 15i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korrale.”

17) Artiklisse 50 lisatakse jargmine loige:

4.

Kéesoleva artikli jarjepideva iihtlustamise tagamiseks

voib Euroopa Jdrelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberituruji-
relevalve) tootada vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, et tdpsustada sitteid, mis kasitlevad varaliike, mil-
lesse eurofond voib vastavalt kdesolevale artiklile ja selliste sa-
tetega seoses komisjoni poolt vastu voetud delegeeritud
digusaktidele investeerida.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10—-14 sitestatud korras.”

18) Artiklit 51 muudetakse jargmiselt:

a)

1oikele 1 lisatakse jargmine 16ik:

,Pidevad asutused tagavad, et kogu teave, mis saadakse
kolmanda 16igu alusel ja mis koondatakse koigi nende
poolt kontrollitavate fondivalitsejate voi aritthinguna
asutatud fondide kohta, on siisteemsete riskide liidu ta-
sandil jdlgimise eesmdrgil kattesaadav médruse (EL)
nr 1095/2010 artikli 35 kohaselt Euroopa Jarelevalvea-
sutusele (Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve) ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010.
aasta madrusega (EL) nr 1092/2010 (finantssiisteemi
makrotasandi usaldatavusjdrelevalve kohta Euroopa Lii-
dus ja Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu asutamise
kohta) (") asutatud Euroopa Siisteemsete Riskide Nouko-
gule nimetatud maaruse artikli 15 kohaselt.

() ELTL 331, 15.12.2010, kk 1.”;
16ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Ilma et see piiraks artikli 116 kohaldamist votab
komisjon vastavalt artikli 112 ldigetele 2—4 ning artik-
lites 112a ja 112b sitestatud tingimustel delegeeritud

igusaktide abil vastu meetmed, millega médratakse
kindlaks:

a)  kriteeriumid fondivalitseja poolt vastavalt 16ike 1
esimesele 16igule rakendatavate riskijuhtimise prot-
seduuride adekvaatsuse hindamiseks;

b) iiksikasjalikud eeskirjad borsiviliste tuletisinstru-
mentide vaartuse tpse ja sdltumatu hindamise koh-
ta; ning

¢) iksikasjalikud nduded teabe sisu ja jirgitava korra
kohta fondivalitseja paritolulitkmesriigi padevatele
asutustele 16ike 1 kolmandas 16igus viidatud teabe
edastamisel.”;

lisatakse jargmine 1dige:

,5.  Kdesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve) vilja tootada rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et mairata kindlaks ko-
misjoni vastu voetud delegeeritud digusaktide kohalda-
mise tingimused 16ikes 4 osutatud kriteeriumide ja
eeskirjade osas.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu esimeses 15i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”
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19) Artikli 52 loike 4 kolmas 16ik asendatakse jirgmisega:

20

~

,Litkmesriigid esitavad Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroo-
pa Vidrtpaberiturujdrelevalve) ja komisjonile esimeses 1digus
osutatud volakirjakategooriate loetelu ja nende emitentide
loetelu, kellel on vastavalt digusaktidele ja esimeses 16igus ni-
metatud jdrelevalve korrale igus emiteerida kdesolevas artik-
lis satestatud kriteeriumidele vastavaid volakirju. Loeteludele
lisatakse teatis antavate tagatiste staatuse kohta. Komisjon ja
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujireleval-
ve) edastavad selle teabe viivitamata teistele liikmesriikidele
koos kdigi markustega, mida nad peavad asjakohaseks, ning
teevad nimetatud teabe oma veebisaidil tildsusele kittesaada-
vaks. Artikli 112 16ikes 1 osutatud Euroopa vairtpaberiko-
mitee voib selliste teadete iile vahetada arvamusi.”

Artiklit 60 muudetakse jirgmiselt:

a) loikes 6:
i) esimese 16igu sissejuhatav osa asendatakse
jargmisega:

,6.  Komisjon vdib votta vastavalt artikli 112 16i-
getes 2—4 ning artiklites 112a ja 112b sitestatud
tingimustel delegeeritud digusaktidega vastu meet-
med, tdpsustades jargmist:”;

i) teine 16ik jaetakse vilja;
b) lisatakse jirgmine lige:

7. Kaesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve) vilja tootada rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et mairata kindlaks ko-
misjoni vastu voetud delegeeritud digusaktide kohalda-
mise tingimused 16ikes 6 osutatud kokkulepete,
meetmete ja menetluste osas.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

21) Artiklit 61 muudetakse jargmiselt:

a) Idige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Komisjon voib vastavalt artikli 112 loigetele 2—4
ning artiklites 112a ja 112b sitestatud tingimustel dele-
geeritud digusaktide abil vastu votta meetmed, millega
madratakse tdpsustatakse tdiendavalt:

a) {iksikasjad, mis tuleb lisada 1dikes 1 osutatud kok-
kuleppesse; ning

b) loikes 2 osutatud rikkumised, millel on negatiivne
moju investor-eurofondile.”;

b) lisatakse jirgmine lige:

,4.  Kdesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks vOib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Viartpaberiturujirelevalve) vilja tootada rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et mairata kindlaks ko-
misjoni vastu voetud delegeeritud digusaktide kohalda-
mise tingimused l6ikes 3 osutatud kokkulepete,
meetmete ja rikkumiste osas.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

22) Artikli 62 15ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Komisjon vdib vastavalt artikli 112 1digetele ning ar-
tiklites 112a ja 112b sitestatud tingimustel delegeeritud
oigusaktide abil vastu votta meetmed, millega tipsustatakse
16ike 1 esimeses 16igus viidatud kokkuleppe sisu.”

23) Artiklit 64 muudetakse jirgmiselt:

a) Ibige 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Komisjon voib vastavalt artikli 112 1digetele 24
ning artiklites 112a ja 112b sitestatud tingimustel dele-
geeritud digusaktide abil vastu votta meetmed, millega
tapsustatakse:

a) loikes 1 osutatud teabe esitamise viis ja vorm voi

b) kui investor-eurofond kannab vastutasuks osakute
eest koik voi osa oma varast ile ithiseurofondile,
sellise makse hindamise ja auditeerimise kord ning
investor-eurofondi depositooriumi roll kdnealuses
protsessis.”;

b) lisatakse jirgmine Iige:

,5.  Teabe esitamise viisi ithtsete kohaldamistingimus-
te tagamiseks voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Vairtpaberiturujirelevalve) vilja tootada rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et mairata kindlaks ko-
misjoni vastu voetud delegeeritud digusaktide kohalda-
mise tingimused 16ikes 4 osutatud esitatava teabe vormi
ja viisi ning menetluse osas.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu esimeses 16i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mai-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

24) Artiklisse 69 lisatakse jirgmine 16ige:

,5.  Kiesoleva artikli jirjepideva tihtlustamise tagamiseks
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituruja-
relevalve) vilja tootada regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, et tipsustada sitteid, mis ksitlevad prospekti sisu,
[ lisa kohast aastaaruannet ja poolaastaaruannet ning kdne-
aluste dokumentide vormingut.
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Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.”

Artikli 75 1dige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Komisjon voib vastavalt artikli 112 1digetele 2—-4 ning
artiklites 112a ja 112b sitestatud tingimustel delegeeritud
digusaktide abil votta meetmeid, millega maaratakse kindlaks
konkreetsed tingimused, mis peavad olema tdidetud prospek-
ti esitamise korral kas muul piisival andmekandjal kui pabe-
ril vOi veebisaidil, mida ei loeta piisivaks andmekandjaks.”

Artiklit 78 muudetakse jargmiselt:

a) loige 7 asendatakse jirgmisega:

,7.  Komisjon votab vastavalt artiklile 112 1digete-
le 2—4 ning artiklites 112a ja 112b sitestatud tingimus-
tel delegeeritud igusaktide abil vastu meetmed, millega
tdpsustatakse:

a) vastavalt ldigetele 2, 3 ja 4 investorile esitatava po-
hiteabe tiksikasjalik ja ammendav sisu;

b) jdrgmistel juhtudel investorile esitatava pdhiteabe
iiksikasjalik ja ammendav sisu:

i) eri investeerimisiiksustega eurofondide puhul
teatava investeerimisiiksuse osakuid markivale
investorile esitatav pohiteave, sealhulgas teave
selle kohta, kuidas vahetada investeerimisiik-
sust ja millised on sellega seotud kulud;

i) eri klassi aktsiaid pakkuvate eurofondide puhul
teatava klassi aktsiaid markivale investorile esi-
tatav pohiteave;

i) fond-fondis-struktuuri puhul sellisele investori-
le esitatav pohiteave, kes mirgib teistesse euro-
fondidesse voi artikli 50 1dike 1 punktis e
osutatud investeerimisfondidesse investeeriva

eurofondi osakuid;

iv) investor- ja ihiseurofondi struktuuri puhul
investor-eurofondi osakuid markivale investo-

rile esitatav pohiteave; ning

v) struktureeritud, kapitalikaitse ja muude sama-
laadsete eurofondide puhul investorile seoses
sellise eurofondi eriomadustega esitatav pohi-
teave, ning

¢) loike 5 kohaselt investorile esitatava pdhiteabe vor-
mi ja esitluse tiksikasjad.”;

b) lisatakse jargmine Idige:

,8.  Kdesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks voib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve) vilja tootada rakenduslike
tehniliste standardite eelndud, et mairata kindlaks ko-
misjoni poolt kooskdlas 1dikega 7 vastu voetud delegee-
ritud digusaktide kohaldamise tingimused seoses
16ikes 3 osutatud teabega.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 15i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

27) Artikli 81 1dige 2 asendatakse jirgmisega:
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,2.  Komisjon voib vastavalt artikli 112 1igetele 2—-4 ning
artiklites 112a ja 112b sitestatud tingimustel delegeeritud
digusaktide abil votta meetmeid, millega médratakse kindlaks
konkreetsed tingimused, mis peavad olema tdidetud investo-
rile esitatava pohiteabe esitamise korral kas muul piisival
andmekandjal kui paberil v3i veebisaidil, mida ei loeta piisi-
vaks andmekandjaks.”

Artiklisse 83 lisatakse jargmine Iige:

,3.  Kdiesoleva artikli jarjepideva iihtlustamise tagamiseks
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberituruja-
relevalve) to6tada vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, et méddrata kindlaks kdesoleva artikli nduded seoses
laenuvotmisega

Komisjonile on delegeeritud volitused vdtta vastu esimeses
16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid madruse
(EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.”

Artiklisse 84 lisatakse jargmine 1dige:

»4.  Kdiesoleva artikli jarjepideva iihtlustamise tagamiseks
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberituruja-
relevalve) vilja tootada regulatiivsete standardite eelndud, et
tapsustada tingimused, mida eurofond peab tditma 1dike 2
punkti a kohasel eurofondi osakute tagasiostmise vOi
-yOtmise ajutisel peatamisel, kui otsus peatamise kohta on
tehtud.

Komisjonile antakse delegeeritud volitused votta vastu esime-
ses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 10-14 sitestatud korras.”

Artikkel 95 asendatakse jargmisega:
LJArtikkel 95

1. Komisjon voib vastavalt artikli 112 1digetele 2—4 ning
artiklites 112a ja 112b sitestatud tingimustel delegeeritud
digusaktide abil vastu votta meetmed, millega tdpsustatakse:

a) artikli 91 15ikes 3 osutatud teabe ulatus;
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b) eurofondi vastuvdtva litkmesriigi padevatele asutustele
vastavalt artikli 93 16ikele 7 ndutud juurdepiidsu lihtsus-
tamine artikli 93 Idigetes 1, 2 ja 3 osutatud teabele ja
dokumentidele.

2. Artikli 93 dhtsete kohaldamistingimuste tagamiseks
voib Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberituruja-
relevalve) tootada vilja rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, et tipsustada jargmist:

a) sellise teate tihtlustatud sisu ja ndidisvorm, mida euro-
fond kasutab teate esitamiseks artikli 93 16ike 1 koha-
selt, kaasa arvatud viide dokumendile, mille kohta tdlge
on tehtud;

b) artikli 93 Idikes 3 osutatud iihtlustatud kinnituse vorm
ja sisu, mida kasutavad liikmesriikide padevad asutused;

¢) padevate asutuste vahelise sellise teabevahetuse, sealhul-
gas sellise elektroonilise teabevahetuse kord, mille abil
teavitatakse artikli 93 alusel.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu esimeses 13igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid médruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artikli 97 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid méiravad padevad asutused, kes tdidavad
kiesolevas direktiivis sitestatud kohustusi. Nad teavitavad
sellest Euroopa Jarelevalveasutust (Euroopa Viirtpaberituru-
jarelevalve) ja komisjoni, ndidates dra tilesannete jaotumise.”

Artiklit 101 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jirgmine ldige:

,2a.  Padevad asutused teevad kiesoleva direktiivi ko-
haldamisel koostood Euroopa Jdrelevalveasutusega
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) kooskdlas maaru-
sega (EL) nr 1095/2010.

Pidevad asutused esitavad Euroopa Jarelevalveasutusele
(Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve) viivitamata kogu
teabe, mis on vajalik tema iilesannete taitmiseks méaaru-
se (EL) nr 1095/2010 artikli 35 kohaselt.”;

b) loiked 8 ja 9 asendatakse jirgmisega:

,8.  Piadevad asutused voivad teatada Euroopa Jarele-
valveasutusele (Euroopa Vaartpaberiturujirelevalve) olu-
kordadest, kui:

a) artiklis 109 sitestatud taotlust teabe esitamiseks ei
rahuldatud vdi sellele ei ole vastatud maistliku aja
jooksul;

b) artiklis 110 sitestatud kontrolli vdi uurimise ldbi-
viimise taotlust ei rahuldatud voi sellele ei ole vas-
tatud moistliku aja jooksul voi

¢) taotlust lubada pddeva asutuse ametnikul osaleda
teise lilkmesriigi padevate asutuste ametnike ldbivii-
davates toimingutes ei rahuldatud voi sellele ei ole
vastatud mdistliku aja jooksul.

IIma et see piiraks Euroopa Liidu toimimise lepingu
(ELi toimimise leping) artikli 258 kohaldamist, v6ib
Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberitu-
rujdrelevalve) esimeses 16igus osutatud juhtudel toi-
mida kooskoélas talle méidruse (EL) nr 1095/2010
artiklis 19 antud volitustega, ilma et see piiraks voi-
malusi keelduda teabe saamiseks voi uurimise labi-
viimiseks esitatud taotluse alusel toimida, nagu on
ette nihtud kdesoleva artikli 16ikes 6, ega Euroopa
Jarelevalveasutuse (Euroopa Viirtpaberiturujirele-
valve) vdimet toimida sellistel juhtudel nimetatud
médruse artikli 17 kohaselt.

9.  Kdesoleva artikli iihtsete kohaldamistingimuste ta-
gamiseks vOib Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa
Vadrtpaberiturujirelevalve) tootada vilja tehniliste ra-
kenduslike standardite eelndud, et kehtestada tihised me-
netlused pidevatele asutustele koostoo tegemiseks
1digetes 4 ja 5 osutatud kohapealse kontrolli ja uurimise
labiviimisel.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 15i-
gus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid maa-
ruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 15 satestatud korras.”

33) Artiklit 102 muudetakse jargmiselt:

a)

1dike 2 esimene 10ik asendatakse jirgmisega:

,2.  Loikega 1 ei takistata liikmesriikide padevatel asu-
tustel teabe vahetamist vastavalt kdesolevale direktiivile
voi eurofondide vdi nende dritegevusele kaasaaitavate
aritthingute suhtes kohaldatavale muudele liidu 6igusak-
tidele ega kdnealuse teabe edastamist Euroopa Jareleval-
veasutusele  (Euroopa  Vidrtpaberiturujirelevalve)
kooskélas médrusega (EL) nr 1095/2010 voi Euroopa
Siisteemsete Riskide Noukogule. Konealuse teabe puhul
kehtib loikes 1 sitestatud ametisaladuse hoidmise
kohustus.”;

1dikele 5 lisatakse jargmine punkt:

,d) Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Viirtpaberitu-
rujdrelevalve), Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 1093/2010 () asutatud Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve),
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairusega (EL)
nr 1094/2010 (*) asutatud Euroopa Jirelevalveasu-
tus (Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Ja-
relevalve) ning Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu.

() ELTL 331, 15.12.2010, Ik 12.
(*) ELT L 331, 15.12.2010, Ik 48.".

34) Artiklit 103 muudetakse jargmisetl:

a)

1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Liikmesriigid teevad Euroopa Jirelevalveasutusele
(Euroopa Vaartpaberiturujirelevalve), komisjonile ja teis-
tele liikkmesriikidele teatavaks nende asutuste nimed, kes
vastavalt 1dikele 1 voivad teavet saada.”
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b) Idige 7 asendatakse jargmisega:

,7.  Liikmesriigid teevad Euroopa Jarelevalveasutusele
(Euroopa Vdaartpaberiturujirelevalve), komisjonile ja teis-
tele litkmesriikidele teatavaks nende asutuste voi organi-
te nimed, kes vastavalt 1dikele 4 vdivad teavet saada.”

35) Artikkel 105 asendatakse jirgmisega:

36
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LJArtikkel 105

Kiesoleva direktiivi kohaste teabevahetust kisitlevate sitete
iihtsete kohaldamistingimuste tagamiseks vdib Euroopa Jare-
levalveasutus (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) vilja t66-
tada rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et méairata
kindlaks tingimused seoses padevate asutuste vahelise teabe-
vahetuse korraga ning pidevate asutuste ja Euroopa Jarele-
valveasutuse (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve) vahelise
teabevahetuse korraga.

Komisjonile antakse volitused votta vastu esimeses 13igus
osutatud rakenduslikud tehnilised standardid mdaruse (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sitestatud korras.”

Artikli 108 16iget 5 muudetakse jargmiselt:

a) esimese 18igu punkt b asendatakse jargmisega:

,b) vajaduse korral teatatakse konealusest olukorrast
Euroopa Jdrelevalveasutusele (Euroopa Viidrtpaberi-
turujdrelevalve), kes voib votta meetmeid vastavalt
maédruse (EL) nr 1095/2010 artikli 19 kohaselt an-
tud volitustele.”;

b) teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjoni ja Euroopa Jirelevalveasutust (Euroopa
Vaartpaberiturujarelevalve) teavitatakse viivitamata mis
tahes meetmetest, mida on vdetud esimese 16igu punkti
a kohaselt.”

37) XIII peatiiki pealkiri asendatakse jargmisega.

,DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA TAITEVVOLITUSED”

38) Artikkel 111 asendatakse jirgmisega:

LJArtikkel 111

Komisjon voib votta vastu kdesoleva direktiivi tehnilised
muudatused jargmistes valdkondades:

a) mdistete selgitamine kdesoleva direktiivi jarjepideva itht-
lustamise ja ithtse kohaldamise tagamiseks kogu liidus
voi

b) terminite ihtlustamine ja mdairatluste vormistamine
kooskdlas hilisemate avatud investeerimisfonde ja nen-
dega seotud kiisimusi reguleerivate digusaktidega.

Esimese 16igus osutatud meetmed vdetakse vastu vastavalt
artikli 112 ldigetele 2—4 ning artiklites 112a ja 112b sites-
tatud tingimustel delegeeritud digusaktide abil.”

39) Artikkel 112 asendatakse jirgmisega:
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JArtikkel 112

1.  Komisjoni aitab komisjoni otsusega 2001/528/EU loo-
dud Euroopa vairtpaberikomitee.

2. Komisjonile antakse neljaks aastaks alates 4. jaanuarist
2011 digus votta vastu artiklites 12, 14, 23, 33, 43, 51, 60,
61, 62, 64,75, 78, 81, 95 ja 111 osutatud delegeeritud &i-
gusakte. Komisjon koostab delegeeritud volituste kohta aru-
ande hiljemalt kuus kuud enne nelja-aastase ajavahemiku
16ppu. Volituste delegeerimist uuendatakse automaatselt sa-
maks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parla-
ment vdi ndukogu need kooskolas artikliga 112a tagasi
votab.

3. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu
votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule.

4. Komisjonile antud diguse suhtes votta vastu delegeeri-
tud Sigusakte kohaldatakse artiklites 112a ja 112b sitesta-
tud tingimusi.”

Lisatakse jargmised artiklid:

LJArtikkel 112a

Delegeerimise tagasivotmine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklites 12, 14,
23, 33,43, 51, 60, 61, 62, 64, 75,78, 81,95 ja 111 osuta-
tud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.

2. Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsus-
tada, kas volituste delegeerimine tuleks tagasi votta, piitiab
sellest teavitada teist institutsiooni ja komisjoni moistliku aja
jooksul enne 16pliku otsuse tegemist, nimetades delegeeritud
volitused, mille suhtes vdidakse kohaldada tagasivotmist.

3. Tagasivotmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub kohe voi otsuses ni-
metatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust. See avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas.

Artikkel 112b

Delegeeritud digusaktide suhtes vastuviidete esitamine

1. Euroopa Parlament vdi ndukogu vdivad delegeeritud
digusakti suhtes vastuviiteid esitada kolme kuu jooksul ala-
tes Oigusakti teatavakstegemisest. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel voib seda tihtaega pikendada kolme kuu
vorra.
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2. Kui pérast 16ikes 1 viidatud tihtaja méodumist ei ole
Euroopa Parlament ega ndukogu delegeeritud digusakti suh-
tes vastuviditeid esitanud, avaldatakse see Euroopa Liidu Teata-
jas ning see joustub digusaktis sitestatud kuupieval.

Delegeeritud digusakt voidakse avaldada Euroopa Liidu Teata-
jas ning see voib joustuda enne nimetatud ajavahemiku 16p-
pemist, kui nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu on
komisjonile teatanud, et ei kavatse vastuviiteid esitada.

3. Kui kas Euroopa Parlament v6i ndukogu esitab delegee-
ritud Gigusakti suhtes vastuvditeid 16ikes 1 viidatud ajavahe-
miku jooksul, digusakt ei joustu. Vastuvditeid esitanud
institutsioon pdhjendab delegeeritud digusakti suhtes esita-
tud vastuviiteid ELi toimimise lepingu artikli 296 kohaselt.”

Artikkel 12

Libivaatamine

Komisjon esitab 1. jaanuariks 2014 Euroopa Parlamendile ja ndu-
kogule aruande selle kohta, kas Euroopa jirelevalveasutused on
esitanud kdesoleva direktiiviga ette ndhtud regulatiivsete tehnilis-
te standardite ja rakenduslike tehniliste standardite eelndud (sdl-
tumata sellest, kas selline esitamine on kohustuslik
voi mittekohustuslik), koos asjakohaste ettepanekutega.

Artikkel 13

Ulevtmine

1. Liikmesriigid joustavad kaesoleva direktiivi artikli 1 1dige-
te 1 ja 2, artikli 2 16ike 1 punkti a, 1digete 2, 5, 7 ja 9 ning 16i-
ke 11 punkti b, artikli 3 16ike 4 ning 16ike 6 punktide a ja b,
artikli 4 16ike 1 punkti a ning like 3, artikli 5 16ike 5 punkti a,
16ike 5 punkti b esimese 16igu, 1digete 6, 8, 9 (seoses direktiivi
2003/71/EU artikli 18 Idikega 3) ning 10, 18ike 11 punktide a ja
b ning Idike 12, artikli 6 15ike 1 (seoses direktiivi 2004/39/EU
artikli 5 16ike 3 esimese loiguga), 1dike 3, 1dike 5 pukti a,

1oigete 10, 13, 14 ja 16, 1dike 17 punktide a ja b, 1ike 18, 16i-
ke 19 (seoses direktiivi 2004/39/EU artikli 53 1dike 3 esimese 10i-
guga), 16ike 21 punktide a ja b, 1ike 23 punkti b, 15igete 24, 25
ja 27, artikli 7 16ike 12 punkti a, [6igete 13, 14, 15 ja 16, artikli 9
1dike 1 punkti a, Idigete 2, 3, 4,10, 11,12, 15,16, 17, 18, 20, 29
ja 32, 1dike 33 punktide a ja b, 16ike 33 punkti d alapunktide ii-
iv, 1digete 34 ja 35, 16ike 36 punkti b alapunkti ii, 16ike 37 punkti
b, 1digete 38 ja 39, artikli 10 1oike 2, 16ike 3 punkti a ning 16i-
ke 4, artikli 11 Idigete 2, 4, 11, 14, 19 ja 31, direktiivi 2009/6 5/EU
artikli 101 1dike 8 osas artikli 11 16ike 32 punkti b, ning kies-
oleva direktiivi artikli 11 1digete 33, 34 ja 36 jargimiseks vajali-
kud digus- ja haldusnormid hiljemalt 31. detsembriks 2011. Nad
edastavad konealuste normide teksti ning konealuste normide ja
kdesoleva  direktiivi vahelise vastavustabeli viivitamata
komisjonile.

Kui liikmesriigid need sitted vastu votavad, lisavad nad nendesse
voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kées-
olevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liitkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud pohiliste si-
seriiklike Gigusnormide teksti.

Artikkel 14
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamise pdeva Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 15
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 24. november 2010

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
J. BUZEK O. CHASTEL



